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Przedmowa

Niniejsza publikacja stanowi Kolejng, wydawang w cyklu Kwartalnym, prezentacje danych o m.st.
Warszawie.

Ze wzgledu na duze zainteresowanie m.in. odbiorcow zagranicznych danymi o Warszawie
publikacje opracowano w polsko-angielsKiej wersji jezykowej.

Celem opracowania jest zaprezentowanie aKtualnego obrazu m.st. Warszawy i zjawisk
charaKterystycznych dla jego rozwoju. Przedmiotem opisu statystycznego jest sytuacja spoteczno-
ospodarcza miasta.

Zestawienia tabelaryczne przedstawiajgce poszczegolne zagadnienia opracowane zostaty na
podstawie wynikdw badari prowadzonych przez urzqd w ramach programu badari statystycznych
statystyki publicznej oraz Zrodef pozastatystycznych.

Wsrod 15 rozdziafow Przegladu polecamy Paristwa uwadze rozdziat zatytutowany ,Inne’,
w Ktorym zawarte zostafy pordwnania miast wojewodzKich Polski oraz porownanie m.st. Warszawy
z wybranymi miastami europejsKirmi.

Mam nadzieje, Ze publikacja stanie sig Zrodtem interesujgcych informacji o m.st. Warszawie dla
szeroKiego grona uZytkownikow tak Krajowych, jak i zagranicznych.

Oddajgc publikacje do rqk Czytelnikow zwracam sie z prosbg o uwagi i propozycje, Ktdre mogq
przyczynic sie do uksztaftowania Kolejnych edycji Przeglgdu Statystycznego Warszawy zgodnie
z oczeKiwaniami odbiorcow.

Jednoczesnie sktadam podzigKowanie wszystKim osobom i instytucjomn, Ktore przyczynity sig do

wzbogacenia tresci Przeglgdu.

DyreKtor
Urzedu Statystycznego
w Negr. ie

Zofia Koztowska

Warszawa, luty 2013 1.



!Preface

This publication is the subsequent edition of the quarterly issued publication, presenting statistical
data on the Capital City of Warsaw.

The publication is prepared in both ‘Polish and ‘English languages, due to large interest in data
regarding Warsaw of amony others foreign readers.

The aim of this publication is to show the contemporary image of the Capital City of Warsaw
and phenomena characteristic for its development. The subject of the statistical description is the social and
economic situation of the city.

The tables illustrating each issue are based on the results of the surveys carried out by the
Statistical Office as a part of the Statistical Survey Programme and other non-statistical sources.

Amony fifteen chapters of the Review we would like to draw your attention to the chapter
entitled “Others”, in which comparison of voivodship capital towns of Poland as well as comparison
of Warsaw and selected European cities are presented.

I hope that the publication will be an interesting source of information on the Capital City
of Warsaw for a wide range of readers, both from Poland and abroad.

Presenting you the Statistical Review of Warsaw, I would [ike to ask for your comments and
suggestions, which may help to improve next editions of the Review and adjust them to readers’
expectations.

At the same time I would like to express my gratitude to all persons and institutions that

contributed to enriching the contents of the Review.

Director
of the Statistical Office

Zofia Koztowska

Warsaw, February 2013
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UWAGI OGOLNE

1. Od 2009 r. dane w Przegladzie Statystycznym pre-
zentuje sie w ukladzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
(PKD 2007), opracowanej na podstawie Statystycznej
Klasyfikacji Dziatalnosci Gospodarczych we Wspélnocie
Europejskiej — Statistical Classification of Economic Activi-
ties in the European Community — NACE Rev. 2. PKD 2007
wprowadzona zostata z dniem 1 stycznia 2008 r. rozporza-
dzeniem Rady Ministréw z dnia 24 grudnia 2007 r. (Dz.U.
Nr 251, poz.1885), w miejsce stosowanej dotychczas
Klasyfikacji PKD 2004.

2. Prezentowane dane obejmujg podmioty gospodarki
narodowej bez wzgledu na charakter wiasnosci, 1j. zalicza-
ne do sektora publicznego i prywatnego. Do sektora pu-
blicznego zalicza sie ogdt podmiotow grupujgcych wia-
snos¢ paristwowg (Skarbu Paristwa i paristwowych 0sob
prawnych), wtasnos¢ jednostek samorzadu terytorialnego
oraz wiasnos¢ ,mieszang” z przewagg kapitatu (mienia)
podmiotow sektora publicznego. Do sektora prywatnego
zalicza sie podmioty gospodarki stanowigce wiasnosc
prywatng krajowg (0sob fizycznych i pozostatych jednostek
prywatnych), wiasnos¢ zagraniczng (0sob zagranicznych)
oraz witasnos¢ ,mieszang” z przewagq kapitatu (mienia)
podmiotéw sektora prywatnego lub brakiem przewagi
sektorowej w kapitale (mieniu) podmiotu.

3. Dane opracowano zgodnie z kazdorazowym stanem
organizacyjnym gospodarki narodowe;.

4. Przez podmioty gospodarki narodowej rozumie sig
jednostki prawne, tj.. osoby prawne, jednostki organiza-
cyjne nie majgce osobowosci prawnej oraz osoby fizycz-
ne prowadzgce dziatalno$¢ gospodarcza.

5. Pod pojeciem podmiotéw gospodarczych rozumie
sie  podmioty prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza,
tj. produkeyjng i ustugowa, na wiasny rachunek w celu
osiggniecia zysku.

6. W zaleznosci od czestotliwosci i zakresu pozyskiwa-
nego materiatu Zrodtowego (sprawozdania, wyniki badan
i inne), dane prezentowane w Przegladzie Statystycznym
réznig sie zakresem podmiotowym i czasowym, i tak :

GENERAL NOTES

1. From 2009 onwards data contained in the Statis-
tical Review are presented in accordance with the
Polish Classification of Activities (PKD 2007), com-
piled on the basis of Statistical Classification of Eco-
nomic Activities in the European Community — NACE
Rev. 2. PKD 2007 was introduced on 1st January
2008 by the decree of Council of Ministers dated 24th
December 2007 (Journal of Laws No. 251, item
1885) to replace the formerly applied PKD 2004.

2. Presented data cover units of the national econ-
omy regardless of ownership, i.e. included in the
public and private sectors. The public sector in-
cludes entities of state ownership (of the State Treas-
ury and state legal persons), local self-government
entities ownership and “mixed ownership” with a
predominance of capital (property) of public sector
entities. The private sector includes entities of pri-
vate domestic ownership (of natural persons and
other private entities), foreign ownership (of foreign
persons) and “mixed ownership” with a predomi-
nance of capital (property) of private sector entities
or lack of predominance of public or private sector in
capital (property) of the entity.

3. Data is compiled according to the respective or-
ganizational status of units of the national economy.

4. The term entities of the national economy is under-
stood as legal entities, i.e.: legal persons, organizational
entities without legal personality as well as natural persons
conducting economic activity.

5. The term economic entities is understood as entities
conducting economic activity, i.e., production and services
activity on their own-account in order to earn a profit.

6. Data presented in the Statistical Review differ in
subject and time period depending on frequency and
scope of source documents (reports, research find-
ing and other). Data concerning:



1) dane o pracujgcych, zatrudnieniu i wynagrodzeniach -
W ujeciu miesiecznym - dotyczg podmiotow gospo-
darki narodowej, zaliczanych do sektora przedsie-
biorstw, w ktorych liczba pracujacych przekracza 9
0s0b, przy czym (z wyjatkiem pracujgcych) dane nie
obejmujg zatrudnionych poza granicami kraju oraz za-
trudnionych w organizacjach spofecznych, politycz-
nych, zwigzkach zawodowych i innych;

2) dane o wynikach finansowych przedsiebiorstw niefinan-
sowych - w ujeciu kwartalnym - dotycza podmiotéw go-
spodarczych  prowadzacych  ksiegi  rachunkowe
i zobowigzanych do sporzadzania sprawozdania o przy-
chodach, kosztach i wyniku finansowym F-01/1-01
(z wyjatkiem podmiotow, ktorych podstawowym rodza-
jem dziatalnosci jest dziatalno$¢ zaklasyfikowana wedtug
PKD do sekcji "Rolnictwo, fowiectwo, lesnictwo
i rybactwo" oraz ,,Dziafalnos¢ finansowa i ubezpieczenio-
wa”), w ktdrych liczba pracujgcych przekracza 49 osob

3) dane o produkcji sprzedanej przemystu, budowla-
no-montazowej oraz sprzedazy detalicznej towa-
row dotycza podmiotdw gospodarczych, w kto-
rych liczba pracujgcych przekracza 9 osob;

7. llekro¢ W Przeglgdzie jest mowa o sektorze przedsie-
biorstw, dotyczy to podmiotéw prowadzacych dziatalno$¢
gospodarczg w zakresie: leSnictwa i pozyskiwania drewna;
rybotowstwa w wodach morskich; gérictwa i wydobywa-
nia; przetworstwa przemystowego; wytwarzania i zaopatry-
wania w energie elektryczna, gaz, pare wodna, gorgcg wode
i powietrze do ukiadow klimatyzacyjnych; dostawy wody;
gospodarowania $ciekami i odpadami oraz dziatalnosci
Zwigzanej z rekultywacjg; budownictwa; handlu hurtowego
i detalicznego; naprawy pojazdéw samochodowych, wigcza-
jac motocykle; transportu i gospodarki magazynowej; dzia-
talnosci zwigzanej z zakwaterowaniem i ustugami gastrono-
micznymi; informacji i komunikacji; dziafalnosci zwigzanej
z obstugg rynku nieruchomosci; dziatalinosci prawniczej,
rachunkowo-ksiegowej i doradztwa podatkowego, dziatal-
nosci firm centralnych (head offices); doradztwa zwigzanego
z zarzadzaniem; dziafalnosci w zakresie architektury i inzynie-
rii; badar i analiz technicznych; reklamy, badania rynku
i opinii publicznej; pozostatej dziatalnosci profesjonalnej,

1) data on employed persons, employment, as well
as wages and salaries - for monthly periods - refer
to those units of the national economy, included in
enterprises sector, in which the number of em-
ployees exceeds 9 persons, data do not include
paid employees abroad (excluding employed per-
sons) as well as in social and political organiza-
tions, trade unions, etc.;

2) data on financial results of non-financial enter-
prises cover economic units maintaining ac-
counting records and which are obligated to pre-
pare reports on income, costs and the financial
result F-01/ 1-01 (with the exception of units in
which the principal activity is classified as "Agri-
culture, forestry and fishing", and “Financial and
insurance activities” according to the NACE), in
which the number of employees exceeds 49 per-
sons;

3) data on sold production of industry and of assem-
bly-construction, and retail sale of goods cover
those economic units, in which the number of
employees exceeds 9 persons,

1. The category — enterprise sector — used in the
Review, includes those entities, which carry out eco-
nomic activities in the following areas: forestry and
logging; marine fishing; mining and quarrying; manu-
facturing; electricity, gas, steam and air conditioning
supply; water supply; sewerage, waste management
and remediation activities; construction; wholesale
and retail trade; repair of motor vehicles and motor-
cycles; transportation and Storage; accommodation
and food service activities; information and commu-
nication; real estate activities; legal and accounting
activities; activities of head offices; management
consultancy activities; architectural and engineering
activities; technical testing and analysis; advertising
and market research; other professional, scientific
and technical activities; administrative and support
service activities; arts, entertainment and recreation;
repair of computers and personal and household
goods; other personal service activities.



naukowej i technicznej; dziatalnosci w zakresie ustug admi-
nistrowania i dziatalnosci wspierajacej; dziatalnosci zwigzanej
Z kultura, rozrywka i rekreacjg; naprawy i konserwacji kom-
puterw i artykutéw uzytku osobistego i domowego; pozo-
statej indywidualnej dziatalnosci ustugowej.

8. W Przegladzie jest mowa o przemysle, o ile nie zazna-
czono inaczej, dotyczy to sekcji PKD: B - ,,Gornictwo i wydo-
bywanie”, C
»Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczng, gaz,
pare wodna, goracg wode i powietrze do uktad6w klimatyza-
cyjnych” oraz E -, Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami

,Przetworstwo  przemystowe”, D -

i odpadami oraz dziatalnos¢ zwigzana z rekultywacijg”.

9. Dane w ujeciu wartoSciowym oraz wskazniki
struktury i dynamiki (o ile nie zaznaczono inaczej)
podano w cenach biezacych.

10. Dane wedtug sekcji, dziatow i grup PKD opra-
cowano metodg przedsiebiorstw.

Metoda przedsiehiorstw (podmiotowa) oznacza
przyjmowanie catych podmiotow gospodarki narodowe;
za podstawe grupowania wszystkich danych charaktery-
zujgcych ich dziatalno$¢ wedtug poszczegdinych pozio-
mow klasyfikacji i podziatow terytorialnych.

11. Niektére dane majg charakter tymczasowy
i mogg ulec zmianie w nastepnych wydaniach
Przegladu Statystycznego.

W momencie wprowadzenia zmiany dane te ozna-
czone sg znakiem ,*”.

12. Ze wzgledu na elektroniczng technike przetwa-
rzania danych, w niektérych przypadkach sumy sktadni-
kow - z tytutu zaokragleri - mogg sie rozni¢ od podanych
wielkosci "ogdtem”.

13. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczo-
no zreguty na podstawie danych bezwzglednych,
wyrazonych z wigkszg doktadnos$cig niz podano
w tablicach.

14. W tablicach zawierajacych w boczku okresy
miesieczne, w przypadku braku informacji podano
dane kwartalne, wpisujac je na poziomie miesigca
koriczacego dany kwartat.
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8. The category — industry — used in the Review, if not
indicated otherwise, refers to the NACE (Rev. 2) sections:
B - "Mining and quarrying”, C - "Manufacturing”, D -
“Electricity, gas, steam and air conditioning supply” and E
- “Water supply; sewerage, waste management and
remediation activities”.

9. Data in terms of value and structural indicators
and index numbers (if not indicated otherwise) are
presented in current prices.

10. Data by the NACE section, division and group
are compiled following the enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the entire or-
ganizational unit of entities in the national economy is
the basis for grouping all data discribing their activity
according to individual classification levels and terri-
torial divisions.

11. Some figures are provisional and may be
subject to revision in next editions of the Statistical
Review.

Such revised data will be marked with sign ,*”.

12. Due to the electronic method of data process-
ing in some cases component totals can differ from
the amount given in the item 'total" as a result of
automatic rounding.

13. Relative numbers (indices, percentages) are
calculated, as a rule, on the basis of absolute data
expressed with higher precision than presented in
fables.

14. In tables presenting monthly data on the side,
when such data is not available, quarterly data is
shown in the line of the month ending a given quar-
ter.



15. W stosunku do obowigzujgcej Polskiej Klasyfikacii
Dziatalnosci (PKD 2007) w Przegladzie Statystycznym
zastosowano skroty; skrdcone nazwy oznaczone zostaty

w tablicach znakiem ,A”. Zestawienie zastosowanych

skrétow i petnych nazw przedstawia sig nastepujaco:

skrot

petna nazwa

sekcje PKD

wytwarzanie i zaopatrywa-

nie w energie elektryczna,
gaz, parg wodng i goraca
wode

dostawa wody; gospoda-
rowanie $ciekami i odpa-
dami; rekultywacja

handel; naprawa pojazdéw

samochodowych

zakwaterowanie i gastro-
nomia

obstuga rynku nierucho-
mosci

administrowanie i dzia-
talnos$¢ wspierajgca

wytwarzanie i zaopatrywanie w
energie elektryczng, gaz, pare
wodng, goracg wode i powietrze
do uktad6éw klimatyzacyjnych

dostawa wody; gospodarowa-
nie $ciekami i odpadami oraz
dziatalnosc¢ zwigzana z rekulty-
wacjg

handel hurtowy i detaliczny;
naprawa pojazdéw samocho-
dowych wigczajac motocykle

dziatalno$¢ zwigzana z zakwa-
terowaniem i ustugami gastro-
nomicznymi

dziatalno$¢ zwigzana z obstuga
rynku nieruchomosci

dziatalno$¢ w zakresie ustug
administrowania i dziatalno$¢

dziaty PKD

produkcja maszyn
i urzadzen

budowa budynkdw

budowa obiektdw inzynie-

rii Igdowej i wodnej

produkcja maszyn i urzadzen,
gdzie indziej niesklasyfikowana

roboty budowlane zwigzane ze
wznoszeniem budynkow

roboty zwigzane z budowg obiek-
tow inzynierii ladowej i wodnej

15. In regard to Polish Classification of Activities
(PKD 2007) abbreviations are used in the Statistical
Review; those abbreviations are marked in the tables

with sign ,,A”. The abbreviations and their complete

names are presented as follows:

abbreviation complete name
sections of the NACE
X electricity, gas, steam
and air conditioning
supply
X water supply; sewerage,

trade; repair of motor
vehicles

accommodation and
catering

waste management and
remediation activities

wholesale and retail
trade; repair of motor
vehicles and motorcy-
cles

accommodation and
food service activities

real estate activities

administrative and sup-
port service activities

divisions of the NACE

manufacture of machi-
nery and equipments
n.e.c.

construction of build-
ings

civil engineering
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skrot

petna nazwa

dziaty PKD

handel hurtowy i detaliczny
pojazdami samochodowymi
oraz ich naprawa

handel hurtowy

handel detaliczny

transport lgdowy i ruro-
ciggowy

handel hurtowy i detaliczny pojaz-
dami samochodowymi; naprawa
pojazdéw samochodowych

handel hurtowy, z wytaczeniem
handlu pojazdami samochodo-

wymi

handel detaliczny, z wytgcze-
niem handlu detalicznego po-
jazdami samochodowymi

transport lgdowy oraz trans-
port rurociagowy

16. Szersze informacje oraz szczeg6towe wyjasnienia
metodyczne publikowane sg w zeszytach metodycznych
oraz opracowaniach branzowych GUS.
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abbreviation

complete name

divisions of the NACE

wholesale trade

retail trade

land and pipeline
transport

wholesale and retail
trade and repair of mo-
tor vehicles and motor-
cycles

wholesale trade, except
for motor vehicles and
motorcycles

retail trade, except for
motor vehicles and mo-
forcycles

land transport and
transport via pipelines

16. Broader information and detailed methodologi-
cal description are published in methodological vol-
umes and branch statistical publications of the Central

Statistical Office.



STOSOWANE SKROTY

art. = artykut

b/k = bez kosci

oc = stopien Celsjusza
cd. = Cigg dalszy

dok. = dokoriczenie

Dz. U. = Dziennik Ustaw

g = gram

gat. = gatunek

GUS = Gtowny Urzad Statystyczny
h = godzina

ha = hektar

itp. =itym podobne

kg = kilogram

kk = Kodeks karny

kl. = klasa

km = kilometr

km? = kilometr kwadratowy
I = litr

Ip. = liczba porzagdkowa
mies. = miesigc

m? = metr kwadratowy
m® = metr szescienny
m.in. = migdzy innymi
min = milion

mm = milimetr

m.st. = miasto stoteczne

USED ABBREVIATIONS

=article

= boneless

= centigrade

= continued

= continued
=Journal of Laws
= gramme
=class

= Central Statistical Office
= hour

= hectare

= and the like

= kilogramme

= Criminal Code
=class

= kilometre

= square kilometre
= litre

= number
=month

= square metre

= cubic metre
=among others

= million

= millimetre

= the Capital City
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STOSOWANE SKROTY (dok.) USED ABBREVIATIONS

(cont.)
np. = na przykfad = for example
nr (Nr) = numer = number
PKD = Polska Klasyfikacja Dziatalno$ci = Polish Classification of Activities
pkt = punkt = point
poz. = pozycja = item
r. =rok = year
str. = strona = page
szt. = sztuka = piece
tabl. = tablica = lable
tj. =10 jest =ie.
tys. = tysigc = thousand
us = Urzad Statystyczny = S0= Statistical Office
ust. = ustep = jtem
z = Zloty = Zloty
z/k =z koscig = bone-in
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UWAGI METODYCZNE

1. W rozdziale Geografia. Srodowisko naturalne zamiesz-
czono aktualne informacje o potozeniu i podziale administracyj-
nym m.st. Warszawy.

Z dniem 27 X 2002 r. (na mocy ustawy 0 ustroju miasta
stotecznego Warszawy z dnia 15 Il 2002 r., Dz. U. Nr 41,
poz. 361 z pdzn. zm.) zniesiony zostat powiat warszawski oraz
gminy warszawskie i dzielnice w gminie Warszawa-Centrum.
M.st. Warszawa stanowi obecnie jedng gmine, majaca jedno-
czesnie status miasta na prawach powiatu, podzielong na 18
dzielnic, ktorymi zostaty:

a) dotychczasowe gminy warszawskie, za wyjgtkiem
gminy Warszawa-GCentrum,

b) dotychczasowe dzielnice zniesionej gminy Warsza-
wa-Centrum,

¢) gmina miejska Wesota.

Gmina miejska Sulejowek zostata przeniesiona ze zniesione-
go powiatu warszawskiego do powiatu mirskiego.

Dane o powierzchni jednostek podziatu terytorialnego podane
zostaty wedtug stanu w dniu 1 12012 r. na podstawie wykazow
(w hektarach i petnych kilometrach kwadratowych), uzyskanych
z Panistwowego Rejestru Granic i Powierzchni Jednostek Po-
dziatu Terytorialnego Paristwa; rejestr prowadzony jest
w Gtownym Urzedzie Geodezji i Kartografii.

Od 2006 r. dane o powierzchni jednostek ustalane sg znacz-
nie doktadniejszg metoda, opartg o aktualne dane komputerowe;
bazy Paristwowego Rejestru Granic. Rdznig sie one w znacznym
stopniu od danych wedtug stanu w dniu 1 | 2005 r. Poniewaz
prace wedtug nowego systemu ustalania powierzchni sg nadal
kontynuowane nie mozna wykluczy¢ wystepowania dalszych
drobnych korekt powierzchni.

Informacje o stanie geodezyjnym i kierunkach wykorzystania
powierzchni przedstawione sg w oparciu o ewidencje gruntow
wprowadzong rozporzadzeniem Ministra Rozwoju Regionalnego
i Budownictwa z dnia 29 1ll 2001 r. w sprawie ewidenciji grun-
tow i budynkéw (Dz. U. Nr 38, poz. 454).

Ewidencja ta wprowadzita od 2002 r. zmiany polegajace
gtéwnie na wiaczeniu do uzytkdw rolnych: gruntow rolnych
zabudowanych (poprzednio ujmowanych w pozycji grunty
zabudowane i zurbanizowane), gruntow pod stawami (uj-
mowanych w pozycji wody $rodlgdowe stojgce) oraz ro-
wow (ktore stanowity odrebng pozycje).

METHODOLOGICAL NOTES

1./n chapter Geography. Environment there are cur-
rent information on location and administrative division
of the Capital City of Warsaw.

On 27 X 2002 (according to the act on system of the
Capital City of Warsaw dated 15 Ill 2002, Journal of
Laws No. 41 item 361 with later amendments) war-
szawski powiat, gminas of warszawski powiat and
districts of Warszawa-Centrum gmina have been can-
celled. The Capital City of Warsaw currently consti-
lutes one gmina, treated also as a city with powiat
status, with 18 districts, which are:

a) former gminas of warszawski powiat, except
Warszawa-Centrum gmina,
b) former districts of Warszawa-Centrum gmina,

¢) Wesofa urban gmina.

Sulejéwek urban gmina was detached from war-
szawski powiat and incorporated into miriski powiat.

Data on territorial units area as of 112012 (in hec-
tars or in full kilometers) are given on the basis of the
State Border and State Territorial Units Area Register
conducted by the Head Office of Geodesy and Cartog-
raphy.

Since 2006, data on territorial units are fixed using more
precise measuring methods based on the data existing in
the State Border Register data base. These data are consid-
erably different comparing to those, as of 1 1 2005. As the
area establishing works, by the new system, are still contin-
ued, we can expect the further area corrections in the future.

Information regarding the geodesic status and directions
in land use is classified according to the land records in-
cluded in the land register as a result of the decree of the
Minister of Regional Development and Construction from
29 Ill 2001 in regard to the registration of land buldings
(Journal of Laws, No. 38, item 454).

Since 2002, the land register introduced changes
primarily consisting in the inclusion of built-up agricul-
tural land (which previously was included in the item
“built-up and urbanized land”), land under ponds (in-
cluded in the item “standing inland water”) as well as
ditches (which accounted for a separate item), in agri-
cultural land.
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2. Dane o:

1) ludnosci zbilansowano w oparciu o wyniki Narodo-
wego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011 oraz
danych ze sprawozdawczosci biezacej z ruchu naturalnego
i migracji ludnosci;

2) urodzeniach i zgonach (w tym zgonach niemowlat) zosta-
ty obliczone zgodnie z kryteriami definicji urodzenia i zgonu
noworodka - rekomendowanej przez Swiatowa Organizacie
Zdrowia (WHO).

Informacje o stanie ludnosci wedtug plci opracowano we-
dhug faktycznego miejsca zamieszkania.

Dane o ruchu naturalnym ludnosci w podziale terytorial-
nym opracowano w nastepujacy sposob:

- matzenstwa — wedtug miejsca zameldowania na pobyt sta-
ty meza przed Slubem (w przypadku, gdy maz przed Slu-
bem mieszkat za granica, przyjeto miejsce zameldowania
zony przed Slubem),

- urodzenia - wedtug miejsca zameldowania na pobyt staty
matki noworodka,

- zgony - wedtug miejsca zameldowania na pobyt staty
0soby zmartej.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi roznice miedzy licz-
ba urodzen zywych a liczbg zgondw w danym okresie.

Migracje ludnosci to przemieszczenia ludnoSci zwigzane
ze zmiang miejsca zamieszkania (pobytu statego lub cza-
sowego) potaczone z przekroczeniem granicy jednostki
administracyjnej podziatu terytorialnego kraju (migracje
wewnetrzne) lub granicy panstwa (migracje zagraniczne).

3. Dane o pracujgcych obejmuja osoby petnozatrudnione
i niepetnozatrudnione w gtdwnym miejscu pracy.

Do pracujacych zaliczono:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku pracy;

2) wiascicieli i wspotwiascicieli jednostek prowadzacych dzia-
talno$¢ gospodarcza tacznie z pomagajacymi czionkami ich rodzin;

3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentow oraz osoby zatrudnione przez agentow;

9) cztonkdw rolniczych spotdzielni produkeyjnych.

Prezentowane w Przeglgdzie dane nie obejmujg pracujg-
cych w rolnictwie indywidualnym oraz w jednostkach bu-
dzetowych prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie obrony
narodowej i bezpieczerstwa publicznego.

4. Dane o przecietnym zatrudnieniu obejmuja osoby za-
trudnione na podstawie stosunku pracy w petnym wymia-
rze czasu pracy oraz w niepetnym, po przeliczeniu na pet-
nozatrudnionych (bez zatrudnionych za granicg).
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2. Data concerning:

1) population is compiled on the basis of results of
Population and Housing Census 2011 as well as cur-
rent reporting data on vital statistics and population
migration;

2) births and deaths (including infant deaths) - are cal-
culated according to the definition of infant birth and death -
recommended by the World Health Organization (WHO).

Information on population by sex was elaborated ac-

cording to de facto place of residence.

Data on vital statistics in territorial division were

elaborated as follows:

- marriages — according to the husband’s place of per-
manent residence before the marriage (in the case
when husband lived abroad before the marriage, the
wife’s place of residence before the marriage is used),

- births - by the place of permanent residence of
mother of the new born child,

- deaths - by the place of last permanent residence of
the deceased.

Natural increase was compiled as a difference be-

tween live births and deaths in a selected period.

Population migration are movements of population
connected with changing the place of residence (permanent
residence or temporary stay) involving crossing the border
of administrative unit of territorial division of Poland (inter-
nal migration) or the national border (international migra-
tion).

3. Data on employed persons includes those employed
on a full and part-time basis in the main place of work.
Employed persons include:
1) persons employed on the basis of a labour contract;
2) owners and co-owners of units engaged in eco-
nomic activities including contributing family members;
3) outworkers;
4) agents and persons employed by agents;
5) members of agricultural production cooperatives.
Data presented in the Review does not include private
farmers or employees of budget entities conducting activity
within the scope of national defence and public safety.

4. Data on average paid employment includes per-
sons employed on the basis of a labour contract on a
full and part-time basis, converted to full-time work period
(excluding employees abroad).



5. Dane o bezrobociu rejestrowanym dotyczace osob zare-
jestrowanych w powiatowych urzedach pracy prezentuje sig
zgodnie z ustawg z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promoc;ji zatrud-
nienia i instytucjach rynku pracy obowigzujgcg od 1 VI 2004 r.
(Dz. U. Nr 99, poz. 1001) z p6Zniejszymi zmianami.

Liczba bezrobotnych nie obejmuje 0sob odbywajacych m.in.
szkolenie, staz, przygotowanie zawodowe dorostych i prace
spofecznie uzyteczna.

Bezrobotni nie posiadajacy prawa do zasitku to zareje-
strowane w urzedach pracy osoby poszukujgce pracy, ktdre
utracity badz nie nabyty prawa do zasitku.

Stope bezrohocia rejestrowanego obliczono jako udziat za-
rejestrowanych bezrobotnych w cywilnej ludnosci aktywne;
zawodowo, tj. bez pracownikow jednostek budzetowych prowa-
dzacych dziatainos$¢ w zakresie obrony narodowej i bezpieczen-
stwa publicznego.

Oferta pracy (wolne miejsce pracy i miejsce aktywizacji
zawodowej) oznacza zgtoszenie przez pracodawce do po-
wiatowego urzedu pracy:

— €0 najmniej jednego wolnego miejsca zatrudnienia lub
innej pracy zarobkowej (tj. wykonywanie pracy lub
Swiadczenie ustug na podstawie umoéw cywilno-
prawnych), w okreslonym zawodzie lub specjalnosci
w celu uzyskania pomocy w znalezieniu odpowied-
niego pracownika,

— miejsca aktywizacji zawodowej, przyjetego do realiza-
cji, takiego jak staz, przygotowanie zawodowe doro-
stych, praca spotecznie uzyteczna.

Pod pojeciem hezrobotnego nalezy rozumie¢ osobe nie-
zatrudniong i niewykonujgcg innej pracy zarobkowej, zdolng
i gotowg do podjecia zatrudnienia w petnym wymiarze
czasu pracy (badz jesli jest osobg niepetnosprawng — zdol-
ng i gotowg do podjecia zatrudnienia co najmniej w potowie
tego wymiaru czasu pracy), nieuczacg sie w szkole, z wy-
jatkiem szkat dla dorostych (lub przystepujacg do egzaminu
eksternistycznego z zakresu tej szkoty) lub szkét wyzszych
w systemie wieczorowym, zaocznym lub eksternistycznym,
zarejestrowang we wiasciwym dla miejsca zameldowania
(statego lub czasowego) powiatowym urzedzie pracy oraz
poszukujacg zatrudnienia lub innej pracy zarobkowej, jezeli
m.in.:

- ukoriczyta 18 lat,

- kobieta nie ukoriczyta 60 lat, a mgzczyzna 65 lat,

- nie nabyta prawa do emerytury lub renty z tytutu niezdol-
nosci do pracy, renty szkoleniowej, renty socjalnej, nie
pobiera $wiadczenia lub zasitku przedemerytalnego,
Swiadczenia rehabilitacyjnego, zasitku chorobowego lub
macierzyriskiego,

5. Data on the unemployed persons registered in the
powiat labour offices are presented in accordance with the
Law of 20 April 2004 on Promotion of Employment and
Labour Market Institutions in force since 1 VI 2004 (Journal
of Laws No. 99, item 1001) with later amendments.

Registered unemployment has not include persons: un-
dergoing traineeships, an internship, person undergoing
occupational preparation of adults and social utility works.

The unemployed without benefits, are the persons
registered in employment offices, in search for work,
who either lost or did not acquire rights to benefits.

The registered unemployment rate was compiled as
a ratio of registered unemployed persons to the eco-
nomically active civilian population, i.e. excluding em-
ployees of budgetary entities conducting activity within
the scope of national defence and public safety.

Job offer (vacant place of employment and place of
occupational activation) means declaring by the em-
ployer to the powiat labour office:

— at least one vacant place of employment or other
paid work (i.e. performing work or providing ser-
vices on the basis of the civil-legal contracts), in a
particular occupation or speciality, in order to find
an appropriate employee,

— place of occupational activation, adopted to imple-
mentation, such as traineeship, occupational prepa-
ration of adults, social utility work.

An unemployed person is understood as a person not
employed and not performing any other kind of paid work
who is capable of work and ready to take full-time employ-
ment obligatory for a given job or service (or in case he/she
is a disabled person-capable and ready to take work com-
prising no less than a half of working time), not attending a
school with the exception of schools for adults (or taking
extra curriculum exam with the scope of this school pro-
gramme exam), or tertiary schools in the evening weekend
and extra curriculum education system, looking for em-
ployment or other kind of paid work and registered in local
labour office, appropriate for his/her permanent stay, if
he/she fulfilled among others the following conditions:

- s aged 18 or more,

- is aged less than 60 (for women), or less than 65 (for
men),

- did not acquire the right to the retirement pay or pension
resulting from an inability to work, pension due to train-
ing, social-welfare pension, does not receiving: a prere-
tirement benefit, or pre-retirement allowance, a rehabilita-
tion benefit, a sick or maternity benefit,
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- nie jest wiascicielem lub posiadaczem (samoistnym
lub zaleznym) nieruchomosci rolnej o powierzchni
uzytkow rolnych powyzej 2 ha przeliczeniowych,

- nie podlega ubezpieczeniu emerytalno-rentowemu
z tytutu statej pracy jako wspotmatzonek lub domow-
nik w gospodarstwie rolnym o powierzchni uzytkow
rolnych przekraczajacej 2 ha przeliczeniowe,

- nie podjeta pozarolniczej dziatalno$ci gospodarczej

lub nie podlega — na podstawie odrebnych przepiséw

obowigzkowi ubezpieczenia spotecznego z wyjatkiem
ubezpieczenia spotecznego rolnikow,

nie jest osobg tymczasowo aresztowang lub nie odbywa

kary pozbawienia wolnosci,

nie uzyskuje miesiecznie dochodu w wysokosci przekra-

Czajgcej pofowe najnizszego wynagrodzenia za prace z

wytgczeniem przychodow od Srodkow pienieznych

zgromadzonych na rachunkach bankowych,

nie pobiera, na podstawie przepiséw 0 pomocy spotecz-

nej zasitku statego,

nie pobiera na podstawie przepisdw o $wiadczeniach ro-

dzinnych, Swiadczenia pielegnacyjnego lub dodatku do

zasitku rodzinnego z tytutu samotnego wychowywania
dziecka i utraty prawa do zasitku dla bezrobotnych na
skutek uptywu ustawowego okresu jego pobierania,

nie pobiera po ustaniu zatrudnienia Swiadczenia szkole-

niowego.

6. Wynagrodzenia w sektorze przedsiebiorstw oraz
przecietne wynagrodzenia miesieczne (nominalne) przy-
padajace na 1 zatrudnionego obliczono przyjmujac:

1) wynagrodzenia osobowe bez wynagrodzen oséb wyko-
nujacych prace naktadczg oraz ucznidw, a takze osob za-
trudnionych za granica,

2) wyptaty z tytutu udziatu w zysku i w nadwyzce bilan-
sowej w spotdzielniach,

3) dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracownikow
jednostek sfery budzetowej,

4) honoraria wyptacone niektdrym grupom pracownikéw za
prace wynikajgce z umowy 0 prace.

Dane o wynagrodzeniach oraz przecietnych wynagrodzeniach
miesigcznych prezentuje sie w ujeciu brutto.

Od 1999 r. przecigtne miesigczne wynagrodzenia brutto
powiekszone sg o obligatoryjng sktadke na ubezpieczenia
spoteczne.

7. Rozdziat Ceny detaliczne zawiera dane o cenach
wybranych towaréw i ustug konsumpcyjnych, ptaconych
przez ludno$¢ w placdwkach sprzedazy detalicznej (bez
wzgledu na forme wiasnosci, z wytgczeniem sprzedazy
obwoznej).
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- is not the owner or holder (sole or dependent) of
agricultural real estate with an area of agricultural
land exceeding 2 convertible ha,

- is not subject to retirement and pension insurance
from full-time work due to being a member of an ag-
ricultural household with an area of agricultural land
exceeding 2 convertible ha,

- did not undertake non-agricultural economic activity or
is not subject, on the basis of separate regulations, to
compulsory social security or a retirement provision, ex-
cluding social insurance of farmers,

- is not temporarily under arrest or not serving a prison
sentence,

- is not earning a monthly income exceeding half the
minimum wage and salary for work, excluding in-
come generated from money gathered on bank ac-
counts,

- is not receiving, on the basis of social welfare regula-
tions, a permanent social benefit,

- does not receive on the basis of regulations concerning
family allowances, nursing allowance or allowance sup-
plementary to family benefit due to single parenthood
and lost the benefit right due to the expiry of the legal du-
ration of benefit receiving,

- does not receive after termination of employment training.

6. Wages and salaries in enterprise sector and
average monthly nominal wages and salaries per
employee are computed assuming the following:

1) personal wages and salaries (excluding wages and
salaries of outworkers and apprentices as well as
persons employed abroad),

2) payments from a share in profit and in the balance
surplus of cooperatives,

3) additional annual wages and salaries for employees
of budget sphere entities,

4) fees paid to selected groups of employees for per-
forming work in accordance with labour contract.
Data on wages and salaries and average monthly

wages and salaries are presented in gross terms.

Since 1999, the average gross monthly wages and salaries
are increased by the mandatory premium for social security.

1. The chapter Retail prices contains information
about prices of selected consumer goods and services
in retail shops (irrespective of the ownership of a shop,
excluding mobile sale).



Zrédtem informacji sa comiesieczne notowania cen
prowadzone przez ankieterow US w szesciu rejonach bada-
nia cen detalicznych obejmujagcych dzielnice m.st. Warsza-
wy wg podziatu administracyjnego z 2002 r. w wybranych
sklepach (w okreslonych terminach).

Ceny towardw i ustug notowane sg raz w miesiacu, a Owo-
cow i warzyw — trzy razy w miesigcu. Przecigtne ceny obliczono
jako Srednie arytmetyczne z notowarn na terenie m.st. Warszawy.

8. Przez finanse publiczne rozumie sie procesy zwigzane z
gromadzeniem S$rodkow publicznych oraz ich rozdysponowa-
niem, a w szczeg6inosci: gromadzenie dochoddéw i przychodéw
publicznych, wydatkowanie $rodkéw publicznych, finansowanie
potrzeb pozyczkowych budzetu paristwa i budzetow jednostek
samorzadu terytorialnego, zacigganie zobowigzari angazujacych
Srodki publiczne, zarzadzanie Srodkami publicznymi, zarzadzanie
dtugiem publicznym oraz rozliczenia z budzetem Unii Europejskiej.

Dane obejmuja informacje dotyczace budzetu miasta na
prawach powiatu, jakim jest m.st. Warszawa.

Miasto na prawach powiatu realizuje jednocze$nie za-
dania z zakresu dziatania gminy oraz powiatu i sporzgdza
jeden budzet, w ktdrym okreslone sg poszczegdine docho-
dy z uwzglednieniem Zrddet dochodow gminy i powiatu
oraz wydatki realizowane tgcznie przez gmine i powiat.
Dlatego tez w tablicach dochody i wydatki miasta na pra-
wach powiatu podane sg tacznie z dochodami i wydatkami
czesci gminnej i powiatowe;.

Dochody i wydatki budzetéw jednostek samorzadu te-
rytorialnego grupuje sie zgodnie z zasadami okreslonymi
w ustawie o finansach publicznych, tj. na dzialy i rozdziaty
— okreslajace rodzaj dziatalnoSci oraz paragrafy — okreslajg-
ce rodzaj dochodu, przychodu lub wydatku. Prezentowane
dane opracowano zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Finansow z dnia 2 |11 2010 r. w sprawie szczeg6towej klasy-
fikacji dochodow, wydatkow, przychodow i rozchodow oraz
Srodkéw pochodzacych ze Zrodet zagranicznych (Dz. U.
Nr 38, poz. 207 z pdzn. zm.).

Na dochody budzetéw jednostek samorzadu terytorial-
nego skfadaja sie:
1) dochody wtasne, tj..
a) dochody z tytutu udziatbw we wptywach z podatku
dochodowego od os6b prawnych i 0séb fizycznych,
b) wptywy z podatkow oraz opfat ustalanych i pobiera-
nych na podstawie odrebnych ustaw, w tym podatek
od nieruchomo$ci, podatek rolny, podatek od $rod-
kow transportowych, podatek od czynnos$ci cywilno-
prawnych, optata skarbowa,

The source of the data are SO monthly quotations of
prices carried out in Six price surveys regions includ-
ing districts of the Capital City of Warsaw by adminis-
trative division as of 2002 in selected shops (on fixed
days).

Prices of goods and services are collected once a month,
prices of fruit and vegetables — three times a month. Aver-
age prices have been calculated as the arithmetic means of
quotations throughout the Capital City of Warsaw.

8. Public finance is understood as processes con-
nected with the accumulation and allocation of public funds,
and in particular: the collecting and accumulating revenue,
spending public funds, financing of loan needs of the state
budget and of the budgets of local self-government entities,
contracting liabilities involving public funds, managing
public funds and public debt, as well as settlements with the
European Union budget.

Data include information concerning budget of Warsaw
— the city with powiat status.

City with powiat status realizes tasks of gmina as well
as powiat. There is one budget drawn up every year, which
consists of revenue (income received both by gmina and
powiat) as well as expenditure realized jointly by gmina and
powiat. Therefore in tables concerning revenue and expendi-
ture of city with powiat status revenue of gminas as well as
powiats and expenditure of both gmina and powiat are
given jointly.

Revenue and expenditure of the budgets of local self-
government entities are grouped in ccordance with the
provision set forth in the Act on Public Finances, i.e. they are
grouped into divisions and chapters — defining types of
activity, and into paragraphs — defining types of revenue or
expenditure. The presented data, were compiled in accor-
dance with the decree of the Minister of Finance, dated 2 Il
2010 on Detailed Classification of Incomes, Expenses,
Revenue and Expenditures, and Funds from Foreign Re-
sources (Journal of Laws No. 38, item 207 with later
amendments).

Budget revenues of local self-government entities
comprise:
1) own revenues, i.e.:

a) revenue from shares in receipts from corporate
and personal income taxes,

b) receipts from taxes and fees established and col-
lected on the basis of separate acts, of which the
fax on real estate, the agricultural tax, the tax on
means of transport, the tax on civil law transac-
tions, treasury fee,
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¢) dochody z majatku, np. dochody z najmu i dzierzawy
oraz innych ustaw o podobnym charakterze,

d) $rodki z innych Zrodet na dofinansowanie zadan wia-
snych;

2) dotacje celowe:

a) z budzetu paristwa, na zadania: z zakresu administra-
cji rzagdowej, wiasne, realizowane na podstawie poro-
zumien z organami administracji rzagdowe;j,

b) przekazane w ramach programéw finansowanych
z udziatem Srodkow europejskich oraz innych S$rod-
kow zagranicznych niepodlegajgcych zwrotowi, ptat-
nosci z budzetu Srodkdw europejskich (paragrafy
200, 620 wedtug szczegotowej klasyfikacji dochoddw,
wydatkow, przychoddw i rozchodéw oraz $rodkow
pochodzacych ze Zrodet zagranicznych),

c) otrzymane z paristwowych funduszy celowych,

d) pozostate dotacje;

3) subwencja ogolna z budzetu panstwa, ktora sktada sie

Z czesci: wyréwnawczej, oSwiatowej, rekompensujacej,

rownowazgcej i regionalnej.

Wydatki budzetéw jednostek samorzadu terytorialnego
dziela sig na majgtkowe (w tym inwestycyjne) i biezace, do
ktdrych zalicza sie m.in.:

—wydatki na wynagrodzenia (wraz z pochodnymi),

—wydatki na zakup materiatéw i ustug,

— dotacje m.in. dla jednostek organizacyjno-prawnych
dziatajgcych w budzetach jednostek samorzadu tery-
torialnego,

—wydatki na obstuge dtugu publicznego,

—wydatki z tytutu udzielania poreczer i gwaranci.

9. Dane dotyczace wynikéw finansowych przedsigbiorstw
prezentuje sie w dostosowaniu do nowelizacji ustawy o rachun-
kowosci z dnia 29 IX 1994 r. (tekst jednolity ustawy — Dz. U.
z 2009 . Nr 152, poz. 1223 z pdzn. zm.).

10. Przychody z catoksztattu dziatalnosci (kwoty
otrzymane i nalezne) obejmuja:

1) przychody netto ze sprzedazy w kraju i na eksport wy-
tworzonych przez jednostke produktéw (wyrobow goto-
wych, potfabrykatow oraz ustug), a takze opakowan,
wyposazenia i ustug obcych, jezeli sg one fakturowane
odbiorcom tgcznie z produktami;

2) przychody ze sprzedazy towaréw i materiatéw, tj. nabytych
w celu odsprzedazy w stanie nieprzetworzonym rzeczowych
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¢) revenue from property, e.g., revenue from renting and
leasing as well as agreements with a similar character,

d) funds from other sources for the additional fi-
nancing of own tasks;

2) appropriated allocation:

a) allocations from the state budget, for: govern-
ment administration-related tasks, own tasks, and
tasks realized on the basis of agreements with
government administration bodies,

b) provided under the programmes financed with
European funds and other foreign funds that are
not reimbursable and payments from the Euro-
pean funds budget (paragraphs 200, 620 accord-
ing to the detailed classification of incomes, ex-
penses, revenues and expenditures, and funds
from foreign sources),

¢) acquired from state appropriated funds,

d) other allocations;

3) general subsidy from the state budget, comprising:
equalisation, educational, compensating, balancing,
and regional parts.

Expenditure of local self-government entities budgets are
divided into: property-related (including investment-related)
and current expenditures, such as:

— expenditure on wages and salaries (including de-
rivatives),

— expenditure on the purchase of materials and services,

— allocations, among others, for organizational and legal
units operating within local self-government entities
budgets,

— expenditure on public debt servicing,

— expenditure related to granting endorsements and
guarantees.

9. Data on financial results of enterprises is pre-
sented as prescribed by the amended Accounting Act
dated September 29, 1994 (uniform text Journal of
Laws 2009 No. 152, item 1223 with later amendments).

10. Income from total activily (sums received and
due) includes:

1) net income from sale of products within country
and for export which have been manufactured by the
entity (goods, semi-finished goods and services) as
well as packaging, equipment and third party ser-
vices if the customers are invoiced for the foregoing
together with the purchased products;

2) income from sale of goods and materials, i.c. current
assets purchased for resale in a non-processed condition



aktyw6w obrotowych oraz produktow przez siebie wytwo-
rzonych, jesli sprzedawane sg one w sieci wiasnych sklepow
obok towardw obcej produkcii.

Przychody ze sprzedazy produktéw, towardw i materiatow
wptywajace na wynik finansowy ustala si¢ w wartosci wyra-
zonej w rzeczywistych cenach sprzedazy z uwzglednieniem
upustow, rabatéw i bonifikat, bez podatku od towarow
i ustug;

3) pozostate przychody operacyjne, tj. przychody zwigzane

posrednio z dziatalnoscig operacyjng jednostki, a w szczegol-
nosci: zysk ze zbycia niefinansowych aktywow trwatych
(Srodkow trwatych, Srodkow trwatych w budowie, wartosci
niematerialnych i prawnych, inwestycji w nieruchomosci
i prawa), otrzymane nieodpfatnie, w tym w drodze darowizny
aktywa (Srodki pienigzne), odszkodowania, rozwigzane re-
zerwy, korekty odpisow akiualizujgcych wartoS¢ aktywow
niefinansowych, przychody z dziatalnosci socjalnej, przycho-
dy z najmu lub dzierzawy Srodkow trwatych albo inwestycji
w nieruchomosci i prawa;

4) przychody finansowe, tj. kwoty nalezne z tytutu dywi-

dend i udziatow w zysku, odsetki od udzielanych pozy-
czek, odsetki od lokat terminowych, odsetki za zwtoke,
zysk ze zbycia inwestycji (sprzedazy), zmniejszenia od-
pisOw aktualizacyjnych wartosci inwestycji wobec cat-
kowitego lub czeSciowego ustania przyczyn powoduja-
cych trwatg utrate ich wartosci, nadwyzke dodatnich
roznic kursowych nad ujemnymi.

11. Koszty uzyskania przychoddéw z catoksztattu dzia-

falnosci obejmuja:
1) koszt wtasny sprzedanych produktéw, towaréw i mate-

riatéw zwigzany z podstawowg dziatalnoscia operacyjna,
do ktérego zaliczono wartos¢ sprzedanych towardw
i materiatdw oraz koszty og6tem pomniejszone o koszt
wytworzenia Swiadczenn na wiasne potrzeby jednostki
i skorygowane o zmiang stanu produktow;

2) pozostate koszty operacyjne, tj. koszty zwigzane po-

Srednio z dziatalnoscig operacyjng jednostki, a w szcze-
g6Inosci: strate ze zbycia niefinansowych aktywdw trwa-
tych, amortyzacje oddanych w dzierzawe lub najem
Srodkow trwatych i Srodkow trwatych w budowie, nie-
planowane odpisy amortyzacyjne (odpisy z tytutu trwatej
utraty wartosci), poniesione kary, grzywny, odszkodo-
wania, odpisane w czesci lub cato$¢ wierzytelnosci
w zwigzku z postepowaniem upadtosciowym, uktado-
wym i naprawczym, utworzone rezerwy na prawne lub
0 duzym stopniu prawdopodobienstwa przyszte zobo-
wigzanie (straty z transakcji gospodarczych w toku), od-
pisy aktualizujace wartoS¢ aktywow niefinansowych,

and products manufactured by the entity if they are sold
by shops within the company’s network along with
goods manufactured by other manufacturers.

Income from sale of products, goods and materials
affecting the financial result is established in a value ex-
pressed in the actual sale prices, taking into account all
discounts, rebates and deductions, excluding value
added tax;

3) other operating income, i.e. income indirectly re-
lated with the operating activity of the entity, in par-
ticular: profits from the sale of non-financial fixed
assets (fixed assets, assets under construction, in-
tangible fixed assets, investments in real estate and
rights), assets (cash) received free of charge, includ-
ing, donated assets, as well as damages, reversed
provisions, adjustments of the depreciation value for
non-financial assets, income from social activities,
income from rent or lease of fixed assets and in-
vestments in real estate and rights;

4) financial income, i.e. amounts due in respect of divi-
dends and share in profits, interest on loans granted, in-
terest on time deposits, default interest, profits from the
sale of investments, reduction of depreciation write-offs
relating to investments due to the fact that the reasons
resulting in the permanent loss of their value have
ceased to exist (whether partially or totally), surplus of
foreign exchange gains over losses.

11. Cost of obtaining income from total activity in-
cludes:

1) cost of products sold, goods and materials related
fo the basic operating activity, which includes: the
value of goods and materials sold as well as total
costs decreased by the cost of generating benefits
for the needs of the entity and corrected by charge in
product stocks;

2) other operating costs, i.e. costs indirectly related to
operating activity of the entity, in particular: loss on
the sale of non-financial fixed assets, depreciation of
leased or rented fixed assets and assets under con-
struction, depreciation write-downs (write-downs re-
lating to permanent loss of value), fines, penalties
and damages paid, wholly or partially written-off re-
ceivables relating to bankruptcy, composition or re-
organization, provisions formed for future legal Ii-
abilities or liabilities which are likely to occur (losses
on current business transactions), adjustments of
the depreciation value for non-financial assets, costs
of maintaining premises required for social activity,
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koszty utrzymania obiektdw dziatalnoSci socjalnej, da-
rowizny lub nieodptatnie przekazane aktywa trwate.

3) koszly finansowe, tj. m.in. odsetki od zaciggnigtych kredy-
tow i pozyczek, odsetki i dyskonto od wyemitowanych przez
jednostke obligacii, odsetki za zwtoke, strate ze zbycia inwe-
stycji, odpisy z tytutu aktualizacji wartosci inwestyciji, nad-
wyzke ujemnych roznic kursowych nad dodatnimi.

12. Wyniki finansowe:

1) wynik finansowy brutto (zysk lub strata) jest to wynik na
dziatalno$ci gospodarczej, skorygowany o wynik zdarzen
nadzwyczajnych;

2) obcigzenia wyniku finansowego brutto obejmuijg
podatek dochodowy od o0sd6b prawnych i fizycznych i
pfatnosci z nim zréwnanych, na podstawie odrgbnych
przepisow (wptaty z zysku po opodatkowaniu podatkiem
dochodowym na rzecz budzetu przez przedsigbiorstwa
panstwowe i jednoosobowe spotki Skarbu Paristwa).

Wptywajgcy na wynik finansowy podatek dochodowy
za dany okres sprawozdawczy obejmuje: czeSC biezaca
i cze$¢ odroczong. Czgs¢ odroczona stanowi réznice migdzy
stanem rezerw i aktywow z tytutu podatku odroczonego
(w zwigzku z przejsciowymi réznicami miedzy wynikiem fi-
nansowym brutto a podstawg opodatkowania, wynikajacymi
z odmienno$ci momentu ujecia przychodu i kosztu zgodnie
z przepisami 0 rachunkowosci a przepisami podatkowymi)
na koniec i poczatek okresu sprawozdawczego;

3) wynik finansowy netto (zysk lub strata) otrzymuje sie po
pomnigjszeniu wyniku finansowego brutto o obowiaz-
kowe obcigzenia.

13. WskazZniki:

1) wskaznik rentownosci ze sprzedazy jest to relacja wyniku ze
sprzedazy produkiow, towarow i materiatow do przychodow
netto ze sprzedazy produktdw, towardw i materiatow;

2) wskaznik poziomu kosztow jest to relacja kosztow uzy-
skania przychoddw z catoksztattu dziatalnosci do przy-
choddw z catoksztattu dziatalnosci;

3) wskaznik rentownosci obrotu brutto jest to relacja wyniku
finansowego brutto do przychodow z catoksztattu dziatalnosci;

4) wskaznik rentowno$ci obrotu netto jest to relacja wyniku
finansowego netto do przychod6w z catoksztattu dziatalnosci;

14. Dane o sprzedazy produkcji budowlano-montazowej
dotycza robot zrealizowanych przez podmioty gospodarcze bu-
dowlane, 1j. zaliczane zgodnie z PKD do sekciji ,,Budownictwo”.

15. Informacje o mieszkaniach, powierzchni uzytkowej
mieszkan oraz o izhach oddanych do uzytkowania dotycza
mieszka w budynkach nowo wybudowanych i rozbudowanych
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donations and fixed assets received free of charge.

3) financial costs, i.e., among other things, interest from
contracted credits and loans, interest and discount on
bonds issued by the entity, default interest, loss on the sale
of investments, write-offs updating the value of invest-
ments, the surplus of foreign exchange losses over gains.

12. Financial results:

1) gross financial result (profit or loss) is a result on eco-

nomic activity corrected by result on extraordinary

events;

encumbrances of gross financial result include: income

tax on legal and natural persons and other payments

pursuant to separate regulations (payable out of profits
after taxation with income tax to the benefit of the state
budget by state owned enterprises and sole-shareholder
companies of the State Treasury).

The income tax affecting the financial result relating to

a given reporting period is composed of a current part

and a deferred part. The deferred part constitutes a dif-

ference between provisions and assets relating to defer
fax (pertaining to timing differences between gross fi-
nancial result and taxable base due to different moments
of reporting income and costs in accordance with the

Accounting Act and tax regulations) as at the end and

beginning of the reporting period;

3) net financial result (profit or loss) is obtained after
decreasing the gross financial result by obligatory
encumbrances.

13. Indices:

1) sales profitability rate constitutes the relation of the result
from the sale of products, goods and materials to net in-
come from the sale of products, goods and materials;

2) the cost level indicator constitutes the relations of
the costs of obtaining income from total activity to
income from total activity;

3) the profitability rate of gross turmover constitutes the relation
of gross financial result to income from total activity;

4) the profitability rate of net turnover constitutes the relation
of net financial result to incomes from total activity;

N
-

14. Data on sales of construction and assembly produc-
tion refer to works performed by construction entities clas-
sified according to NACE in the section “Construction”.

15. Information regarding dwellings, usable floor
space of dwellings as well as rooms completed concerns
awellings in newly built and expanded buildings (the por-



(w czesci stanowigcej rozbudowe) oraz uzyskanych w wyniku
adaptaciji inwestycyjnej, tacznie z mieszkaniami uzyskanymi z
przebudowy oraz z zagospodarowania strychow i innych wol-
nych powierzchni.

Wystepuijg nastepujace formy budownictwa mieszkaniowe-
go: spétdzielcze, komunalne (gminne), zaktadowe, przeznaczone
na sprzedaz lub wynajem, spoteczne czynszowe i indywidualne.

16. Dane o sprzedaZy detalicznej towaréw obejmuijg sprze-
daz towaréw konsumpcyjnych i niekonsumpcyjnych dokonywang
przez punkty sprzedazy detalicznej, placowki gastronomiczne oraz
inne punkty sprzedazy (np. sktady, magazyny), w ilosciach wskazu-
jacych na zakupy dla potrzeb indywidualnych nabywcow.

17. W rozdziale Bezpieczeristwo publiczne zawarte zostaty
informacje o dziatalnosci Policji, strazy miejskiej i strazy pozarnej.

Dane o przestepstwach sg to dane z terenéw operacyjnych
podporzadkowanych policji i prokuratorom rejonowym.

Dane o przestepstwach stwierdzonych podano wedtug
klasyfikacji Kodeksu karnego z 1997 r., obowigzujacego od
11X 1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997 r., Dz. U. Nr 88, poz.
553 z p6zn. zm.), Kodeksu karnego skarbowego obowigzu-
jacego od 17 X 1999 r. (ustawa z dnia 10 1X 1999 r., tekst
jednolity Dz. U. 22007 r. Nr 111, poz. 765 z pdzn. zm.).

Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie, co do ktorego
w zakoriczonym postepowaniu przygotowawczym potwierdzo-
no, ze jest przestepstwem. Przestepstwo — zgodnie z Kodek-
sem karnym z 1997 r. — jest to zbrodnia lub wystepek Scigany
z oskarzenia publicznego lub z oskarzenia prywatnego objety
oskarzeniem prokuratora, a nadto kazdy wystepek skarbowy,
kidrych charakter jako przestepstwa zostat potwierdzony w
wyniku postepowania przygotowawczego.

Informacije o przestepstwach stwierdzonych i wskazni-
kach wykrywalnosci sprawcow przestepstw opracowano na
podstawie policyjnych systemdéw informacyjnych.

Wskaznik wykrywalnosci sprawcdow przestepstw jest to
stosunek liczby przestepstw wykrytych w danym okresie
(tacznie z wykrytymi po podjeciu z umorzenia) do liczby
przestepstw stwierdzonych w danym okresie, powigkszonej
0 liczby przestepstw stwierdzonych w podjetych postepo-
waniach, a umorzonych w latach poprzednich z powodu
niewykrycia sprawcow.

Straz Miejska m.st. Warszawy powotana zostata na mocy
uchwaty Nr XlI/54/91 Rady Miasta Stotecznego Warszawy
z dnia 21 11991 r., jako formacja kontynuujgca dziatania Miej-
skiej Stuzby Porzadkowe;.

tion comprising the expansion) as well as dwellings ob-
tained as a result of investment adaptations, together with
dwellings obtained from conversion as well as from adapt-
ing attics and other free spaces.

There are following forms of housing construction: co-
operative, municipal (gmina), company, for sale or rent,
public building society and private.

16. Data on retail sales covers the sale of con-
sumer and non-consumer goods carried by retail sales
outlets, catering establishments and other sales outlets
(i.e. warehouses, stock houses) in quantities indicating
purchases to meet the needs of individual customers.

17. The chapter Public safety presents information on
activities of Police, municipal Police and fire department.

Data on crimes refers to operation areas subject to
the police and district public prosecutors.

Data concerning ascertained crimes are given according
to the classification of the Criminal Code of 1997, valid since
11X 1998 (the law dated 6 VI 1997, Journal of Laws No. 886,
item 553 with later amendments), the Penal Fiscal Code
valid since 17 X 1999 (the law dated 10 IX 1999, uniform
text: Journal of Laws of 2007 No 111, item 765 with later
amendments) or other specific laws.

An ascertained crime is an event, which after the
completion of preparatory proceeding was confirmed
as a crime. In connection with Criminal Code of 1997
crime is a felony or misdemeanour prosecuted upon by
public accusation or private accusation by a public
prosecutor, moreover every revenue related misde-
meanour, the character of which was confirmed as a
crime as a result of preparatory proceedings.

Information regarding ascertained crimes and rates of de-
tectability of delinquents in ascertained crimes has been
prepared on the basis of police information systems.

The rate of detectability of delinquents is the relation of
the number of detected crimes in a given period (including
those detected after resumption following discontinuance)
to the total number of crimes ascertained in a given period,
plus the number of crimes recorded in commenced pro-
ceedings and discontinued in previous years due to unde-
tected delinquents.

The Municipal Police of the Capital City of Warsaw was
set up on the basis of Number XIl/54/91 resolution of the
Municipal Council, dated 21 | 1991, and it was a continua-
tion of the Municipal Security Service.
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Obecnie Straz Migjska dziata na podstawie ustawy  The Municipal Police operates on the basis of the law on
z dnia 29 VIII 1997 r. o strazach gminnych (Dz. U. Nr 123, communities guards dated 29 VIl 1997 (Journal of Laws
poz. 779) z pdzZnigjszymi zmianami i podlega Prezydentowi m.st. No. 123, item 779) with later amendments and is subordi-

Warszawy. nated to the President of the Capital City of Warsaw.
W strukturze Strazy Miejskiej m.st. Warszawy funkcjonujg  In the Municipal Police of the Capital City of Warsaw
nastepujace jednostki organizacyjne: structure there are existing:
- 0T 1 - Oddziat Terenowy 1 (Srédmiescie), — 0T 1 - Local Squad 1 (Srédmiescie),
— 0T 2 - Oddziat Terenowy 2 (Mokotéw, Ursynow, Wi- — 0T 2 - Local Squad 2 (Mokotéw, Ursynéw,
lanow), Wilandw),
— 0T 3 - Oddziat Terenowy 3 (Ochota, Wtochy, Ursus), — 0T 3 - Local Squad 3 (Ochota, Wtochy, Ursus),
— 0T 4 - Oddziat Terenowy 4 (Wola, Bemowo), — 0T 4 - Local Squad 4 (Wola, Bemowo),
— 0T 5 - Oddziat Terenowy 5 (Zoliborz, Bielany), - 0T 5- Local Squad 5 (Zoliborz, Bielany),
— 0T 6 — Oddziat Terenowy 6 (Praga-Pétnoc, Biatoteka, — 0T 6- Local Squad 6 (Praga-Pdtnoc, Biatofeka,
Targowek), Targowek),
— 0T 7 - Oddziat Terenowy 7 (Praga-Potudnie, Rember- — 0T 7 - Local Squad 7 (Praga-Potudnie, Rember-
tow, Wawer, Wesota). téw, Wawer, Wesofa).
Oddziaty specjalistyczne (caty obszar m.st. Warszawy). Special squads (all over Warsaw).
W tablicach prezentowane sa dane wstgpne, ktore moga  Data presented in the tables has ultimate character and
ulec zmianie w p6Zniejszych opracowaniach. may be different comparing to previously published papers.
Pozary sg to nie kontrolowane procesy palenia w miej-  Fire is out-of-control burning process in places not
scu do tego nie przeznaczonym. suitable for this.

Miejscowe zagrozenia sg to inne niz pozar zdarzenia wynika- ~ Local threats are events different from fires being
jace z rozwoju cywilizacyjnego i naturalnych praw przyrody, a a result of civilization development and law of nature,
stwarzajgce zagrozenia dla zycia, Srodowiska lub mienia. creating threat to live, environment and property.

Alarmy fatszywe s3 to wezwania do zdarzen, ktére fak-  False alarms are calls for incidents which actually
tycznie nie miaty miejsca lub zaistniaty, lecz nie wymagaty have not occurred or have occurred but rescue action
podjecia dziatan ratowniczych. was not needed.

Dane o dziatalnosci Paristwowej Strazy Pozarnej podano Data concerning activity of the State Fire Service are
zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych given according to the decree of the Minister of the
i Administracji z dnia 18 11 2011 r. w sprawie szczegdto- Interior and Administration, dated 18 Il 2011, on or-
wych zasad organizacji krajowego systemu ratowniczo- ganization rules of the national system of rescue and
gasniczego (Dz. U. Nr 46, poz. 239). fire extinquishing (Journal of Laws No. 46, item 239).
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ZRODEA DANYCH

Podstawe opracowania materiatu liczbowego do
"Przegladu Statystycznego Warszawy' stanowity dane ze
sprawozdawczosci, spiséw powszechnych, z roznych
badan prowadzonych przez US (wramach programu
badan statystycznych statystyki publicznej).

Zaprezentowanie wielu zjawisk nie byloby mozliwe bez
wspdtpracy i udostepnienia danych przez wiele instytucji
i jednostek spoza US.

Do opracowania poszczegdinych tematéw "Przegladu”

wykorzystano m.in. nastepujace Zrddta danych:

Geografia. Srodowisko naturalne

— Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej

— Gtowny Urzad Geodezji i Kartografii

—Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Mazowieckiego
w Warszawie

Bezrohocie

—Wojewodzki Urzad Pracy

— Urzad Pracy m.st. Warszawy
Przestepstwa i wypadki drogowe

—Komenda Stoteczna Policji

—Komenda Gtéwna Policji
Straz miejska

— Straz Miejska m.st. Warszawy
Poiary

—Komenda Miejska Paristwowej Strazy Pozarnej
m.st. Warszawy

Poréwnania miedzynarodowe
— Rocznik Statystyczny Budapesztu 2010

DATA SOURCES

The figures included in the Warsaw Statistical
Review come from reports, censuses, SO surveys
carried out within the frameworks of CSO pro-
gramme.

Other units and institutions have greately con-
tributed to presentation of many topics here.

Some data sources are listed below:

Geography. Environment

— The Institute of Meteorology and Water
Management

— Head Office of Geodesy and Cartography

— Marshal Office of Mazowieckie Voivodship
in Warsaw

Unemployment

— Voivodship Labour Office

— Labour Office of the Capital City of Warsaw
Crimes and road accidents

— Metropolitan Police Headquarters

— General Police Headquarters

Municipal Police

— Municipal Police of the Capital City of Warsaw

Fires

— The Municipal Office of the State Fire
Department of the Capital City of Warsaw

International comparisons
— Statistical Yearbook of Budapest 2010
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TABL. 1.

Wybrane dane o m.st. Warszawie

Selected data on the Capital City of Warsaw

OKRESY Przecigtne zatrudnienie Przecigtne miesigczne Bezrobotni
oS - prz”e”dieiﬁh‘?{,ﬁm wsekorsspragsighoret | stoma
ok poprzec- o | SR || Mamemdcaes | enemoled | e
nlego_100' Ll\JA(,j?;SS ¢ nar%adrg\l/vej in enterprise sector in enterprise sector persons negooa"
corresponding abe w %
period of previous | Populatior® wys. ‘ Registered
year=100 in thous. Ezgggggclc wiys. i wiys. unem ploy;
B-okres in thous. in A B ‘ A B in B ment rate®
poprzedni=100 thous. inzl thous. in %
previous period=
=100
2010 I-XIl..ccovneeee 1700,1 344,31 942,1|100,1 x| 4483,17 | 100,6 X 386| 1234 35
2011 I-Xll............. 1708,5 340,8 | 956,7 | 101,6 x| 4682,60 | 104,4 X a6 1077 37
2011 D 344,71948,0{101,0| 101,0 | 4486,22 | 93,4 | 104,2 40,0 1035 3,6
I 345,91950,2 | 100,2 | 101,4 | 4529,80 | 101,0 | 104,3 409 1024 3,7
1] I 1700,6 345,41947,9|101,2| 99,8 |5080,26 | 105,7|112,2 41,7 1020 38
Vo, 338,6 | 946,4 | 101,2| 99,8 | 4756,70 | 105,7| 93,6 413 99,0 37
Vo 338,1(947,0101,5|100,1 | 4608,17 | 104,0| 96,9 41,1 99,4 3,7
VI 1703,2 336,4 | 948,6 | 101,5|100,2 | 4599,98 | 102,8| 99,8 40,6 98,8 37
VI 336,21 951,5(101,6 | 100,3 | 4624,62 | 103,8 | 100,5 406| 100,0 3,7
VI 336,8951,9(102,0|100,0 | 4581,01 | 104,8 | 99,1 40,5 99,7 3,7
X, 1706,6 338,1(950,7|102,1| 99,9 |4617,03| 104,4|100,8 405 1000 37
) QR 341,61 950,2 | 101,5| 99,9 |4897,20| 105,6 | 106,1 40,1 99,2 3,6
). 342,6 | 954,91 101,7|100,5 | 4697,41 | 104,8| 95,9 405| 1009 37
Xl 1708,5 340,8 | 953,8 | 101,6 | 99,9 |5010,51 | 104,3|106,7 46| 1028 37
2012 e 340,81958,8 | 101,1|100,5|4780,79 | 106,6 | 954 436 1049 39
I 341,61 960,0 | 101,0 | 100,1 | 4742,79 | 104,7 | 99,2 4441 1017 39
1] I 1709,6 342,41 956,0 | 100,8 | 99,6 | 4982,40 | 98,1 [ 1051 448| 1009 4,0
Vo, 343,5(952,1 |100,6 | 99,6 | 4984,93 | 104,8 | 100,1 4491 100,22 40
Vo 344,6 | 949,8 | 100,3 | 99,8 | 4692,01| 101,8| 941 44,7 99,6 40
VI 1711,3 345,71950,1 {100,2 | 100,0 | 4798,72 | 104,3 | 102,3 445 99,5 4,0
VI 347,01950,8 | 99,9|100,1|4819,22 | 104,2|100,4 450 1011 4,0
VI 348,41949,8| 99,8| 99,9|4752,38 | 103,7| 98,6 457 1016 4.1
X, 1714,2 349,9 19471 | 99,6| 99,7 |4758,44| 103,1 100, 465 1017 4.1
) QR 351,6 [ 946,1 | 99,6| 99,9|4994,76| 102,0|105,0 4741 101,22 42
). { 353,2(19449| 99,0| 99,9 487560 | 103,8| 97,6 484 1021 43
Xl 355,11941,1| 98,7| 99,6 |5098,73 | 101,8 |104,6 4921 1018 44

a Stan w koricu okresu. b W rejestrze REGON. ¢ Bez jednostek lokalnych oraz oséb

w rolnictwie. d Patrz uwagi metodyczne na str. 17, pkt 5.

Uwaga. W 2011 r. spadki liczby podmiotéw spowodowane byty m.in. wzrostem skresleri z rejestru REGON w zwigzku z aktualizacjg rejestru REGON
w oparciu o informacje uzyskane z rejestrow urzedowych.

a The end of period. b In REGON register. ¢ Excluding local units as well as persons tending private farms in agriculture. d See methodological notes on

page 17, item 5.

prowadzacych gospodarstwa indywidualne

Note. In 2011 decrease in the number of entities caused by, among others, increase in entities expunged from REGON register due to updating of REGON
register in accordance with information obtained from official registers.
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TABL. 1. Wybrane dane o m.st. Warszawie (dok.)
Selected data on the Capital City of Warsaw (cont.)

sy | - dousovana | Surons | Wmsdddrogouet | porry |
Dwellings completed | Ascertained crimes® Local threats™
PERIODS w W
A - analogiczny okres roku | w liczbach w liczbach w liczbach liczbach liczbach
poprzedniego =100 bezwzgle- bezwzgle- bezwzgle- bezwzgle- bezwzglg-
g?gf:‘zggg Z’iff%g in sggz?ute g in ;izgg?uw g in gzzg?ute g dn%r/]ch A dn/%Ch A
numbers numbers numbers absolute absolute
numbers numbers
2010 I-XIl..oneenn 12462 64,0 57302 | 98,3 10357 105,27| 4434 839 8973| 1235
2011 =Xl 9356 75,1 57644 | 100,6 1042 | 100,7| 4892 110,3| 5674 63,2
2011 Lo 531 728 70| 1429 X X
| ST 174 17,7 81| 168,8 X X
11 P 384 40,2 14293 | 102,9 91*| 115,2* 1198 | 111,0| 1184 66,4
Vo 283 26,9 91| 1083 X X
Vi, 888 705 86* | 804~ X X
Vi, 748 | 1147 29245 | 101,1 100 806 | 2810, 1171 2551 54,0
VI, 826 60,1 88 98,9 X X
VI, 814 | 1406 80 87,0 X X
), T 693 29,9 43383 | 101,2 103 1157 3795| 109,0| 4622 59,0
) SRR 2202 | 1547 89 79,5 X X
). 778 | 1041 67*| 66,3" X X
). (] IS 1035 | 2640 57644 | 100,6 96* | 154,8* 4892 | 110,3| 5674 63,2
2012 o 747 140,7 59* | 84,3~ X X
| T 822| 4724 49* | 60,5 X X
M 1319| 3435 15473 | 108,3 63*| 69,:2* 1373 | 1146 969 818
Vo 1071 3784 68* | 747" X X
Vi, 831 93,6 78* | 90,7 X X
Vi, 1253 | 1675 29213 | 99,9 76*| 76,0* 2670 95,0 2229 874
VI, 1139 1379 71| 807" X X
VI, 1327 | 1630 77 96,3 X X
X 1295 | 1869 43207 | 99,6 146> | 141,7*| 4090 | 107,8| 4161 90,0
) SRR 1609 731 126 | 1416 X X
Xl 1345 1729 97| 1448 X X
). {] IS 738 3 57087 | 99,0 76 79,2 4863 99,4 | 5575 98,3
a Dane za okresy narastajaco. b Dane wstepne. ¢ Kleski zywiotowe, katastrofy, wypadki, awarie i inne zagrozenia zycia i mienia. d Dane
(;S?Dealctzgn;n accrued base. b Preliminary data. ¢ Natural disasters, catastrophes, accidents, malfunctions and other threats to life and property.
inal data.
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I. GEOGRAFIA. SRODOWISKO NATURALNE
GEOGRAPHY. ENVIRONMENT

m/IAPA ADMINISTRACYJNA M.ST. WARSZAWY W 2012 R.
Stan wdniu 11

ADMINISTRATIVE MAP OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW IN 2012
Asof1l

Biatofeka

Bielany

Remberto

Ursynow

Granice miasta
Borders of city

Granice dzielnic

Borders of districts

/




TABL. 1 (2). Powierzchnia® geodezyjna wedtug dzielnic w 2012 r.
Stan w dniu 11

Geodesic area® by districts in 2012

Asof1l
DZIELNICE W km? W odsetkach
DISTRICTS In km? In percent

VST, WARSZAWA...........coieieeiecte ettt sttt 517,2 100,0
THE CAPITAL CITY OF WARSAW

BEIMIOWO ...t 25,0 48
BIATOIBKA. ...ttt 73,0 14,1
BIBIANY ..ttt ettt et bbbt s bt ennaas 32,3 6,3
10200 o T 35,4 6,9
(06110 - OO 9,7 1,9
Praga-POotUANIB. ... 22.4 43
Praga-POMOC. ..o 11,4 22
REMDBIGW ...t 19,3 3,7
STOUMIBSCIE .-vrereerseersseresessssse s ess e 15,6 3,0
TATGOWEK ...ttt bbbttt bt bbbt s bt n e aee 242 47
[0SV 9,4 1,8
UISYNOW ...ttt ettt s ettt bttt ss st ss st s s s et e b ansebebesnset et s naetansnantanas 43,8 8,5
WWAWET ...ttt ettt bbbttt sttt ettt ettt et et et et et et et et et et et etee st st stetebesatatetata 79,7 15,4
WESOH ... 22,9 4.4
WLBNOW ..ot cess et es st st 36,7 71
WHOCKY ..ottt a s e s s s s s s sas s s ss e sassenaneans 28,6 5,6
WOttt 19,3 3,7
720) 11310 28O OO 8,5 1,6

atacznie z Wista.

a Including the Vistula river.
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TABL. 2 (3). Powierzchnia geodezyjna wedtug kierunkéw wykorzystania w 2012 r.
Stanw dniu 11
Geodesic area by directions of use in 2012
Asof1l
Mast. Dzielnice
Warszawa
| The Capital Praga-
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE City of Bemo- Biato- Biel Moko- Ochota Pot- Praga-
No. SPECIFICATION Warsaw wo feka ielany tow inie -Pétnoc
w ha
1 | Powierzchnia ogdlna ............... 51724 2495 7304 3234 3542 972 2238 1142
Total area
2 | Uzytki rolng......coeveveericicieinne. 12243 493 2876 349 768 25 128 38
Agricultural land
3| grunty orne........eeeeevevenene. 9138 452 1714 274 637 23 123 38
arable land
i R 0 VAR 235 - 40 1 33 1 1 -
orchards
5| ftakiipastwiska trwate........... 2229 1 991 55 85 - 2 -
permanent meadows
and pastures
6| grunty rolne zabudowane,
grunty pod stawami
I FOWAMi.c.veeevceicves 641 40 131 19 13 1 2 -
built-up agricultural land,
ponds and ditches
7 | Grunty le$ne oraz zadrzewione
i ZaKrzewione ..........cccceveveee. 8777 265 1154 804 32 - 65 -
Forest land as well as woody
and bushy land
8| 1aSY .o, 8028 247 925 6384 - - 64 -
forests
9| grunty zadrzewione
i Zakrzewione ..................... 749 18 229 120 32 - 1 -
woodland and shrubs
10 | Grunty pod wodami.................. 1687 5 348 173 124 - 149 146
Lands under waters
11 | Grunty zabudowane
i zurbanizowane.................... 28220 1714 2828 1847 2476 942 1875 914
Built-up and urbanized areas
12| tereny mieszkaniowe ............ 9344 536 1129 573 783 266 587 140
residential areas
13| tereny przemystowe.............. 2628 75 593 331 198 52 122 144
industrial areas
14 inne tereny zabudowane ...... 5788 667 328 421 600 261 218 154
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Districts

bFéftn(;\-N mslgél o Ta\}vrglf ) Ursus L:]r;\yv Wawer | Wesofa Vr\ll(ijl\?v- Wtochy Wola Zoliborz ,I\'Iz
in ha

1930 1557 2422 936 4379 7970 2294 3673 2863 1926 847| 1

223 3 506 200 1205 2164 163 2279 774 49 - 2

172 3 384 163 985 1503 117 1757 745 48 -1 3

2 - - 21 84 12 - 39 1 - - 4

45 - 110 - 31 519 26 353 1 - -1 5

4 - 12 16 105 130 20 130 17 1 -1 6

753 - 194 - 927 2921 1308 276 26 52 - 7

733 - 187 - 917 2699 1277 244 4 47 - 8

20 - 7 - 10 222 31 32 22 5 -1 9

1 94 9 - 4 307 4 258 2 - 63| 10

871 1452 1710 735 2185 2508 770 770 2016 1824 783 11

329 264 527 312 812 1443 381 329 390 342 201 12

163 54 143 155 92 58 8 81 168 180 1] 13

141 416 442 81 338 280 120 93 553 513 162 | 14
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TABL. 2 (3). Powierzchnia geodezyjna wedtug kierunkéw wykorzystania w 2012 r. (dok.)
Stanw dniu 11
Geodesic area by directions of use in 2012 (cont.)
Asof 1l
M.st. War- Dzielnice
Szawa
) The Capital Praga-
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE City of Bemo- Biato- Biel Moko- Ochot Potu- Praga-
No. SPECIFICATION Warsaw wo feka elany tow chota e -Péinoc
w ha
Grunty zabudowane i zur-
banizowane (dok.)
Built-up and urbanized areas
(cont.)
zurbanizowane tereny
niezabudowane.................. 1046 44 111 98 58 15 80 31
non-built-up urbanized area
tereny rekreacyjno-
-wypoczynkowe................. 1556 47 10 44 174 115 186 88
recreational areas
uzytki kopalng.......cccevevveennee 4 - - - - - - -
minerals
tereny komunikacyjne........... 7854 345 657 380 663 233 682 357
transport areas
Arogi .. 5833 266 520 346 625 203 412 192
roads
tereny kolejowe i inne?...... 2021 79 137 34 38 30 270 165
railways and others?
Tereny r6zne” ....ooovveeevevecrnennes 378 - 53 41 72 - 19 15
Different areas and land®
Uzytki ekologiczne .................... 13 - - 5 - - - -
Ecological areas
NIGUZYEKI ..ocvevvecvcececvee, 406 18 45 15 70 5 2 29
Wasteland

_ a Porty lotnicze, przystanie, obiekty i budowle stuzace komunikacji wodnej, naziemne obiekty, itp. b Grunty przeznaczone do rekultywacii

Zr6dto: dane Urzgdu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego w Warszawie.

a Airports, harbours, buildings and other objects of water communication. b Lands designed for reclamation and unused
S o urce: data of the Board of the Mazowieckie Voivodship in Warsaw.
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Districts
bF;?‘[rEw nigtjn R Ts\,rgf ) Ursus L;rgvx\ll Wawer | Wesota Vchl)I\E/iv Wiochy Wola Zoliborz k,g
in ha
26 11 87 46 156 81 31 20 53 67 31 1
14 304 50 8 231 18 1 10 14 82 160 2
- - - - - - - 4 - - -l 3
198 403 461 133 556 628 229 233 838 640 218 4
140 376 378 124 444 573 200 222 277 322 213 5
58 27 83 9 112 55 29 1 561 318 5 6
69 8 1 - 14 27 1 22 34 1 1 7
- - - - 4 - - 4 - - -l 8
13 - 2 1 40 43 48 64 1 - - 9

oraz niezagospodarowane grunty zrekultywowane, waty ochronne nieprzystosowane do ruchu kotowego.

reclaimed lands, embankments not designed for road traffic.
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STRUKTURA POWIERZCHNI GEODEZYJNEJ WEDEUG KIERUNKOW WYKORZYSTANIA W 2012 R.

Stan w dniu 1 |
GEODESIC AREA STRUCTURE BY DIRECTIONS OF USE IN 2012
Asoftl
Tereny rézne Uzytki
Different areas ekologiczne
and land Ecological
Grunty (0,7%) areas
zabudowane (0,0%)
i zurbanizowane
Built-up and Nieuzytki
urbanized areas Wasteland
(54,5%) (0,8%)
Uzytki rolne
Agricultural land
(23,7%)
Grunty lesne oraz
zadrzewione
Grunty pod i zakrzewione
wodami Forest land as
Lands under well as woody and
waters bushy land
(3,3%) (17,0%)

STRUKTURA UZYTKOW ROLNYCH W 2012 R.

Stan w dniu 11
AGRICULTURAL LAND STRUCTURE IN 2012
Asof 1l
Grunty rolne taki i pastwiska
zabudowane, trwate
grunty pod Permanent

stawami i rowami

meadows and

Built-up pastures
agricultural land, (18,2%)
ponds and
ditches
(5,2%)

Sady
Orchards
(1,9%)

Grunty orne
Arable land
(74,7%)
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TABL. 3 (4).

Weather conditions by months

Warunki meteorologiczne wedtug miesiecy

YLEAATRAS Temperatury w °aCa Opady® Wbmm ﬁ%ﬁgﬁggﬂﬁ Ustonecznienie w h
I\Ifﬂlgﬁllﬁl_(l)g Temperatures in °C* | Precipitation’ in mm Cloudiness in octants® Insolation in h
2011 -0,6 39 7,1 12
-3,8 21 53 99
3,3 8 4,0 215
11,1 34 4.1 273
14,4 48 4.2 338
19,0 49 44 362
18,1 295 58 231
18,9 62 4,0 345
15,1 7 3,7 271
8,5 9 4,4 145
3,0 0 4,6 90
2,6 32 6,0 37
2012 -1,0 47 6,1 53
—6,1 35 51 104
4,7 21 4,0 207
94 55 5,0 225
15,6 44 3,8 351
17,3 63 53 298
21,1 73 4,2 378
19,1 35 45 302
14,7 28 49 236
X e 8,2 58 53 144
Xl 58 29 6,8 45
X e =31 31 6,2 51

a Wartosci $rednie. b Opady w listopadzie 2011 r. miaty posta¢ $ladowa, gtéwnie w postaci mzawki. ¢ Stopieri zachmurzenia nieba: od 0 (niebo
bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami).
a Averages. b Traces of precipitation in November 2011, mainly as a drizzle. ¢ Degree of cloudiness: from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover).

SREDNIE ROCZNE TEMPERATURY POWIETRZA

AVERAGE YEARLY AIR TEMPERATURES

w°C

in°C
12

i — 1 .
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8 | 8.3) ML WER ik T | T Pl
6,_ | u | | | | |
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II. DEMOGRAFIA

DEMOGRAPHY
TABL. 1 (5). Ludno$¢ wedtug dzielnic w 2012 r.

Stan w dniu 30 IX

Population by districts in 2012

As of 30 IX

DZIELNICE Ogétem Wiymkobiety | oo Lughose a1 k'
DISTRICTS Total Of which females | Females per 100 Opumgn per
males

B b 1714242 927946 118 3314
BEMOWO .eeee v 116625 61893 113 4674
BIAtOIGKA ... 99523 52513 112 1363
BIEIANY ...vveeee v 132533 71998 119 4098
MOKOEOW. ... 220098 121075 122 6214
OCNOL ... 84755 46539 122 8720
Praga-Potudnie..........ccccvvveveereicreceeceece, 178605 97486 120 7981
Praga-PONOC.........oooooececeeveveeeesssssonssssnees 68928 37064 116 6036
REMDEMOW.......vvvovoveeeeeeeeeeeeeeeseee s 23415 12205 109 1213
SIOAMIESCIE ..vvrrvveeeevveeee e 121555 67497 125 7807
TaFGOWEK......veceeseeeeeeeeeeeee e 123436 66451 117 5096
UTSUS et sssnes 54534 29085 114 5826
UPSYNOW ..o eseieeeeseeseieees 146809 78154 114 3353
L 70732 37452 113 887
WESORA.....vvvoeeeeeeeeeeee s 23191 12019 108 1011
WLANOW ... 25486 13519 113 694
WHOCHY...vvveeeeeeeeeeeeeeee e 38189 20309 114 1334
WOIR....ooeeee e 137460 75823 123 7137
40111101720 48368 26864 125 5711

U w a g a. Gestos¢ zaludnienia przeliczona zostata na powierzchnie miasta tacznie z Wista.
N o te. In calculation of population density the Vistula river was included in the Warsaw area.
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TABL. 2 (6). Ruch naturalny ludnosci w IIl kwartale 2012 r.
Vital statistics in the 3 quarter of 2012

DZIELNIGE Matzenstwa Urodzenia zywe Zgony Przyrost naturalny
DISTRICTS Marriages Live births Deaths Natural increase
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS

M.ST. WARSZAWA............cccooverrennne. 3336 4962 4293 669

THE CAPITAL CITY OF WARSAW
BEMOWO.....cocveveieieiere s 263 377 198 179
Biatotgka........coovvvrevreeireceeeeins 190 466 85 381
Bielany ..o 229 358 339 19
17 10] (0 (o 415 589 676 -87
OChOtA .o 146 200 300 -100
Praga-Potudnie ........ccocovvrerrrirnne 330 470 482 -12
Praga-Potnoc........ccocvvevvveicrcicinee 132 165 216 -51
Rembertow .......c.ccvvevvveevereeeicine 44 60 35 25
SIOAMIBSCI.....vrrrr oo 247 263 439 -176
212 369 314 55
106 224 99 125
316 446 207 239
137 187 156 31
56 52 32 20
72 115 26 89
80 104 81 23
263 394 448 -54
98 123 160 -37

NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION

M.ST. WARSZAWA............cccooverrenee. 7,79 11,59 10,03 1,56

THE CAPITAL CITY OF WARSAW
BEMOWO......eveeieeeeecececeeeeee 9,03 12,95 6,80 6,15
Biatoteka........overerreereeeereieceeeien 7,68 18,84 3,44 15,40
Bielany ..o 6,91 10,81 10,23 0,57
MOKOTOW ... 7,54 10,70 12,29 -1,58
OChOtA .o 6,89 9,43 14,15 4,72
Praga-Potudnie ..........ccccoeevereeerernnee. 7,39 10,53 10,79 -0,27
Praga-Pomnoc........coceveecveieecccreine. 7,65 9,56 12,52 -2,96
RembertOw......c.cveeeeeeeiccercree 7,53 10,26 5,99 4,28
SIOAMIBSCI.....vvrrr oo 8,12 8,64 14,43 -5,78
6,87 11,96 10,18 1,78
7,80 16,48 7,28 9,20
8,62 12,16 5,64 6,52
7,76 10,60 8,84 1,76
9,69 9,00 5,54 3,46
Wilanow ..o 11,43 18,26 413 14,13
WHOCHY ... 8,39 10,90 8,49 2,41
WOIA.....oeeeeeee e 7,66 11,47 13,04 -1,57
p40) {1310 72 8,11 10,18 13,24 -3,06
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TABL. 3 (7). Migracje wewnetrzne i zagraniczne ludnosci w Il kwartale 2012 r.

Internal and international migrations of population in the 3 quarter of 2012

Naptyw? Odptyw” Saldo migracji
Inflow? Outflow” Net migration
DZIELNICE
DISTRICTS w ruchu w ruchu
wewnetrznym Z zagranicy wewnetrznym za granice ogo6tem zagranicznej
in internal from abroad in internal abroad total international
movement movement
M.ST. WARSZAWA.................... 9175 229 6999 156 +2249 +73
THE CAPITAL CITY
OF WARSAW

BEMOWO. ... 592 14 482 3 +121 +11
Biatoteka.........ovvrrereererrierieeinienen, 1152 12 405 17 +742 -5
Bielany ......cocccevereeceeecceee 527 7 501 4 +29 +3
MOKOtOW........cverericreeicicreie 1011 42 943 32 +78 +10
0ChOta .o 391 17 382 9 +17 +8
Praga-Potudnie ..........ccccoervrneeee. 759 20 750 10 +19 +10
Praga-Potnoc.........ccvvveverincee. 231 9 335 5 -100 +4
Rembertow .........cocvvevierreneeneennn. 118 1 90 - +29 +1
SrOAMIESCIE vvvvvveeereereeeeeeereeeenens 474 21 594 14 -113 +7
TargOWEK ......ecvvevecereerieereenerienens 576 6 491 12 +79 —6
UISUS oottt 370 5 184 1 +190 +4
UISYNOW .......cucveveecrcreieecrererenene 641 15 652 16 -12 -1
WaWE ... 432 7 184 14 +241 -7
WESOtA ... 163 2 43 1 +121 +1
Wilanow..........cceveevevereiereicie 546 8 58 - +496 +8
WIOChY ..o 192 11 169 - +34 +11
WOlA...eeoeceeeeeee e 707 22 532 18 +179 +4
ZODOIZ e 293 10 204 - +99 +10

a Zameldowania na pobyt staty. b Wymeldowania z pobytu statego.
a Registrations for permanent residence. b Cancelled registrations from permanent residence.
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TABL. 4 (8). Migracje wewnetrzne i zagraniczne ludnosci (bez ruchu migdzy dzielnicami m.st. Warszawy)
w lIl kwartale 2012 r.
Internal and international migrations of population (excluding movement among districts of the Capital
City of Warsaw) in the 3" quarter of 2012

Naptyw? Odptyw? Saldo migracji
Inflow? Outflow” Net migration
DZIELNICE
DISTRICTS w ruchu w ruchu
wewnetrznym Z zagranicy wewnetrznym | za granice ogbtem zagranicznej

in internal from abroad in internal abroad total international

movement movement
M.ST. WARSZAWA......................... 5429 229 3253 156 +2249 +73
THE CAPITAL CITY OF WARSAW
BEMOWO.....coveeeccveeeecec e 373 14 243 3 +141 +11
Biatoteka.........ocevreeeerrreeene 725 12 227 17 +493 -5
Bielany .......ccooveuveeieriesieceian 305 7 236 4 +72 +3
MOKOtOW.......ececveveeecereeceee, 599 42 416 32 +193 +10
OChOta ..o 233 17 163 9 +78 +8
Praga-Potudnie ..........cccooveverrennceaee 464 20 296 10 +178 +10
Praga-Potnoc.........cocuvvceeveevecea 132 9 149 5 -13 +4
Rembertow .........ccoocueeeceeeeeeceeene 58 1 54 - +5 +1
SrOAMIESCI.....verrrrevveerreeeeeeeeee 250 21 245 14 +12 +7
TargoOwek .......ceeveeeevereerrereerenes 353 6 255 12 +92 —6
UISUS oot 283 5 128 1 +159 +4
UISYNOW ..o 396 15 308 16 +87 -1
WaWET ....covvrceeeeeee et 186 7 95 14 +84 -7
WESOta ..., 86 2 22 1 +65 +1
Wilanow ........ooceeeeeeeeeeeeeeeee 279 8 33 - +254 +8
WIOChY ..., 93 11 71 - +33 +11
WOIA......oevcceeeceeee e 453 22 232 18 +225 +4
ZONDOMZ e 161 10 80 - +91 +10

a Zameldowania na pobyt staty. b Wymeldowania z pobytu statego.
a Registrations for permanent residence. b Cancelled registrations from permanent residence.
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TABL. 5 (9). Migracje wewnetrzne ludnosci miedzy dzielnicami m.st. Warszawy na pobyt staty w 2012 r.
Internal migration of population among districts of the Capital City of Warsaw for permanent residence

in2012
| kwartat Il kwartat 1l kwartat
DZIELNICE 1% quarter 2" quarter 3" quarter
DISTRICTS naptyw? odptyw® naptyw? odptyw? naptyw? odptyw?
inflow” outflow’ inflow* outflow” inflow’ outflow”

M.ST. WARSZAWA .........ccooovvrorerrnenn. 4317 4317 3479 3479 3746 3746
THE CAPITAL CITY OF WARSAW

BBMOWO ...ccovvccs 304 268 221 208 219 239
Biatofeka ..o 439 177 352 153 427 178
Bielany ......cocevevineeneeninnnneneene 278 294 220 269 222 265
MOKOLOW ... 424 612 318 521 412 927
0110 OO 188 221 184 167 158 219
Praga-Potudnie ......ccooooveivevceeieee. 326 525 311 315 295 454
Praga-Potnoc .........ccooeeeeemereeennneeeeneneens 96 253 85 178 99 186
REMDEMOW.....ceoovceerrceeeeeeereeneneeeees 65 43 44 33 60 36
SrOAMIESCI ...vvvvvvveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesees 261 387 247 396 224 349
TargOWEK. ..ot 260 279 182 217 223 236
UFSUS oot 120 114 83 69 87 56
UPSYNOW ..ot 308 356 279 295 245 344
WAWE <...coveeceeeeec et 276 84 250 95 246 89
WESOMa.......ovorrcecnere e, 97 43 80 22 77 21
WlANGOW. ... 292 44 200 26 267 25
WHOCHY oo 100 92 79 107 99 98
WOIA oo 320 374 212 266 254 300
740)11+] 720 163 151 132 142 132 124

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Cancelled registrations.
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III. RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

TABL. 1 (10). Przecietne zatrudnienie w sektorze przedsiebiorstw wedtug sektoréw wiasnosci
Average paid employment in the enterprise sector by ownership sector

Sektor
Ogétem Sector
OKRESY Total publiczny prywatny
PERIODS public private
w tys. okres poprzedni=100 w tys. okres poprzedni=100 w tys. okres poprzedni=100
in thous. previous period=100 in thous. previous period=100 in thous. previous period=100
2011 1=l o 949,2 X 261,7 X 687,5 X
[ =Vl 949,2 X 258,4 X 690,8 X
=X 951,8 X 2579 X 693,9 X
[ =Xl 956,7 X 257,5 X 699,2 X
2012 1=l o 958,8 X 254,1 X 704,7 X
[ =Vl 9551 X 252,9 X 702,2 X
=X 9549 X 251,5 X 703,4 X
I=Xll............. 955,7 X 249,3 X 706,4 X
958,8 100,5 254,5 99,4 704,3 100,9
960,0 100,1 2542 99,9 705,8 100,2
956,0 99,6 253,7 99,8 702,3 99,5
9521 99,6 253,0 99,7 699,1 99,5
949,8 99,8 252,1 99,6 697,7 99,8
950,1 100,0 251,3 99,7 698,9 100,2
950,8 100,1 250,6 99,7 700,2 100,2
949,8 99,9 250,1 99,8 699,8 99,9
9471 99,7 249,3 99,7 697,7 99,7
946,1 99.9 247,5 99,3 698,6 100,1
9449 99,9 246,6 99,6 698,3 100,0
9411 99,6 246,0 99,8 695,0 99,5
TABL. 2 (11).  Przecigtne zatrudnienie w sektorze przedsigbiorstw wedtug sekcji w okresie styczeri—grudzier 2012 r.
Average paid employment in the enterprise sector by sections in the period of January-December 2012
|-l |- VI |- 1X I- Xl
analogiczny analogiczny analogiczny analogiczny
. okres roku okres roku okres roku okres roku
WYSZCZEGOLNIENIE poprzedniego= poprzedniego= poprzedniego= poprzedniego=
SPECIFICATION w tys. =100 w tys. =100 w tys. = w tys. =100
in thous. | corresponding | in thous. | corresponding | inthous. | corresponding | inthous. | corresponding
period period period period
of previous of previous of previous of previous
year=100 year=100 year=100 year=100
OGOLEM..cooooveore, 958,8 101,0 955,1 100,6 954,9 100,3 955,7 99,9
TOTAL
wtym:  of which:
Przemyst.......cccooevvieeeeeeene. 152,4 100,6 151,6 99,8 151,2 99,4 151,3 98,1
Industry
Budownictwo..........ccccuvevnneeee. 64,2 121,0 64,3 116,9 64,0 114,8 63,9 1104
Construction
Handel; naprawa pojazdéw
samochodowych®™................... 216,0 101,5 215,2 101,5 215,0 101,1 2151 100,5
Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka
MAYAZYNOWA .....oovvvnrrerrrerreeenee 228,5 99,1 227,8 99,4 227,7 99,5 226,7 99,2
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia® 28,4 99,9 28,3 100,5 28,7 99,6 28,7 99,8
Accommodation and catering®
Obstuga rynku nieruchomosci® 17,3 93,0 17,1 90,8 17,0 90,1 17,0 92,6
Real estate activities
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TABL. 3 (12). Przecigtne miesigczne wynagrodzenia brutto w sektorze przedsiebiorstw wedtug sektoréw wiasnosci
Average monthly gross wages and salaries in the enterprise sector by ownership sector

Sektor
Ogobtem Sector
OKRESY Total publiczny prywatny
PERIODS public private
w zt okres poprzedni=100 w zt okres poprzedni=100 w zt okres poprzedni=100
inzI previous period=100 in zI previous period=100 inzI previous period=100
4675,64 X 3809,68 X 5005,30 X
4651,95 X 3855,72 X 4949,80 X
4615,40 X 3834,48 X 4905,71 X
4682,60 X 3999,03 X 4934,37 X
4810,35 X 3812,07 X 5170,26 X
4820,96 X 3855,52 X 5168,61 X
4803,58 X 3900,23 X 5126,54 X
4842,79 X 4087,25 X 5109,45 X
4780,79 95,4 3945,75 90,2 5082,48 96,9
4742,79 99,2 3757,53 95,2 5097,60 100,3
4982,40 105,1 3785,48 100,7 5414,70 106,2
4984,93 100,1 3885,93 102,7 5382,60 99,4
4692,01 941 3801,90 97,8 5013,57 93,1
4798,72 102,3 3920,92 103,1 5114,31 102,0
4819,22 100,4 4046,55 103,2 5095,76 99,6
4752,38 98,6 3988,90 98,6 5025,20 98,6
4758,44 100,1 3968,20 99,5 5040,85 100,3
499476 105,0 4930,38 124,2 5017,56 99,5
4875,60 97,6 4394,81 89,1 5045,36 100,6
5098,73 104,6 4638,15 105,5 5261,77 104,3
TABL. 4 (13). Przecigtne miesigczne wynagrodzenia brutto w sektorze przedsigbiorstw wedtug sekcji w okresie styczeri—
—grudzien 2012r.
Average monthly gross wages and salaries in the enterprise sector by section in the period of January—
—December 2012
-1 -Vl I-1X |- Xl
analogiczny analogiczny analogiczny analogiczny
WYSZCZEGOLNIENIE okresd r(_)ku okre?1 quu okref,j r(_)ku okresd quu
oprzedniego= oprzedniego= oprzedniego= oprzedniego=
SPECIFICATION wzt PP =100 ? wzt P =100 ? wzt i =100 ? wzt P =100 ?
inzl corresponding inzl corresponding inzl corresponding inzl corresponding
period period period period
of previous of previous of previous of previous
year=100 year=100 year=100 year=100
OGOEEM....oooooooovoocce 4810,35 102,9 | 4820,96 103,6 | 4803,58 104,1 | 4842,79 103,4
TOTAL
w tym:
of which:
Przemyst ..o 5042,97 106,7 | 4991,95 103,4 | 4983,81 103,5| 5034,44 1034
Industry
Budownictwo..........cocoevevevneeee. 5481,29 98,9 | 5754,26 104,5| 5694,23 104,4 | 5675,21 103,1
Construction
Handel; naprawa pojazdow
samochodowych®.................. 4837,04 103,5| 4805,75 103,8 | 4727,33 103,5| 471594 101,9
Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka
MAGAZYNOWA .....overerrererrrerreeees 3575,87 97,5| 3634,89 99,8 | 3702,90 102,3| 3869,68 102,7
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia® 3119,00 103,1 | 3060,86 100,5| 3063,33 102,2 | 3076,42 101,8
Accommodation and catering”
Obstuga rynku nieruchomosci® | 5226,75 1141 | 5107,72 109,8 | 4994,74 109,8 | 5019,62 106,8
Real estate activities
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TABL. 5 (14). Pracujacy i wynagrodzenia w sektorze przedsiehiorstw wedtug sekcji i dziatéw w okresie styczeri—

- grudzien 2012r.

Employment and wages and salaries in the enterprise sector by sections and divisions in the period

of January-December 2012

WYSSIELECZIIE(I;C%\LT'\;(')EI\'I\”E (stan VS rli?#gicgkresu) Przecietne Przecigtne miesigczne
a— mies. sprawozdawczy XII Employed persons zatrudnienie wyna r(?dzenie bru?to wzt
-Sp y ployed pers Average paid employment ynag
reporting month Xl (the end of period) Average monthly gross wages
b - narastajgco | - XII wtys. and salaries in zI
accruing - XII in thous.
OGOLEM. ..o a 972,4 941,1 5008,73
TOTAL b X 955,7 4842,79
sektor publiczny ........cccoceeeeiicieiceee, a 250,7 246,0 4638,15
public sector b X 249,3 4087,25
sektor prywatny.........c.ocooeeeeieeieeicne a 71,7 695,0 5261,77
private sector b X 706,4 5109,45
w tym: of which:
Przemyst (razem sekcje B+C+D+E) ................. a 150,6 148,3 5370,99
Industry b X 151,3 5034,44
W tym przetwérstwo przemystowe................... a 117,0 114,7 4997,05
Of which manufacturing b X 116,5 4923,34
sektor publiczny ... a 44 44 5611,74
public sector b X 4,6 5134,92
sektor prywatny ... a 112,6 110,4 4972,62
private sector b X 111,9 4914,72
w tym:
of which:
produkcija artykutow spozywczych .................. a 30,4 30,1 4593,67
manufacture of food products b X 30,3 4586,40
produkcja NapojoW .........ccceveeeeeveerverererene a 6,5 6,4 5304,78
manufacture of beverages b X 6,9 5416,71
produkcja 04ZIEZY .....cooeevvereeerereeirerreieee a 2,1 2,0 2995,10
manufacture of wearing apparel b X 2,0 2898,41
poligrafia i reprodukcja zapisanych a 5,0 49 5303,57
no$nikéw informacji b X 51 5437,64
printing and reproduction of recorded media
produkcja wyrobdw z pozostatych a 6,8 6,8 4939,91
mineralnych surowcéw niemetalicznych b X 7,0 4871,02
manufacture of other non-metallic mineral
products
produkcja komputerdw, wyrobéw a 3,7 3,7 7478,39
elektronicznych i optycznych b X 3,5 6393,99
manufacture of computer, electronic and
optical products
produkcja urzadzen elektrycznych .................... a 11,3 11,2 5094,80
manufacture of electrical equipment b X 10,9 5042,23
produkcja maszyn i urzadzen® ... a 5,8 58 5912,32
manufacture of machinery and equipment
n.e.c. X 59 6112,19
Produkcja Mebli...........oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s a 1,7 1,7 2597,29
manufacture of furniture b X 1,9 2503,29
Budownictwo ...........ccccoveveiiece a 63,4 60,5 5955,44
Construction b X 63,9 5675,21
sektor publiczny .......ccccceeeeiieieecee a 3,0 3,0 4817,04
public sector b X 3,1 3671,56
sektor prywatny ..........ccooeeeeieieienie a 60,3 57,5 6014,57
private sector b X 60,8 5775,66
w tym:
of which:
Budowa budynkow® ..o a 32,8 32,0 5937,47
Construction of buildings b X 33,5 5750,29
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TABL. 5 (14). Pracujacy i wynagrodzenia w sektorze przedsiehiorstw wedtug sekcji i dziatéw w okresie styczeri—

—grudzien 2012r. (cd.)

Employment and wages and salaries in the enterprise sector by sections and divisions in the period

of January-December 2012 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE Pracujacy Przecietne
SPECIFICATION (stan w koricu okresu) satrudnienie Przecigtne miesigczne
a—mies. §prawozdawczy Xl Employed persons Average paid employment wynagrodzenie brutto w zt
reporting month Xl (the end of period) Average monthly gross wages
b - narastajaco | - XII w tys. and salaries in zI
accruing |- XIl in thous.
Budownictwo (dok.)
Construction (cont.)
w tym:
of which:
Budowa obiektow inzynierii ladowej i wodnej* a 16,1 15,5 6502,18
Civil engineering b X 16,8 5933,66
Roboty budowlane specjalistyczne ................. a 14,5 12,9 5343,47
Specialised construction activities b X 13,6 5171,86
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® ... a 222,6 2131 4990,82
Trade; repair of motor vehicles® b X 215,1 4715,94
sektor publiczny .........ccoeveviiiieiieie, a 1,3 1,2 5891,20
public sector b X 1,3 4903,40
sektor prywatny ..o, a 221,3 2119 4985,56
private sector b X 213,8 4714,80
w tym: of which:
Handel hurtowy i detaliczny pojazdami a 14,8 14,6 5342,25
samochodowymi oraz ich naprawa® b X 14,7 5505,10
Wholesale and retail trade and repair of motor
vehicles and motorcycles
Handel NUIOWY2 .........oovveeeeeeeeeeeeeeen, a 86,1 84,6 6971,50
Wholesale trade’ b X 85,7 6503,59
Handel detaliczny® ...........coovvvvveveveeeeeeenn, a 121,6 113,8 3473,12
Retail trade’ b X 114,8 3280,36
Transport i gospodarka magazynowa ....................... a 228,8 2241 4223,23
Transportation and storage b X 226,7 3869,68
sektor publiczny .........cccoceeiieiei a 189,9 185,9 4138,33
public sector b X 187,7 3797,75
sektor prywatny ..........ocooeeeeieieieiee a 38,9 38,3 4635,62
private sector b X 39,0 4215,48
w tym:
of which:
Transport ladowy i rurociagowy™..................... a 73,9 73,3 4760,95
Land and pipeline transport’ b X 75,2 4167,35
Magazynowanie i dziatalno$¢ ustugowa a 55,6 55,7 4779,28
wspomagajaca transport b X 56,1 4379,37
Warehousing and support activities for transportation
Zakwaterowanie i gastronomia® .................... a 30,6 27,3 3285,02
Accommodation and catering’ b X 28,7 3076,42
Sektor publiczny ..o a 2,0 2,0 3904,00
Public sector b X 2,2 3575,61
Sektor prywatny ..........ccccceeeveeeeeeeeeceeeeeeaa a 28,6 25,3 3236,04
Private sektor b X 26,6 3036,01
Informacja i komunikacja .............................. a 92,9 91,9 7236,73
Information and communication b X 92,9 7463,35
Sektor publiczny ..o a 8,3 8,1 6571,85
Public sector b X 8,3 5962,03
Sektor prywatny ..........ccccceeeveeeveeecceeeeeea a 84,7 83,7 7301,35
Private sector b X 84,6 7611,25
Obstuga rynku nieruchomosci® .................... a 17,0 16,6 6007,84
Real estate activities b X 17,0 5019,62
Sektor publiczny ..o a 3.1 3.1 6551,24
Public sector b X 3,4 4772,73
Sektor prywatny .........ccoeveevieiiieiieceeeee a 13,9 13,5 5882,90
Private sector b X 13,6 5080,39
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TABL. 5 (14). Pracujacy i wynagrodzenia w sektorze przedsiehiorstw wedtug sekcji i dziatéw w okresie styczeri—

—grudzien 2012 r. (dok.)

Employment and wages and salaries in the enterprise sector by sections and divisions in the period

of January-December 2012 (cont.)

WYSSF%ECZIIIE-'(I;C%#’(I)E\'I\”E (stan VI\:IJ rlfl(?#g%cgkresu) Przecigtne Przecietne miesigczne
a— mies. sprawozdawczy XI| Employed persons zatrudnienie wyna rrfdzenie bru?to w zt
-SP Y ployed pers Average paid employment ynag
reporting month Xl (the end of period) Average monthly gross wages
b - narastajaco | - XI| w tys. and salaries in z/
accruing I - Xl in thous.
Dziatalnosé profesjonalna, naukowa
itechniczna ... a 61,2 59,3 7516,64
Professional, scientific and technical b X 59,3 771,79
activities
Sektor publiczny ......ceeevveeeeeeeeeee a 3.8 3,8 5241,92
Public sector b X 3,8 4477,15
Sektor prywatny ..........cccoeeveveeeeceeeeeeeeee a 57,4 55,5 7670,47
Private sector b X 55,5 7356,40
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca” a 84,5 79,9 2927,46
Administrative and support service activities b X 80,6 2920,39
Sektor publiczny ......ccvevvveeeeeeeeee a 0,2 0,2 4334,07
Public sector b X 0,2 5421,41
Sektor prywatny ..........cooeeveveveeeceeeeeeeeeee a 84,4 79,7 292424
Private sector b X 80,4 2915,69
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, rozrywka
i rEKIACHA.........c..eececcccc a 16,1 15,4 4931,08
Entertainment and recreation b X 15,6 4213,39
Sektor publiczny ......coevvveeeeree a 11,6 11,2 5456,24
Public sector b X 11,2 4455,63
Sektor prywatny ........ccceevevevieeeeee e, a 45 42 3525,02
Private sector b X 4,3 3584,63

TABL. 6 (15). Dynamika pracujacych i wynagrodzen w sektorze przedsiebiorstw wedtug sekeji i dziatow w okresie
styczen —grudzien 2012 r. (2011=100)

Indices of employees and wages and salaries in the enterprise sector by sections and divisions in the
period of January-December 2012 (2011=100)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION Pracujacy Przecietne Przecigtne miesigczne
a- miesr.tgprawozg]a)\/\(llr;zy Xl (slt_ran vlv kogcu okresu) zatrudr?ienie A wynagrod;snie brutto
reporting mon mployed persons : verage monthly gross wages
b - narastajaco | - Xl (the end of period) Average paid employment and salaries
accruing - Xl
OGOEEM oo a 98,9 98,7 101,8
TOTAL b X 99.9 103.,4
sektor publiczny .........ccoccveviiiieiein, a 96,1 96,1 106,1
public sector b X 96,8 102,2
sektor prywatny ........cccoeeeivcienenine a 99,9 99,6 100,3
private sector b X 101,0 103,5
w tym:
of which:
Przemyst (razem sekcje B+C+D+E) ................. a 96,9 96,6 102,6
Industry b X 98,1 103,4
W tym przetworstwo przemystowe ................. a 97,7 97,3 101,6
Of which manufacturing b X 98,2 103,3
sektor publiczny.........ccoeeveeivveiencnen, a 63,9 63,6 100,0
public sector b X 63,9 101,3
sektor prywatny ..., a 99,7 99,4 102,0
private sector b X 100,4 103,5
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TABL. 6 (15). Dynamika pracujacych i wynagrodzen w sektorze przedsiebiorstw wedtug sekcji i dziatdw w okresie
styczen —grudzien 2012 r. (2011=100) (cd.)

Indices of employees and wages and salaries in the enterprise sector by sections and divisions in the
period of January-December 2012 (2011=100) (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

_SPECIFICATION Pracy]qcy Przecigtne Przecigtne mi_esieczne
" eportng month Xl Employed persons. zarudniene Ausrage monthly gross wages
eporti X
b- naeastajgco I -XII (the end of period) Average paid employment and sai;ries
accruing |- Xl
Przetworstwo przemystowe (dok.)
Manufacturing (cont.)
wtym:  of which:
produkcja artykutdéw spozywczych ................. a 97,9 97,7 98,5
manufacture of food products b X 98,4 100,3
produkcja NapojOW ........ccceeeeeererererererienns a 77,7 77,0 104,4
manufacture of beverages b X 79,1 105,3
produkcja 0dzieZY ......cceveverereereecierceeienee a 85,5 82,7 118,9
manufacture of wearing apparel b X 83,2 1171
poligrafia i reprodukcja zapisanych a 104,6 106,2 945
nosnikow informaciji b X 103,7 1034
printing and reproduction of recorded media
produkcja wyrobdw z pozostatych a 93,2 94,6 98,5
mineralnych surowcow niemetalicznych b X 101,0 99,5
manufacture of other non-metallic mineral
products
produkcja komputeréw, wyrobow a 82,9 82,1 119,6
elektronicznych i optycznych b X 77,1 1121
manufacture of computer, electronic and
optical products
produkcija urzadzeri elektrycznych .................... a 103,9 103,5 103,9
manufacture of electrical equipment b X 104,5 105,5
produkcja maszyn i urzadzen® ... a 97,4 97,6 99,7
manufacture of machinery and equipment n.e.c. b X 97,4 104,8
Produkcja Mebli.........oceeeeeernreernreerereereeeereeeeneees a 119,5 17,7 107,5
manufacture of furniture b X 139,5 102,5
Budownictwo ............cccooveviveiiiiie, a 101,3 101,9 101,3
Construction b X 1104 103,1
sektor publiczny ........ccccooeviiiiiiiiene, a 151,3 153,0 1244
public sector b X 249,2 110,4
sektor prywatny ........cccooceiveieneinrne a 99,7 100,1 1011
private sector b X 107,4 104,0
w tym: of which:
Budowa budynkow® ..........coccoooeviveeeerennn a 97,2 97,5 99,9
Construction of buildings b X 106,3 107,8
Budowa obiektow inzynierii ladowej i wodnej* a 110,4 114,4 103,4
Civil engineering b X 125,6 90,9
Roboty budowlane specjalistyczne ................. a 101,9 100,0 100,9
Specialised construction activities b X 104,6 106,4
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® ... a 99,7 99,6 100,3
Trade; repair of motor vehicles® b X 100,5 101,9
sektor publiczny .........ccoeevviiieiieie, a 90,5 89,8 107,9
public sector b X 92,5 99,4
sektor prywatny ..o a 99,7 99,7 100,3
private sector b X 100,6 102,0
w tym: of which:
Handel hurtowy i detaliczny pojazdami a 108,2 107,9 106,3
samochodowymi oraz ich naprawa® b X 107,6 109,5
Wholesale and retail trade and repair of motor
vehicles and motorcycles
Handel NUIOWY? .........ovoveeeeeeeeeeeeeeen, a 99,1 99,3 99,0
Wholesale trade’ b X 100,5 99,0
Handel detaliczny® ...........coovvvvveveveeeeeeenn, a 99,1 98,9 1011
Retail trade’ b X 99,7 104,4
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TABL. 6 (15). Dynamika pracujacych i wynagrodzen w sektorze przedsiebiorstw wedtug sekcji i dziatdw w okresie
styczen —grudzien 2012 r. (2011=100) (dok.)

Indices of employees and wages and salaries in the enterprise sector by sections and divisions in the
period of January-December 2012 (2011=100) (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
_SPECIFICATION Pracyjqcy Przecigtne Przecigtne mi_esieczne
" eporng month X Employed persons. zarudniene Ausrags monihly gross ages
eporti .
b- naeastajgco I - XII (the end of period) Average paid employment and salaries
accruing - Xl
Transport i gospodarka magazynowa ....................... a 98,1 98,1 104,5
Transportation and storage b X 99,2 102,7
sektor publiczny ........ccceeervveienennen a 97,9 98,0 105,5
public sector b X 98,7 102,4
sektor prywatny ........cccoeeeiieienenine, a 991 98,8 100,2
private sector b X 101,9 103,7
wtym: of which:
Transport ladowy i rurociagowy™..................... a 97,2 971 104,8
Land and pipeline transport” b X 98,4 102,6
Magazynowanie i dziatalno$¢ ustugowa a 99,3 99,8 109,2
wspomagajgca transport b X 101,6 104,8
Warehousing and support activities for transportation
Zakwaterowanie i gastronomia® .................... a 96,3 96,2 100,8
Accommodation and catering” b X 99,8 101,8
Sektor publiczny ..o a 93,8 93,9 109,4
Public sector b X 112,5 104,2
Sektor prywatny .........ccoceeeevieviiiiieceee a 96,5 96,4 100,1
Private sector b X 98,9 101,5
Informacja i komunikacja .............................. a 98,5 98,6 97,8
Information and communication b X 99,6 102,5
Sektor publiczny ..o a 95,4 95,4 104,9
Public sector b X 93,8 102,8
Sektor prywatny .........ccoceeeevieeiiiieceeee a 98,8 98,9 97,2
Private sector b X 100,2 102,3
Obstuga rynku nieruchomosci® .................... a 98,0 98,4 105,4
Real estate activities b X 92,6 106,8
Sektor publiczny ..o a 82,0 82,2 129,5
Public sector b X 69,4 1211
Sektor prywatny .........ccoeveevieiiieiieceeeee a 102,5 103,0 100,0
Private sector b X 100,9 102,2
Dziatalnosé profesjonalna, naukowa
itechniczna ... a 1071 105,7 98,6
Professional, scientific and technical b X 105,3 101,8
activities
Sektor publiczny ......ceeevveeeeeeeeeee a 91,6 91,5 108,4
Public sector b X 92,0 108,9
SeKtor prywatny ..........cccceveveveveveveecrereeererenenns a 108,3 106,8 97,8
Private sector b X 106,4 1011
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca”* a 96,9 95,2 103,8
Administrative and support service activities b X 93,9 107,0
Sektor publiczny ......occveveeeeeeeeeeee e a 107,5 122,1 126,8
Public sector b X 88,3 140,4
Sektor prywatny .......cccceeeeevivvieeeenn a 96,9 95,1 103,7
Private sector b X 93,9 106,9
Dziatalnos$é zwigzana z kultura, rozrywka
i rEKIeaC ... a 98,1 98,5 106,9
Entertainment and recreation b X 99.8 105,6
Sektor publiczny ..o a 98,4 98,9 107,6
Public sector b X 98,4 104,2
Sektor prywatny ..........cccoeeeveceveeieeeeeeeeee a 97,5 97,5 103,5
Private sector b X 103,7 111,8
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TABL. 7 (16). Bezrobotni zarejestrowani i oferty pracy w2012 r.

Stan w koricu kwartatu

Registered unemployed persons and job offers in 2012

As of the end of quarter

| kwartat Il kwartat Il kwartat IV kwartat
WYSZCZEGOLNIENIE 1* quarter 2" quarter 3" quarter 4f”quiﬁ‘f‘ers e
SPEGIFICATION w liczbach bezwzglednych =100
in absolute numbers previous period=
=100
Bezrobotni zarejestrowani......................... 44784 44461 46485 49227 105,9
Registered unemployed persons
W tym KObIety ... 21495 21605 22962 23958 104,3
of which females
Dotychczas nie pracujgcy.....ocoeeeerrerererenns 5568 5219 5584 6028 108,0
Previously not employed
Poprzednio pracujacy.........cccoeeeeervrenererinas 39216 39242 40901 43199 105,6
Previously employed
w tym zwolnieni z przyczyn dotyczacych
Zakiadu pracy.........oeeeeevereriresnienenns 3042 3307 3406 3643 107,0
of which terminated for company reasons
Oferty pracy ..o 1572 1592 1758 1009 57,4
Job offers
Liczba hezrobotnych na 1 oferte pracy....... 28 28 26 49 188.,5
Number of unemployed persons per 1 job offer

TABL. 8 (17). Bezrobotni nowo zarejestrowani i wyrejestrowani’ w IV kwartale 2012 r.
Newly registered unemployed persons and persons removed from unemployment rolls?

in the 4™ quarter of 2012

Bezrobotni nowo zarejestrowani

Bezrobotni wyrejestrowani

persons total of which received jobs®
[ ettt 5654 3625 1485
I e 5077 4333 1892
I 5154 4756 1939
IV et 4449 4363 1731
Vot s et 4196 4389 1659
V1 3984 4200 1697
VI s 4708 4199 1659
VI oo 4738 4007 1411
DX et 5196 4412 1995
X e 5790 4912 2091
Xl 5118 4120 1904
X oo 4097 3231 1593

a W ciggu okresu. b Statej, interwencyjnej, robét publicznych, pracy sezonowej i otrzymania pozyczki na dziatalno$¢ gospodarcza.
a During the period. b Regular, intervention, public works, seasonal works and loans for business activities.
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TABL. 9 (18). Bezrohotni zarejestrowani wedtug dzielnic w 2012 r.
Stan w dniu 31 XII

Registered unemployed persons by districts in 2012

As of 31 Xl
Z liczby og6tem
Of grand total
Ogétem bez prawa do zasitku
DZIELNICE Grand total kobiety without benefit rights
DISTRICTS females razem w tym kobiety
fotal of which females
w liczbach bezwzglednych
in absolute numbers
M.ST. WARSZAWA ...................... 49227 23958 40682 19397
THE CAPITAL CITY OF WARSAW
BEMOWO ... 2944 1504 2358 1193
Biatoteka.........coeverereee 2178 1191 1622 861
Bielany......ccoovviviveeeeceee e 4141 1928 3500 1603
MOKOOW ... 5971 2935 5042 2413
Ochota......ecceceee e 2281 1082 1908 889
Praga-Potudnie .........cccooeevvivrnnee 5754 2741 4681 2188
Praga-Potnoc ........ccccceeeeevveeiiinenee 3163 1566 2703 1331
Rembertow..........ccccooevvvevevcrerennee 678 331 550 262
SrOAMIESCIE ..o eeeree 3671 1732 3205 1488
Targowek........cooveeeerenirereeeeeiene 3752 1719 2979 1326
UISUS....vevieeeerrieieeiete e 1445 730 1181 581
UISYNOW ... 3068 1606 2487 1291
WaWer ..., 1880 863 1548 695
WESOH ... 555 272 441 207
WilaNOW ......oovevevevciieeeeeee, 361 189 285 151
WIOChY ..o, 1075 517 909 424
WOIa.....eoeeeeeeee e, 5008 2458 4182 2005
ZOIDOIZ oo, 1302 594 1101 489
STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO? W 2012 R.
Stan w koricu miesiaca
REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE IN 2012
As of the end of month
5 . wprocentach
in percentage
‘ 4,1 azlf 43 2
) 4,1 !

SRR | IERT | WX | TR I a0l ||40H |40

2 | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

1

0

I I 1] v \% \Y Vi Vil IX X Xl Xl

a Patrz uwagi metodyczne na str. 17, pkt 5.
a See methodological notes on page 17, item 5.
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IV. CENY DETALICZNE

RETAIL PRICES

TABL. 1 (19). Srednie ceny detaliczne wybranych towaréw i ustug konsumpeyjnych w IV kwartale 2012 r.
Average retail prices of selected consumer goods and services in the 4" quarter of 2012

X | Xl | Xl
) miesiqq wojewddztwo=
L e w Zlotych poprzedh = -100 Polska =100
inzl o voivodship = | Poland =100
previous -100
month =100

Chleb mieszany —za 500 g............. 2,18 2,22 2,22 100,0 103,2 98,7
Assorted bread — per 500 g
Maka pszenna

.Poznariska” —za 1Kg.......c....... 2,54 2,42 2,38 98,3 941 100,0
Wheat flour ,,Poznanska” — per kg
Schab $rodkowy zk —za 1 kg ....... 17,68 17,18 16,91 98,4 104,6 106,0
Centre loin bone-in — per kg
topatka b/k—za 1Kg..coovvevevrirnnnee 15,22 14,72 14,55 98,8 105,6 101,7
Pork shoulder — boneless - per kg
Szynka wieprzowa

gotowana—za1Kg.....c..ccoevneee. 27,47 26,78 26,78 100,0 107,1 112,1

Boiled ham — per kg
Migso wotowe b/k —za 1 kg........... 32,13 32,20 32,10 99,7 98,1 94,9
Beef meat, boneless — per kg
Kurczg patroszone —za 1 kg .......... 7,75 7,49 7,18 95,9 98,1 100,0
Disembowelled chicken — per kg
Kiethasa , Toruriska” —za 1 kg ....... 17,79 19,27 18,94 98,3 108,4 117,6
Sausage ,, Torunska” — per kg
Masto ,Extra” 82,5%

tluszczu $wieze — za2004........ 4,80 4,74 4,84 102,1 109,8 112,8
Butter ,Extra”, fat content 82,5%,

fresh — per 200 g
Olej rzepakowy produkcji krajowej

=221 L 7,74 7,74 7,76 100,3 109,8 111,2
Rape-oil, domestic production

—-perl
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TABL.1(19).  Srednie ceny detaliczne wybranych towar6w i ustug konsumpeyjnych w IV kwartale 2012 r. (dok.)
Average retail prices of selected consumer goods and services in the 4" quarter of 2012 (cont.)
X | Xl | Xil
< miesiqq wojewodztwo=
WYgEgéE?C%L#éE,\',\"E w zlotych pop_f%%"' = =100 Polska =100
inzl - voivodship = | Poland =100
previous -100
month = 100
Mieko (2-2,5% ttuszczu) —za 1 |.... 2,55 2,56 2,55 99,6 101,2 107,1
Milk (fat content 2-2,5%) — per |
Jaja $wieze —za 1 Szt. .ooocvevivnnnne 0,80 0,77 0,75 974 113,6 125,0
Eggs fresh — per piece
Cukier krysztat —za 1 kg ................ 4,26 4,07 3,93 96,6 98,0 100,0
Sugar, crystallised — per kg
Ziemniaki —za 1 Kg ..ooovveverrrnnnn. 0,92 0,93 1,01 108,6 106,3 111,0
Potatoes — per kg
Marchew obcinana —za 1 kg....... 1,99 1,96 1,95 99,5 122,6 122,6
Carrot — per kg
Jabtkal gat. —za 1 kg ......c.......... 2,76 2,70 2,67 98,9 113,1 112,2
Apples — per kg
Pomararicze —za 1 kg.................. 7,15 6,84 5,49 80,3 96,7 107,4
Oranges — per kg
Bilet normalny, jednorazowy na
przejazd miejskim autobusem
ZWYKWYM o 3,60 3,60 3,60 100,0 110,8 136,4
Regular ticket for travelling by
intra—urban bus
Przejazd takséwka osobowg
(taryfa dzienna) —za 5 km ........ 17,17 17,50 17,50 100,0 108,5 109,1
Taxi daily fare — for 5 km distance
Bilet normalny do kina ............... 22,83 22,83 23,00 100,7 127,4 137,9
Regular cinema ticket
Optata eksploatacyjno-remontowa
za 1 m? mieszkania spotdzie-
[072:T0 o U 2,13 2,13 2,16 101,4 115,5 122,7
Maintenance charge per 1 m?
of co-operative dwelling
Optata za dostawe cieptej wody
—z2a1m® 12,98 12,98 13,60 104,8 63,8 68,6
Monthly charge for hot water
supply — per m®



V. FINANSE PUBLICZNE
PUBLIC FINANCE

TABL. 1(20). Wydatki budzetu m. st. Warszawy wedtug rodzajéw w 2011 r.
Expenditure of the Capital City of Warsaw budget by type in 2011

< W tys. zt W odsetkach
WYSZCZEGOLNIENIE In thous. 21 In percent SPECIFICATION

O0GOLEM ..cooooovveeccees 12268789,2 100,0 [TOTAL
Wydatki majatkowe...............ccoccevennnne. 2142758,0 17,5 | Property expenditure
W tym inwestycyjne?.........ccoveeevevercenee. 2092758,0 17,1 | Of which investment expenditure?
Wydatki biezace ..., 10126031,1 82,5 | Current expenditure

w tym: of which:
DOtACIE ..o 755792,0 6,2 | Allocations
Swiadczenia na rzecz os6b fizycznych...... 331057,3 2,7 | Benefits for natural persons

Current expenditure of budgetary
Wydatki biezace jednostek budzetowych 77877221 63,5 entities
w tym: of which:
WYNAGrodzenia.......ocoeevveveeveeeverreeenenes 27647734 22,5 wages and salaries
W tym 0SODOWE ...c.ovveiiiee 2521347,7 20,6 of which personal
wages and salaries related

pochodne od wynagrodzer® ................. 435262,9 3,5 expenditures”

zakup materiatow i ustug .........cccoeenee.e. 3796367,1 30,9 purchase of materials and services
Na obstuge dtugu publicznego................. 319516,4 2,6 | On public debt servicing

Related to granting endorsements and

Z tytutu udzielenia poreczeri i gwarancji... 13264,6 0,1 guarantees

a tacznie z dotacjami na finansowanie zadan inwestycyjnych samorzgdowych zaktadéw budzetowych. b Obejmujg sktadki na
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne i Fundusz Pracy oraz sktadke na Fundusz Emerytur Pomostowych.

a Including allocations for financing investment tasks of self-government budgetary establishments. b Include contributions
to compulsory social security and the Labour Fund as well as contribution to the Bridging Pension Fund.
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VI. PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY

TABL. 1 (21). Podmioty gospodarki narodowej* w rejestrze REGON wedtug form wiasnosci

Stan w koncu miesiaca

Entities of the national economy? in the REGON register by ownership form

As of end of month

WYSZCZEGOLNIENIE Xl 2011 Xl 2012
SPECIFICATION w liczbach bezwzglednych _
in absolute numbers XII 2011 =100

OGOEEM oo 340848 355083 104,2
TOTAL
Sektor publiczny ... 4419 4434 100,3
Public sector

w tym:

of which:
Przedsigbiorstwa panstwowe ...........cccovveenieneneean 61 59 96,7
State owned enterprises
Spotki Skarbu Panstwa ...........ccoeveeeeeieeeeeee 79 74 93,7
Companies of the State Treasury
Spotki z przewagg paristwowych osdob prawnych ........ 225 222 98,7
Companies with predominance of state legal persons
Sektor prywatny ..o 336429 350649 104,2
Private sector

w tym:

of which:
SPOIKI Prywatne ......cccccovvvevvcveeiesceeee e 79631 85312 1071
Private companies
Spotki z przewagg kapitatu zagranicznego.................... 18447 19808 1074
Companies with predominance of foreign capital
SPOAZIEINIE ..o s 1558 1550 99,5
Co-operatives
Zagraniczne przedsigbiorstwa drobnej wytwadrczosci... 100 100 100,0
Foreign small-scale enterprises
Osoby fizyczne prowadzgce dziatalno$¢ gospodarczg .. 209090 213665 102,2
Natural persons conducting economic activity

a Bez jednostek lokalnych oraz oséb fizycznych prowadzacych wytacznie indywidualne gospodarstwa rolne.

a Excluding local units as well as natural persons tending exclusively private farms in agriculture.
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STRUKTURA PODMIOTOW GOSPODARKI NARODOWEJ WEDEUG FORM WEASNOSCI W 2012 R,
Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY BY OWNERSHIP FORM IN 2012
As of 31 Xl

SEKTOR PUBLICZNY
PUBLIC SECTOR

przedsiebiorstwa
panstwowe
(1.3%)

spotki Skarbu
Panstwa
(1,7%)

pozostate®
(92,0%)

s pofkKi
zprzewaga
panstwowych
0s6b prawnych
(5,0%)

a Pozostate podmioty to m.in. organy administraciji paristwowej, wymiaru sprawiedliwosci i samorzadu terytorialnego; fundusze z grupy
paistwowych 0sob prawnych i wiasnosci samorzadowej oraz spotki z przewagg sektora publicznego.

a Others entities means among others organs of state administration, justice and local self government; founds of state legal persons and
self government ownership as well as companies with predominance of public sector.

SEKTOR PRYWATNY
PRIVATE SECTOR

osoby fizyczne
prowadzace
dziatalno$¢
gospodarcza
(60,9%)

pozostate®
(8,7%)

spoétdzielnie
(0,4%)

spotki prywatne

spotki zprzewagag (24,3%)
kapitatu

zagranicznego

(5,7%)

a W tym zagraniczne przedsigbiorstwa drobnej wytwdrczosci.
a Of which foreign small-scale enterprises.



TABL. 2 (22). Podmioty gospodarki narodowej’ w rejestrze REGON w dzielnicach wedtug form wiasnosci

Stan w dniu 31 XII

Entities of the national economy? in the REGON register in districts by ownership form in 2012

As of 31 Xl
Dzielnice
) M.st. Districts
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Warszawa
No. SPECIFICATION The Capital Biato- . Moko- Praga- | Praga-
City of Bemowo feka Bielany tow Ochota “Pld. Pn.
Warsaw
TJOGOEEM oo 355083 | 19569 | 15041 | 22261 | 49053 | 17579 | 33992 | 10954
TOTAL
2 | Sektor publiczny ..............cccccvevnnee. 4434 97 80 193 633 320 466 236
Public sector
w tym:
of which:
3 | Przedsigbiorstwa paristwowe .............. 59 - 3 1 5 3 6 2
State owned enterprises
4 | Spotki Skarbu Paristwa .........c.cccoevnee. 74 2 2 1 14 7 3 1
Companiges of the State Treasury
5 | Spotki z przewagg paristwowych 0sob
Prawnych ........ccccceeveveievicreccieneeae 222 2 5 6 32 15 17 8
Companies with predominance of state
legal participation
6 | Sektor prywatny .................ccccuevnnneen. 350649 | 19472 | 14961 | 22068 | 48420 | 17259 | 33526 | 10718
Private sector
w tym:
of which:
7 | Spotki prywatne ..........ccoeeeeverireiennne. 85312 | 3306| 2488| 4074| 12535| 4087| 7373| 2342
Private companies
8 | Spdtki z przewaga kapitatu
Zagranicznego ........coeeerevererrrrernrneenenas 19808 302 275 413| 3012 1144 968 283
Companies with predominance of
foreign capital
9 | SpOtdzielnie ......ccoeevvveereeeeeseeenes 1550 42 28 64 240 124 157 54
Co-operatives
10 | Zagraniczne przedsiebiorstwa drobnej
WYEWOICZOSCI v 100 1 1 10 13 3 7 1
Foreign small-scale enterprises
11 | Osoby fizyczne prowadzace dziatalno$¢
QOSPOUAICZY ... 213665 | 14983 | 11258 | 16203 | 27846 | 10162 | 22565| 7182

Natural persons conducting economic
activity

a Bez jednostek lokalnych oraz oséb fizycznych prowadzacych wytgcznie indywidualne gospodarstwa rolne.
a Excluding local units as well as natural persons tending exclusively private farms in agriculture.
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w2012 r.

bze;tng\;v mslggil e Targowek |  Ursus Ursynéw | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz kl%
3758 | 50653 | 18707 8099 | 27510 | 14824 4309 6198 | 10348 | 31538 | 10690 1
49 1179 106 53 81 99 37 23 85 561 136 2

1 18 2 - - 1 - - 6 10 1 3

- 26 2 1 2 1 - 1 - 9 2 4

- 81 4 5 1 4 1 1 7 29 4 5
3709 | 49474 18601 8046 | 27429 | 14725 4272 6175 | 10263 | 30977 | 10554 6
692| 18180 3248 1415 5309 3139 733 1559 3161 9061 2610 7
67 6734 465 244 779 418 45 292 993 2856 518 8

7 354 37 36 119 42 3 14 31 132 66 9

1 19 6 4 6 6 2 1 6 8 5/ 10
2700 15870 | 14176 5953 | 19725| 10322 3239 3807 5150 | 16025 6499 | 11
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TABL. 3 (23). Podmioty gospodarki narodowej’ w rejestrze REGON wedtug sekeji

Stan w koricu miesigca

Entities of the national economy? in the REGON register by sections

As of end of month

WYSZCZEGOLNIENIE Xl 2011 Xl 2012
SPECIFICATION w liczbach bezwzglednych
in absolute num%ers X1l 2011=100
OGOEEM oo 340848 355083 104,2
TOTAL
w tym:
of which:
Rolnictwo, le$nictwo, towiectwo i rybactwo ............ccco........ 1134 1216 107,2
Agriculture, forestry and fishing
PrZEMYSE ..o 24992 25955 103,9
Industry
gornictwo i WydobYWaNI€ .........ceveveveeeeerireeeieieiereeesens 315 365 115,9
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe ........ccccevevevevevevevcvceeeeeeeeeeeen 23194 23747 102,4
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczng, gaz,
parg wodng i goraca Wode® ........oo.ovveveeeceeererieeerenins 811 1096 135,1
electricity, gas, steam and air conditioning supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami;
FEKUIYWAGTA™ ... 672 747 111,2
water supply; sewerage, waste management and
remediation activities
BUAOWNICIWO .o 28181 28738 102,0
Construction
Handel; naprawa pojazdow samochodowych®................c.c.cee..... 82809 84456 102,0
Trade; repair of motor vehicles”
Transport i gospodarka magazynowa ...........ccceeeeeeevevevevenenes 21661 21412 98,9
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia’............occooeveeeeveeereereeenn 8481 9034 106,5
Accommodation and catering®
Informacja i Komunikacja............ccooeveveveveveceeieeeieeeeeevee 22129 24160 109,2
Information and communication
Dziatalno$é finansowa i ubezpieczeniowa...........cccccceveee..... 13528 14009 103,6
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomMOSCI ...........oovvveeveeeeereeeeereeeeseeereeees 18896 19659 104,0
Real estate activities
Dziatalnos¢ profesjonalna, naukowa i techniczna ................. 54427 57940 106,5
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca’ ...........cccooe...... 13254 13915 105,0
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa; obowigzkowe
zabezpieczenia SPOLECZNE .......ovveveeeeeeeeere e 372 363 97,6
Public administration and defence; compulsory social security
EAUKAC]A ..o 10325 11635 112,7
Education
Opieka zdrowotna i pPOMOC SPOIECZNA .........veuevvveerecerreererieersssesene. 14275 15122 105,9
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kulturg, rozrywka i rekreacjg ............. 5323 5550 104,3
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa...........ccceevevevevercvceeecerere. 20916 21773 104,1
Other service activities

a Bez jednostek lokalnych oraz oséb fizycznych prowadzacych wytacznie indywidualne gospodarstwa rolne.
a Excluding local units as well as natural persons tending exclusively private farms in agriculture.
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PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ NA 1 KM> W M.ST. WARSZAWIE WEDEUG DZIELNIC W 2012 R.
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY PER 1 KMP IN THE CAPITAL CITY OF WARSAW BY DISTRICTS IN 2012
As of 31 XIl

Zoliborz

or Remberto

& Praga-

Wola =, -Potudnie
(e
>
(S

c\xom

0

Mokotow

Podmioty na 1 km?
Entities per 1 km’:

D 169 — 200 (4)

O 201 600 (2)
. 601 — 1000 (6)

Granice miasta

. 1001 —3253 (6) Borders of city

— Granice dzielnic

W nawiasach podano liczbg dzielnic. Borders of districts

Number of districts in brackets.



TABL. 4 (24). Podmioty gospodarki narodowej’ w rejestrze REGON w dzielnicach wedtug sekcji w 2012 r.

Stan w dniu 31 XII

Entities of the national economy? in the REGON register in districts by sections in 2012

As of 31 Xl
M.st. Dzielnice
o. . Biato- . Moko- Praga- | Praga-
V%?;g&/ Bemowo feka Bielany oW Ochota _ng_ -P%_
TJOGOEEM oooooooccee 355083 | 19569 | 15041 | 22261 | 49053 | 17579 | 33992 | 10954
TOTAL
w tym:  of which:
2 | Rolnictwo, le$nictwo, towiectwo i rybactwo 1216 58 49 45 160 59 82 24
Agriculture, forestry and fishing
3| Przemyst.....cocvieeeeesceeeeeee e 25955 1381 1076 1790 3301 1095 2427 753
Industry
4| gornictwo i wydobywanie...................... 365 7 9 12 47 30 11 10
mining and quarrying
5| przetworstwo przemystowe............ccoeeveneee. 23747 1341 992 1730 2955 952 2327 710
manufacturing
6| wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz, pare wodng i goraca
WOUE™ oo 1096 11 36 17 213 82 30 10
electricity, gas, steam and air
conditioning supply
7| dostawa wody; gospodarowanie
$ciekami i odpadami; rekultywacja’ 747 22 39 31 86 31 59 23
water supply; sewerage, waste mana-
gement and remediation activities
8 | BUOWNICIWO .o 28738 1510 1249 1915 3742 1284 2733 1029
Construction
9 | Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® 84456 4714 3325 5625 | 10939 4014 8739 3026
Trade; repair of motor vehicles”
10 | Transport i gospodarka magazynowa ..... 21412 1545 972 1733 2501 969 2325 953
Transportation and storage
11 | Zakwaterowanie i gastronomia“............... 9034 462 374 468 1105 456 903 325
Accommodation and catering®
12 | Informacja i komunikacja............ccceevnne. 24160 1396 1166 1268 3860 1263 2096 520
Information and co,mmunication
13 | Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa...... 14009 876 645 772 1946 708 1291 389
Financial and insurance activities
14 | Obstuga rynku nieruchomosci® ................... 19659 662 690 863 3179 1112 2020 567
Real estate activities
15 | Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa
i teChNICZNa.....cocveveieccce e 57940 3125 2394 3259 9073 3096 4998 1199
Professional, scientific and technical
activities
16 | Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca® 13915 77 618 908 1872 750 1368 511
Administrative and support service activities
17 | Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe zabezpieczenia spofeczne..... 363 10 3 3 39 30 12 13
Public administration and defence;
compulsory social security
18 | EAUKAC]A ...vvvcccee e 11635 683 678 850 1553 567 1134 356
Education
19 | Opieka zdrowotna i pomoc spofeczna ........... 15122 1090 798 1040 2069 811 1500 34
Human health and social work activities
20 | Dziatalno$¢ zwigzana z kulturg, rozrywka
i TEKIACIZ vvvvvveeeerreeieeee e 5550 297 229 423 779 278 536 148
Arts, entertainment and recreation
21 | Pozostata dziatalno$¢ ustugowa............... 21773 983 774 1297 2894 1083 1811 800

Other service activities

a Bez jednostek lokalnych oraz 0sob fizycznych prowadzacych wytgcznie indywidualne gospodarstwa rolne.
a Excluding local units as well as natural persons tending exclusively private farms in agriculture.
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Lp.

Rem- $rod- ) . L . No.
bertow miescie Targowek Ursus Ursynéw Wawer Wesota Wilan6éw Wtochy Wola Zoliborz
3758 50653 18707 8099 27510 14824 4309 6198 10348 31538 10690 1
16 210 39 24 129 73 60 36 4 90 21 2
381 3215 1579 663 1792 1661 389 434 936 2303 779 3
- 118 16 6 15 8 3 10 5 46 12 4
354 2584 1490 632 1683 1605 367 349 889 2063 724 5
5 379 35 7 57 5 6 50 15 114 24 6
22 134 38 18 37 43 13 25 27 80 19| 7
355 3670 1943 723 2036 1259 436 437 860 2793 764 8
1084 10164 5271 2206 5716 3989 1121 1190 3048 7962 2323 9
288 1533 2127 593 1338 831 203 212 774 2026 489 | 10
94 1634 474 196 597 364 113 158 233 818 260 11
156 3505 889 577 2481 817 253 542 626 1988 757 12
115 2279 695 273 1140 453 133 218 291 1419 366 | 13
183 4477 474 340 1107 551 217 407 533 2040 537 | 14
413 9488 2060 1084 5537 2054 571 1400 1379 4668 2142 | 15
140 1942 876 288 1005 479 157 220 395 1227 382| 16
3 192 2 2 3 1 7 - 9 28 6| 17
111 1378 487 287 1116 475 149 209 281 876 445| 18
166 1407 562 37 1685 839 234 359 309 968 973 19
49 895 207 89 506 213 67 92 125 428 189 | 20
204 4899 1021 383 1319 764 199 275 508 1902 657 | 21
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VII. FINANSE PRZEDSIEBIORSTW NIEFINANSOWYCH!
FINANCES OF NON-FINANCIAL ENTERPRISES!

TABL. 1 (25). Wyniki finansowe w okresie styczeri — wrzesief 2012 r. (bez sekeji A i K)
Financial results in the period of January — September 2012 (excluding A and K section)

WYSZCZEGOLNIENIE Koszty uzyskania
SPECIFICATION Przychody z catoksztattu| przychodéw z catoksztattu _ _
a-wminzt dziatalnosci dziatalnos$ci Wynlkbf:ﬂggsowy Wymknfért]te:)nsowy
inminzl Income from total Cost of obtaining . : . )
b-1-IX 2011 =100 activity income from total Gross financial result | Net financial result
activity
O0GOLEM .o a 412569,3 396362,4 16209,3 13449,7
TOTAL b 106,3 108,2 74,2 73,0
sektor publiczny .........ccceveveneneee. a 64743,9 61997,3 2750,5 2167,8
public sector b 101,0 108,3 40,2 35,6
sektor prywatny .........cccocoevenenee. a 347825,4 334365,1 13458,7 11281,9
private sector b 107,3 108,2 89,6 91,5
w tym:
of which:
Przemyst ... a 96461,4 91570,6 4893,7 41274
Industry b 104,4 109,4 56,5 53,9
w tym przetwdrstwo przemystowe......a 55872,8 53172,9 2700,0 2250,8
of which manufacturing b 105,6 105,6 104,8 112,0
Budownictwo .......c.cvveveveeeeceee a 26598,7 26825,7 —227 1 —-234.9
Construction b 115,6 1217 X X
Handel; naprawa pojazdéw
samochodowych® ..o, a 157943,4 156194,5 1746,8 1123,6
Trade; repair of motors vehicles” b 106,0 106,7 66,9 57,7
Transport i gospodarka magazynowa....a 35209,8 33812,0 1397,8 1105,2
Transportation and storage b 104,1 105,5 78,8 78,2
Zakwaterowanie i gastronomia® .......... a 3409,9 2938,2 471,8 17,7
Accommodation and catering® b 107,6 108,0 105,0 107,8
Obstuga rynku nieruchomosci® ............ a 42534 3854,8 398,6 296,7
Real estate activities b 107,0 108,9 91,9 99,2

1 Patrz wyjasnienia metodyczne na str. 20, pkt 9. 2 Sekcje: A - rolnictwo, le$nictwo, towiectwo i rybactwo; K — dziatalnos¢ finansowa
i ubezpieczeniowa.

1 See methodological notes on page 20, item 9. 2 Sections: A - agriculture, forestry and fishing; K — financial and insurance
activities.
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TABL.2 (26). Podstawowe relacje ekonomiczne? w okresie styczeri —wrzesien 2012 r. (bez sekcji Ai K)”

The basic economic relations? in the period of January — September 2012 (excluding A and K section)’

Wskaznik rentownosci obrotu
. WskaZznik poziomu kosztéw Turnover profitability rate
WYSZCZEGOLNIENIE Cost level indicator brutto netto
SPECIFICATION gross net
w %
in %

OGOLEM. oo 96,1 3,9 3,3
TOTAL

sektor publiczny .........cocoeeeeeevierieirieie 95,8 4,2 33

public sector

sektor prywatny ..........occceeeivieieeeeie 96,1 3,9 3,2

private sector

w tym:
of which:
Przemyst. ..o 94,9 51 4,3
Industry
w tym przetworstwo przemystowe................ 95,2 48 4,0
of which manufacturing

BudownictWo .......cccvveeeeeecceeieeceeeee 100,9 -0,9 -0,9
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® 98,9 11 0,7
Trade; repair of motors vehicles
Transport i gospodarka magazynowa.............. 96,0 4,0 3,1
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia® .................... 86,2 13,8 12,2
Accommodation and catering®
Obstuga rynku nieruchomosci® ..........ccuveeen.... 90,6 9.4 7,0
Real estate activities

a Patrz wyjasnienia metodyczne na str. 20, pkt 9. b Sekcje: A - rolnictwo, le$nictwo, fowiectwo i rybactwo; K — dziatalno$¢ finansowa

i ubezpieczeniowa.

a See methodological notes on page 20, item 9. b Sections: A - agriculture, forestry and fishing; K — financial and insurance

activities.

STRUKTURA PRZYCHODOW Z CALOKSZTALTU DZIALALNOSCI
W OKRESIE I-IX 2012 R.
STRUCTURE OF INCOME FROM TOTAL ACTIVITY
IN THE PERIOD I-1X 2012

PrZyChOfiy nel ze Przychody finansowe
sprzedazy towaréw : iy
i materiatéw Financial income
(2,4%)

Netincome from sale

of goods and
materials
(41,7%)

operacyjne
income
(2,8%)

Przychody netto ze

of products
(53,1%)

Pozostate przychody

Other operational

sprzedazy produktow
Netincome from sale
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VIII. PRZEMYSE I BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

TABL. 1 (27). Produkcja sprzedana przemystu (ceny bhiezace)
Sold production of industry (current prices)

WYSZCZEGOLNIENIE

Ogétem
Total

Na 1 zatrudnionego
Per 1 person employed

analogiczny okres roku

analogiczny okres roku

SPEGIFICATION \:\;1?:1'/[;1 2 c%(;?g;gzg/%z p;r?gd inth?cl)?J.s%*zl c%(;%iggw;i%z p;r(i)(?d
of previous year = 100 of previous year = 100
OGOLEM......ooooo.oooo.. 2011 1=11I 23683,5 102,9 156,3 101,8
TOTAL |- VI 452281 106,2 297,8 104,8
|-1IX 67752,4 108,1 4453 106,38
=Xl 95625,4 110,2 620,4 107,8
2012111 25600,5 108,1 167,9 107,4
|- VI 49176,8 108,7 324,5 109,0
I-1X 72634,6 107,2 480,3 107,9
=Xl 100145,2 104,7 662,1 106,7
I 8105,2 104,5 52,9 103,7
Il 7953,2 101,8 51,9 100,9
11 9059,0 107,9 59,7 106,9
v 8289,6 113,5 54,8 112,7
v 8069,8 112,3 53,4 112,6
VI 77714 107,8 51,6 108,4
Vil 7344,4 1071 49,0 108,2
Vil 7733,1 104,8 51,5 106,1
IX 82242 101,6 54,6 102,8
X 9138,6 108,3 61,1 109,9
Xl 92413 106,9 61,9 109,6
Xl 9264,4 98,3 62,5 101,7
W tym przetworstwo przemystowe
Of which manufacturing
2011 111 14041,3 102,4 120,6 99,2
I-VI 29361,5 108,9 2515 105,5
I-1IX 45679,0 110,2 3915 107,0
=Xl 63804,8 112,8 538,1 108,2
2012111 14972,7 106,6 1281 106,2
|- VI 30937,1 105,4 266,1 105,38
I-1IX 47493,3 104,0 408,6 104,4
=Xl 64356,1 100,9 552,4 102,7
I 4790,1 114,2 40,7 113,5
Il 4530,3 100,7 38,5 100,0
11 5710,6 108,0 49,1 107,0
v 5017,5 103,1 43,2 102,3
v 5360,1 104,83 46,2 105,0
VI 5540,3 106,4 47,9 106,9
VI 5087,7 103,7 44,0 104,3
Vil 5471,8 103,9 47,2 104,5
IX 5748,0 96,8 494 97,2
X 5905,5 103,9 51,1 104,7
Xl 5719,6 102,7 49,6 104,7
Xl 4967,8 86,0 43,3 88,3
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TABL. 2 (28). Produkcja sprzedana przemystu wedtug sekcji i dziatéw w okresie styczen — grudzief 2012 r.

(ceny biezace)

Sold production of industry by sections and divisions in the period of January — December 2012

(current prices)
WYSZCZEGOLNIENIE Ogétem Na 1 zatrudnionego
SPECIFICATION Total Per 1 person employed
a~ mies. sprawozdawczy XIl analogiczny okres roku analogiczny okres roku
reporting month Xil w min zt poprzedniego = 100 wiys. zt poprzedniego = 100
b~ narastajaco | - XII inminzl corresponding period in thous. zI corresponding period
accruing | - XIl of previous year = 100 of previous year = 100
0G O LEM (sekcje B+C+D+E) ................ a 9264,4 98,3 62,5 101,7
TOTAL b 100145,2 104,7 662,1 106,7
sektor publiczny .........cccooeeiieieieias a 35714 112,4 129,7 134,5
public sector b 30297,0 112,4 10715 132,5
sektor prywatny ... a 5692,9 911 47,1 90,9
private sector b 69848,2 101,7 567,9 99,9
W tym przetwdrstwo przemystowe .............. a 4967,8 86,0 43,3 88,3
Of which manufacturing b 64356,1 100,9 552,4 102,7
sektor publiczny ........cooeveecceiieeeee a 95,5 48,2 21,8 75,8
public sector b 1118,4 69,9 245,1 109,4
sektor prywatny .........cooeececieeee a 4872,3 87,3 442 87,8
private sector b 63237,8 101,7 564.,9 101,2
Produkcja artykutow spozywczych ............... a 1461,0 97,6 48,6 99,9
Manufacture of food products b 19308,4 104,3 636,9 106,0
Produkcja Napojow .......c.cceveveueeveeceereneeicnea, a 385,5 78,0 60,6 101,2
Manufacture of beverages b 4541,0 86,7 657,9 109,6
Produkcja 0dziezy ........ccccevveeereeeerciicicreeierenns a 17,3 57,0 8,5 68,9
Manufacture of wearing apparel b 339,6 100,5 166,7 120,7
Poligrafia i reprodukcja zapisanych a 101,2 83,7 20,6 78,8
nos$nikéw informacji b 1463,4 105,9 289,5 102,1
Printing and reproduction of recorded media
Produkcja wyrobow z pozostatych mineralnych a 218,7 57,6 32,1 60,8
surowcéw niemetalicznych b 4498,3 85,9 639,8 85,1
Manufacture of other non-metallic mineral
products
Produkcja komputeréw, wyrobow elektro-  a 213,5 83,3 58,2 101,5
nicznych i optycznych b 1516,5 92,0 431,1 119,4
Manufacture of computer, electronic and
optical products
Produkcja urzadzen elektrycznych................. a 694,1 85,8 62,0 82,9
Manufacture of electrical equipment b 7898,6 100,6 7241 96,3
Produkcja maszyn i urzadzen” ..........cc........ a 253,2 83,9 43,6 85,9
Manufacture of machinery and equipment n.e.c. b 2463,3 87,2 416,0 89,4
Produkcja mebli........cocooeveveeiiieieee a 22,7 74,5 13,7 63,3
Manufacture of furniture b 293,1 91,0 156,9 65,2
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TABL. 3 (29). Produkcja sprzedana budownictwa (ceny biezace)

Sold production of construction (current prices)

Ogétem Na 1 zatrudnionego Roboty budowlano-montazowe
Total Per 1 person employed Construction and assembly
) ) analogicz-
] okres aonkarlgg lrf)zknlil okres i)nlfrlgg Irf)zknuy okres nyrgllzlrjes
WYSZCZEGOLNIENIE polprzed- poprzednie- wiys. 7t polprzed- poprzed- po_przed- poprzed-
SPECIFICATION w min zt n|=1_00 go=100 in n|=1‘00 niego=100 w min zt n|=1'00 niego=100
inmin zl previous | - correspon- |, o | previous | correspon- | in min zl previous correspond-
period= | ding pe(/od period= ing pe(lod period= ing period
=100 of previous =100 of previous =100 of previous
year=100 year=100 year= 100
OGOLEM..2011 111l 5852,4 X 1259 | 110,3 X 1191 2053,7 X 122,8
TOTAL [-VI| 149537 X 1152 2716 X 104,1 5592,3 X 119,2
I-IX| 251581 X 111,8| 4511 X 99,6 | 10072,2 X 120,6
I-XIl| 38017,3 X 115,7 | 656,7 X 101,4| 141553 X 116,6
2012 111 7181,1 X 122,71 111,8 X 101,4 2404,7 X 1171
I-VI| 18030,7 X 120,6 | 280,2 X 103,2 6518,4 X 116,6
|-1X| 30200,9 X 120,0 | 4717 X 104,6 | 10965,7 X 108,9
I-XIl'| 44120,3 X 116,1| 690,6 X 105,2 | 14673,8 X 103,7
I 19445 38,3 55,3 31,5 36,9 47,3 758,6 46,8 129,4
Il 2200,1 113,1 134,1 34,2 108,5 109,5 655,7 86,4 103,7
11 2643,9 120,2 110,3 41,3 120,7 91,1 941,7 143,6 106,3
1Y 31414 118,8 128,3 492 119,3 107,9 1107,7 117,6 115,5
v 3542,0 112,8 113,0 55,7 113,2 98,5 14522 1311 114,7
VI 3354,3 94,7 103,6 52,9 95,0 90,8 1407,7 96,9 104,2
Vil 3844,3 114,6 108,2 61,1 115,4 96,3 1434,8 101,9 96,9
VI 3513,0 91,4 96,3 55,9 91,6 88,0 13771 96,0 94,8
IX 3565,8 101,5 80,1 57,5 102,7 74,1 1382,2 100,4 74,6
X 34410 96,5 99,3 55,6 96,7 94,5 16111 116,6 121,8
Xl 3211,3 93,3 841 52,4 94,2 81,3 1199,5 74,5 90,4
Xl 4176,6 130,1 82,3 69,0 131,9 80,8 9149 76,3 56,5
W tym budowa budynkow*
Of which construction
of buildings 2011 1-1Il 3267,9 X 99,8 112,5 X 101,7 1086,6 X 103,2
|=VI 7800,0 X 84,3| 264,2 X 82,7 2782,5 X 86,3
I-1X| 13895,9 X 87,2 464,2 X 85,1 5176,6 X 90,3
|-XII'| 20036,1 X 86,2 | 6359 X 81,6 7105,6 X 85,5
2012111 3532,2 X 108,1 106,0 X 94,2 1006,3 X 92,6
|- VI 8583,5 X 110,0 | 256,8 X 97,2 28119 X 1011
|—1IX| 14405,9 X 103,7 | 429,0 X 92,4 49494 X 95,6
I-XIl| 20437,8 X 102,0| 6105 X 96,0 6705,5 X 94,4
| 862,6 26,5 122,7 25,7 26,0 105,8 328,3 33,7 103,3
Il 1050,8 121,8 116,8 31,3 121,9 99,9 294.5 89,7 95,8
1 1201,5 114,3 87,7 36,2 115,6 76,2 383,5 130,2 80,4
1Y 1393,9 116,0 118,6 42,0 115,9 105,4 4211 109,8 92,8
Y 1513,8 108,6 104,0 454 108,2 92,7 650,5 154,5 105,5
VI 14951 98,8 90,9 449 98,8 81,1 623,7 95,9 89,7
Vil 1601,8 1071 92,0 48,1 1071 83,3 677,2 108,6 86,7
VI 1719,4 107,3 99,5 51,6 107,3 93,8 625,7 92,4 73,9
IX 1571,6 91,4 65,8 47,7 92,4 62,4 561,6 89,7 494
X 1651,8 105,1 125,4 50,1 105,1 124,0 835,1 148,7 165,8
Xl 1460,4 88,4 77,0 448 89,4 78,1 496,8 59,5 73,2
Xl 1792,0 122,7 55,1 55,9 124,9 56,5 418,5 84,2 43,0
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IX. MIESZKANIA
DWELLINGS

TABL. 1 (30). Mieszkania oddane do uzytkowania w okresie styczeri — grudzief
Dwellings completed in the period of January — December

2011 2012
przecietna )
powierzchnia | powierzchnia powierzchnia pgvr\fieecrlzgctr[:r?ia
. . uzytkowa uzytkowa A . uzytkowa X
WYSZCZEGOLNIENIE 208 | mesakart | 1 mieschania | 'PRIE | miesaian | UOM
SPECIFICATION f usablefloor | average an usable floor | | Meszana
number of space of usable floor number of space of average usable
dwellings dwellings space per dwellings dwellings floor space per
dwelling aweling
wm? inn? wm? innm?

M.ST. WARSZAWA.............ccooooemmmrrrrermerrronne 9356* 742519* 79,4* 13496 970442 71,9

THE CAPITAL CITY OF WARSAW

iNAywiduaing ...........oveevverenrrerecsrrernee. 1175* 190659* 162,3* 999 167009 167,2
private
SPOIAZIEICZE ....ovvveeveeeeeeee 622 43731 70,3 1293 82939 64,1
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 7297* 497324* 68,2* 10826 704080 65,0
for sale or rent
komunalne (gminne)......c.ccvveeneenee 262 10805 41,2 378 16414 434
municipal (gmina)

dzielnice: districts:

BEMOWO. ..ot 270 16887 62,5 1451 85887 59,2
INAYWIdUAINE <......voerveeveeeveeeeee e - - - 67 4823 72,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem..... 270 16887 62,5 1384 81064 58,6
for sale or rent

Biatoteka 1173 99554* 84,9* 1811 128985 71,2
INAYWIAUAINE <...eoovveeereceereceereneceeeeeienns 251 37941~ 151,2* 158 28407 179,8
private
0101007 -1 o7 N 3 354 118,0 3 411 137,0
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem..... 871 59872 68,7 1650 100167 60,7
for sale or rent
komunalng (gminne) ......c.cocceeervereereenees 48 1387 28,9 - - -
municipal (gmina)

BIBIANY.....veooeeerereer e 596* 46634* 78,2* 954 63629 66,7
INAYWIUAINE ....ovoovvevrreereesseseeesvseesssies 27 4611 170,8 23 4090 177,8
private
spétdzielcze............... 75 7465 99,5 144 10700 743
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem......... 494> 34558* 70,0* 787 48839 62,1

for sale or rent
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TABL. 1 (30). Mieszkania oddane do uzytkowaniaw okresie styczeri — grudzien (cd.)
Dwellings completed in the period of January — December (cont.)

2011 2012
. przecigtna
powierzchnia gxlz?;%tg si a powierzchnia | powierzchnia
uzytkowa P uzythowa uzytkowa uzytkowa
WYSZCZEGOLNIENIE liczba miesz- mieszkan 1 mieszkania liczba migsz- migszkari 1 mieszkania
SPECIFICATION kan usable floor average usable kari usable floor average
number of space of floor g ace per number of space of usable floor
dwellings dwellings dwglli n p dwellings dwellings space per
9 dwelling
w m? wm?
inn? inm?
dzielnice (cd.):
districts (cont.):

Mokotdw . 767" 57576 751* 1561 108539 69,5
INAYWIAUAINE. ...oeoovceerreeeeeeeeseeeeeseseseens 7 1958 279,7 5 918 183,6
private
SPOIUZIEICZE ....oovoe e 3 720 240,0 229 13844 60,5
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem......... 757" 54898 72,5* 1327 93777 70,7
for sale or rent

OCROtA. ...voooeees s 522 37502 71,8 378 25200 66,7
INAYWIdUAING.........veeeeeeeeeee e 7 572 81,7 - - -
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem......... 515 36930 7 378 25200 66,7
for sale or rent

Praga-Potudnie ..o 970 60758 62,6 1259 76483 60,7
INAYWIAUAINE. ...veoooceerreereeeeeseneeeseseseens 144 9969 69,2 59 5093 86,3
private
SPOLUZIEICZE ....oovo v eseeeenneens 256 15675 61,2 234 12795 54,7
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 570 35114 61,6 966 58595 60,7
for sale or rent

Praga-POtnoc..........cc.vevvvmeevveeeeneeiseseeseseiesennns 22 1062 48,3 229 11505 50,2
SPOHIZIBICZE .......eeeeeeee e - - - 75 4364 58,2
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 22 1062 483 10 760 76,0
for sale or rent
komunalng (gminne)........ccc..oeeeereereeeereeeeens - - - 144 6381 443
municipal (gmina)

Rembertow. 80" 10902* 136,3* 112 12854 114,8
INAYWIUAINE <...vvoverveerereerereerseeeeeeeessesenes 62 9041 145,8 50 8092 161,8
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 18* 1861~ 103,4* 62 4762 76,8
for sale or rent

Srodmiescie 24 5715 2381 312 24981 80,1
SPOHIZIBICZE .......eeeeeeeeeeee e - - - 13 1511 116,2
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 24 5715 2381 299 23470 78,5
for sale or rent
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TABL. 1 (30). Mieszkania oddane do uzytkowania w okresie styczer — grudzien (cd.)
Dwellings completed in the period of January — December (cont.)

2011 2012
) przecigtna
powierzchnia pr;emetna_ powierzchnia | powierzchnia
. powierzchnia . .
uzytkowa uzythowa uzytkowa uzytkowa
WYSZCZEGOLNIENIE liczba miesz- mieszkan 1 mieszkania | liczba miesz- mieszkan 1 mieszkania
SPECIFICATION kan usable fioor kan usable floor average
number of space of %irrag ealézabéi number of space of usable floor
dwellings dwellings de”m p dwellings dwellings space per
g awelling
wm? wm?
inm? inm?
dzielnice (cd.):
districts (cont.):

TAGOWEK ....oeooverrevrsreerereersnsssssesssssssssssseneses 301 17707 58,8 612 42483 69,4
INAYWIUAINE <..vvooverveerrreereneeereeseeesseessssns 28 4478 159,9 20 3562 178,1
private
SPOHIZIBICZE .......eeeeeeeee e - - - 1 123 123,0
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 129 6769 52,5 591 38798 65,6
for sale or rent
komunalng (Gminne)........ooeeeeeeeeeeseneeesnenes 144 6460 449 - - -
municipal (gmina)

UPSUS.coumreeerreeessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 891~ 56410~ 63,3* 224 15714 70,2
INAYWIUAINE <...vvoverveerrreereseeeresseeeseessesns 79* 8441 106,8* 36 4714 130,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 812 47969 59,1 188 11000 58,5
for sale or rent

UPSYNOW <.vovrrreerereersesssessssssssssssssssssssssssssnns 159 25385 159,7 850 63136 743
INAYWIAUAINE <...vvovvveeerrreereeeeereesseeseessesns 60 14066 2344 51 10225 200,5
private
spotdzielcze.............. 19 1107 58,3 513 32855 64,0
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 80 10212 127,7 286 20056 70,1
for sale or rent

WAWEL ..ooooreerrreeesesseersessssssssssssssssssssssssssssenes 379~ 66949* 176,6* 548 86077 1571
INAYWIUAINE <...vvoverveerrreereseeeresseeeseessesns 293* 56637~ 193,3* 296 56302 190,2
private
SPOHIZIBICZE .......eeeoeeeeeeeee e - - - 40 3396 849
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 86" 10312* 119,9* 212 26379 1244
for sale or rent

Wesota 266* 28078* 105,6* 101 16208 160,5
INAYWIAUAINE <...vvoveveeerreeereeeeereeeseesseesesenns 88 15983 181,6 97 15537 160,2
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 178* 12095* 67,9* 4 671 167,8
for sale or rent
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TABL. 1 (30). Mieszkania oddane do uzytkowania w okresie styczeri — grudzien (dok.)
Dwellings completed in the period of January — December (cont.)

2011 2012
. przecigtna
powierzchnia gﬁiﬂ%ﬁsi a powierzchnia | powierzchnia
uzytkowa p uzytkowa uzytkowa uzytkowa
W536386175,33,3YSZCZEGOLNIENIE liczbamiesz- | Mieszkan |y o oonia | liczbamiesz- | mieszkai | 1 mieszkania
PECIEICATION kar usable floor kari usable floor average
SPECIFICATIO number of space of %irfg ¢ a‘é‘zabéer number of space of usable floor
awellings dwellings d pace p dwellings dwellings space per
welling dwellin
g
wm? w m?
inm? inm?
dzielnice (dok.):
districts (cont.):

WIRNOW ... 1161~ 96330* 83,0* 535 56201 105,0
indywidualne 71" 17610* 248,0* 79 18026 228,2
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 1090 78720 72,2 456 38175 83,7
for sale or rent

WHOCHY ..o 303* 28040* 92,5* 487 30117 61,8
INAyWIdUaING ......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 58 9352 161,2 58 7220 1245
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 245* 18688* 76,3* 318 17571 55,3
for sale or rent
komunalng (gminne) ........occemeeeeeemmeeeerseneens - - - 111 5326 48,0
municipal (gmina)

o] T 920 50500 54,9 1368 76301 55,8
spotdzielcze.............. 169 11523 68,2 - - -
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 751 38977 519 1368 76301 55,8
for sale or rent

P4 [ 74 552 36530 66,2 704 46142 65,5
spotdzielcze.............. 97 6887 71,0 4 2940 7,7
co-operative
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem........ 385 26685 69,3 540 38495 713
for sale or rent
komunalng (gminne) ......ecceeeeeeerereeeseneeees 70 2958 42,3 123 4707 38,3
municipal (gmina)

Liczba mieszkan, na ktdrych budowe wydano pozwolenia The number of dwellings in individual investors buildings which have
w budynkach inwestoréw indywidualnych w okresie sty- building permits in the period of January-December 2011 amounted
czen-grudzien 2011 r. wyniosta 980 natomiast w okresie to 980 whereas in the period of January-December 2012 — 1000

styczen- grudzien 2012 r. — 1000. respectively.
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X. TRANSPORT
TRANSPORT

TABL. 1 (31). Komunikacja miejska

Urban transport
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2010 2011 SPECIFICATION
Dtugosc statych dziennych linii Length of day urban transpor-
komunikacji miejskiej w km?*: tation lines in km?:
tramwajowych®.................... 486 453 364 344 |  trams®
autobusowych®..................... 2812 3008 3238 3064 | buses’
szybkiej kolei migjskigj.......... . 24 91 92| urban rapid rail
Czynne trasy w km? Active lines in km’:
tramwajowych®..................... 122 122 124 124|  trams®
autobusowych.................... 883 980 1146 1124 |  buses®
szybkiej kolei migjskigj.......... . 47 84 84| urban rapid rail
Buspasy W km?........ccoovvevenne. 4 13 38 42 | Bus passes in km?
Liczba przystankéw komunikacji Number of stops of urban
miejskiej’: transport®:
tramwajowych®..................... . . 568 563 | trams’
autobusowych®..................... . . 4528 4797 | buses®
tramwajowo-autobusowych. . . 13 14| trams and buses
przystanki szybkiej kolei miej-
(L] OO . 14 38 37| urban rapid rail stops
Tabor komunikacji miejskiej: Fleet of urban transport”
tramwaje? ..., 710 714 786 779| trams®
w tym przystosowane do
przewozu 0s0b niepetno- of which adjusted to the
Sprawnych ...........oeeeee.. . . 32 83 needs of the disabled
AUtODUSY® ... 1438 1458 1516 1561 | buses®
w tym przystosowane do
przewozu 0s0b niepetno- of which adjusted to the
sprawnych .............c....... . . 1127 1297 needs of the disabled
szybka kolej miejska............... . 6 67 94 | wurban rapid rail
w tym przystosowane do
przewozu 0s0b niepetno- of which adjusted to the
sprawnych .............c.c...... . . 34 94 needs of the disabled
Przebieg wozdw ogdtem w tys. Total mileage of cars in thou-
w0zo-km: sand of vehicle-kilometres:
tramwaje? ......o.ovevne.n. 45849 48576 51358 52436 | trams®
autobusy® .......cveeeeeercea. 100351 103707 116913 119121 |  buses’
szybka kolej miejska . 76 4897 8518 |  urban rapid rail
Przecietny przebieg 1 wozu Average mileage of 1 car
w km: in km:
w ciggu roku: during a year:
tramwaje? ........ocooveeeeeennee. 64576 68034 65341 67313|  trams®
AUtODUSYE ..., 69785 71130 77119 76311 buses®
szybka kolej miejska........... . 12642 73083 90618 urban rapid rail
w ciggu doby: during a day:
tramwaje’ ..............cccoooe. 177 186 179 184 | trams®
AUtODUSY ... 191 195 211 209 | buses’
szybka kolej miejska........... . 35 200 248 | urban rapid rail

a Stan w dniu 31 XII. b W granicach administracyjnych. ¢ Dane dotyczg linii autobusowych lokalnego transportu zbiorowego organizowanego
przez ZTM w imieniu i na rzecz m.st. Warszawy oraz gmin, ktore podpisaty porozumienie w sprawie organizacji linii podmiejskich na ich terenie.
d Liczba wozbéw w ruchu w szczycie porannym odpowiednio: tramwajowych oraz autobusowych tgcznie z wozami przewoZnikéw prywatnych
jezdzacych na zlecenie ZTM oraz szybkiej kolei miejskiej. e Dane szacunkowe.

Zr 6dto: w zakresie komunikacji miejskiej — dane Zarzadu Transportu Miejskiego, w zakresie informaciji o liczbie takséwek osobowych —
dane Urzgdu m.st. Warszawy.

a As of 31 XII. b Within administrative borders. ¢ Data concern all buses lines of local communal transport organised by ZTM on behalf of
and for Capital City of Warsaw as well as gminas, which signed the agreement on organisation of their suburb lines. d The number of active
vehicles in the morning peak hours accordingly: trams, buses including private fleet contracted by ZTM and urban rapid rail. e Estimated data.

S o urce: data on urban transport — the Board of Municipal Transport, data on the number of passanger taxis — the Warsaw City Hall.
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TABL. 1 (31). Komunikacja miejska (dok.)

Urban transport (cont.)
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2010 2011 SPECIFICATION
Miejsca w wozach®: Seats in cars’:
tramwaje ......ceveveeeerieceieien 88750 89250 100589 103766 | trams
AULODUSY .vvcceeee 180240 178400 181250 189130 | buses
szybka kolej miejska............... 8624 14484 | urban rapid rail
Podaz miejsc w godzinie poran- Supply of seats during
nego szczytu komunikacyjne- the morning rush hour
9o (7%%-7%%) w szt.: (7°°-7%°) in pieces:
tramwaje ....ooeveveveeeieee 90922 94691 | trams
AULODUSY .o 176153 197030 | buses
szybka kolej migjska............... 7212 11013 | urban rapid rail
Transport of passengers®
Przewozy pasazerow® w tys.: in thous.:
W Ciggu roKU .cveveececiene 858099 936049 1014791 | during a year
w tym: of which:
tramwaje?......oo.ooveeeeeeenne. 221778 195623 216050 trams®
autobusy®........ccocuevevrenee. 490415 442004 491144 buses®
szybka kolej miejska.......... 609 32826 62051 urban rapid rail
W Ciggu doby ..o 2351 2565 2780 during a day
w tym: of which:
tramwaje?......oo.oovveeeeenne. 608 535 592 trams®
autobusy®........ccocveveevrenee. 1343 1211 1346 buses®
szybka kolej miejska.......... 2 90 170 urban rapid rail
Liczba automatow biletowych?® Number of ticket machines’:
stacjonarnych...........ccccoce...... 235 299 | stationary
mobilnych ..., 129 282 | in vehicles
Taksowki osobowe?.................... 10177 7962 9414 8753 | Passenger taxis®
Parkingi "Parkuj i jedz" (P&R)% Carparks "Park&Ride” %:
liczba parkingéw .................... 8 10| number of carparks
liczba miejsc parkingowych number of parking places
dla samochod6w osobowych 2623 3303 for passenger cars
liczba parking6w typu number of "Bike&Ride"
"Bike&Ride".........coovvvrrrrrerrrrns 22 35 parking areas
liczba miejsc parkingowych number of parking places
dla rowerow........cocovveveenee 374 750 for bikes

a Stan w dniu 31 XII. b W granicach administracyjnych. ¢ Dane dotyczg linii autobusowych lokalnego transportu zbiorowego organizowanego
przez ZTM w imieniu i na rzecz m.st. Warszawy oraz gmin, ktore podpisaty porozumienie w sprawie organizacji linii podmiejskich na ich terenie.
d Liczba wozéw w ruchu w szczycie porannym odpowiednio: tramwajowych oraz autobusowych tgcznie z wozami przewoZnikéw prywatnych

jezdzacych na zlecenie ZTM oraz szybkiej kolei miejskiej. e Dane szacunkowe.

Zr 6dto: w zakresie komunikacji miejskiej — dane Zarzadu Transportu Miejskiego, w zakresie informacji o liczbie takséwek osobowych —

dane Urzgdu m.st. Warszawy.

a As of 31 XII. b Within administrative borders. ¢ Data concern all buses lines of local communal transport organised by ZTM on behalf of
and for Capital City of Warsaw as well as gminas, which signed the agreement on organisation of their suburb lines. d The number of active
vehicles in the morning peak hours accordingly: trams, buses including private fleet contracted by ZTM and urban rapid rail. e Estimated data.

S o urce: data on urban transport — the Board of Municipal Transport, data on the number of passanger taxis — the Warsaw City Hall.
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XI. HANDEL
TRADE

TABL.1(32). Sprzedaz detaliczna towaréw wedtug grup w okresie styczen — grudzien 2012 r.
Retail sales of goods by groups in the period of January — December 2012

Xl =Xl
WYSZCZEGOLNIENIE analogiczny okres roku analogiczny okres roku
SPECIFICATION w tys. zt poprzedniego=100 w tys. zk poprzedniego=100

in thous. zI corresponding period in thous. zI corresponding period

of previous year=100 of previous year=100

OGOLEM. oo 10911278,6 96,4 107808912,6 105,2

TOTAL

W tym handel detaliczny..........cccoevvierennnens 8893750,1 99,6 86587863,8 107,2

Of which retail trade

sprzedaz detaliczna prowadzona
w niewyspecjalizowanych sklepach ....... 2257227,0 93,0 21161731,4 101,9
retail sale in non-specialized stores

sprzedaz detaliczna zywnosci, napojow
i wyrob6w tytoniowych prowadzona
w wyspecjalizowanych sklepach ............ 61265,8 139,0 637021,8 1473

retail sale of food, beverages and tobacco
in specialized stores

sprzedaz detaliczna paliw do pojazdéw
silnikowych na stacjach paliw................ 1915290,8 109,1 23426970,6 117,3

retail sale of automative fuel in specialised
stores

sprzedaz detaliczna narzedzi technologii
informacyjnej i komunikacyjnej prowadzona
w wyspecjalizowanych sklepach ................. 139068,5 80,6 872181,8 78,0

retail sale of information and commu-
nication equipment in specialised stores

sprzedaz detaliczna artykutéw uzytku
domowego prowadzona w wyspecja-
lizowanych sklepach ...........ccccuvevneee. 2066592,4 118,9 19101054 ,4 132,5

retail sale of other household equipment
in specialised stores

sprzedaz detaliczna wyrob6w zwigzanych
z kulturg i rekreacjg prowadzona
w wyspecjalizowanych sklepach ............ 580708,0 101,5 4716690,8 108,9

retail sale of cultural and recreation goods
in specialised stores

sprzedaz detaliczna pozostatych wyrobow
prowadzona w wyspecjalizowanych

SKIEPACH ... 1601130,3 84,0 14555729,3 83,2
retail sale of other goods in specialised

stores
sprzedaz detaliczna prowadzona poza siecig

sklepowa, straganami i targowiskami.... 272467,3 87,5 2116483,7 94,9

retail trade not in stores, stalls or markets
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XII. OCHRONA ZDROWIA I OPIEKA SPOLECZNA
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

TABL. 1 (33). Wybrane dane z ochrony zdrowia i opieki spotecznej
Stan w dniu 31 XII
Selected data on health care and social welfare

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION 2005 2009 2010 2011

Szpitale 0gOINE ... 48 42 44 46
General hospitals
tozka w szpitalach 0goINYCh............cvoveevevieeeieeeceeeeeen 10691 10543 10347 10412
Beds in general hospitals?®
Leczeni® w TYSIACACH .. 461,2 4725 519,0 545,7
In-patients” in thousands
Placéwki stacjonarnej pomocy spotecznej (bez filii) .............. 44 44 51 52
In—patient health facilities (excluding branches)

11T OO 3922 3838 3851 3788

places®

MUBSZKANCY ...ttt 3664 3509 3753 3593

residents®
Catodobowe placéwki opiekuriczo-wychowawcze dla dzieci

I MHOUZIEZY vt 18 26 27 29
Round-the-clock care and education centres for children

and young people

w tym:
of which:

INEEIWENCYNE .o 2 2 2 2

intervention

FOUZINNE. ...ttt ettt 1 9 9 10

family

SOCJAlIZACYNE w.vovveeieieeeeteec e 13 10 11 13

socialization

a tacznie z t6zkami udostepnionymi klinikom; od 2008 r. t3cznie z miejscami (t6zkami i inkubatorami) dla noworodkéw na oddziatach
neonatologicznych. b W ciggu roku; bez miedzyoddziatowego ruchu chorych; od 2008 r. tgcznie z noworodkami na oddziatach
neonatologicznych. ¢ tacznie z filiami.

a Including beds accesible to clinics; since 2008 including places (beds and incubators) for newborns in neonatological wards. b During the
year; excluding inter-ward patient transfers; since 2008 including newborns in neonatological wards. ¢ Including branches.
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XIII. KULTURA. TURYSTYKA

CULTURE. TOURISM

TABL. 1 (34). Teatry’ w 2011 r.

Theatres® in 2011
Teatry Mlej\?vc:tgé V\Q ;1|(i>wn| Przedstawienia Widzowie w statej
DZIELNICE Theatres Seats in fi )l(e d halls w statej sali s_ali wt'ys.l
DISTRICTS . Performances Audience in fixed
stan w dniu 31 XII in fixed halls halls in thous.
as of 31 Xl
OGOLEM
TOTAL

M.ST. WARSZAWA ......................... 36 14236 7714 1909.9
THE CAPITAL CITY OF WARSAW

BEMOWO.......vcecvceeecece e 1 350 87 21,8
Bielany .......cccoeveevieiieieceeeeee, 1 210 54 9,7
Mokotow 4 620 697 135,7
OChota ..o 1 92 198 13,7
Praga-Potudnie .........ccccooeeevireennnne 1 576 363 46,8
Praga-Ponoc...........coocencveniiiieinnens 2 329 323 46,9
Srodmiescie. ... 21 10595 5002 1396,1
TargOweK ......ccooeveeeeieeeeceeeee 1 469 438 85,5
Wola 3 510 294 60,2
Zoliborz 1 485 258 93,7

W tym teatry muzyczne
Of which music theatres

M.ST. WARSZAWA ..............c.c........ 8 4474 1543 701,0
THE CAPITAL CITY OF WARSAW

Bielany .......ccooeveveieeeeeeeeeeee, 1 210 54 9,7
Mokotow 1 - - -
SrodmiesCie.....cvveveeeveeeeeeceeree 4264 1489 691,3

a Dotyczy teatrdw dramatycznych, lalkowych i muzycznych.
a Concerns dramatic, puppet and music theatres.

TABL. 2 (35). Dziatalno$¢ turystycznych obiektow zhiorowego zakwaterowania w 2011 r.
Collective tourist accommodation establishments activity in 2011

Miejsca noclegowe

Obiekty na 10000 ludnosci Korzystajacy z noclegow

DZIELNICE Facilities Number of beds na 1 miejsce noclegowe?

DISTRICTS per 10000 population Tourists accommodated

stan w dniu 31 VII per bed?
as of 31 Vil
M.ST. WARSZAWA.............cccceovaeene.. 114 139,5 103
THE CAPITAL CITY OF WARSAW

BEMOWO ... 1 13,9 55
Biatoteka..........ccoeeueiiiinne 4 59,9 64
Bielany.......covoveeeciieeee 3 21,5 53
MOKOtOW ... 13 111,8 79
Ochota......ooeecceeeee 7 199,7 110
Praga-Potudnie .........ccccveveveveeeeeeee 6 53,4 86
Praga-Potnoc .........ccceeeveeeeeveecceee 2 32,4 110
RembertOw..........ccccocuvvvneen. 1 39,9 12
40 895,3 117
1 8,0 41
1 5,6 106
4 20,4 67
7 208,3 61
1 76,7 58
2 65,5 94
8 467,2 109
13 1741 123

a W okresie | - XII.
a In the period I - XII.
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XIV. BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE

PUBLIC SAFETY

TABL. 1 (36). Przestepstwa stwierdzone przez Policje i prokurature w zakoriczonych postepowaniach przygo-
towawczych oraz wskazniki wykrywalnosci sprawcow przestepstw stwierdzonych w okresie
styczen — grudzien 2012 r.
Ascertained crimes by the Police and prosecutor’s office in completed preparatory proceedings and rates
of detectability of delinquents in ascertained crimes in the period of January — December 2012

Wskazniki wykrywal-
nosci sprawcow

RODZAJE PRZESTEPSTW Przgﬁ};pefwa przestepstw w % TYPE OF CRIME
Rates of detectability
of delinquents in %
OGOLEM . ..ooooooooooons 57087 46,4 | TOTAL
w tym: of which:
0 charakterze kryminalnym............... 47625 38,4 having criminal nature
0 charakterze gospodarczym............ 5040 84,0 having commercial nature
ArOJOWE ... 3233 99,0 road traffic
Przeciwko zyciu i zdrowiu 987 79,0 | Against life and health
w tym: of which:
zabojstwo —art. 148 kk...................... 35 83,3 homicide — Art. 148 Criminal Code
uszczerbek na zdrowiu — art. 156 damage to health — Art. 156 and 157
F157 KK v, 422 79,5 Criminal Code
udziat w bojce lub pobiciu —art. 158 participation in violence or assault —
F159KK v 406 81,1 Art. 158 and 159 Criminal Code
Przeciwko bezpieczeristwu powszechnemu
i bezpieczenstwu w komunikagji.............. 3257 99,1 | Against public safety and safety of transport
w tym prowadzenie pojazdu na drodze
przez osobg w stanie nietrzeZwym of which operating a motor vehicle while
lub pod wptywem $rodka odurzajg- under the influence of alcohol or other
cego—art. 178a Kk’ ...oovooor... 2611 100,0 intoxicant — Art. 178a Criminal Code’
Przeciwko wolnosci, wolnosci sumienia Against freedom, freedom conscience and
I WYZNANIA e 1369 87,2 religion
Przeciwko wolnosci seksualnej
i 0DYCZAJNOSC ... 196 78,1 | Against sexual freedom and morals
w tym zgwatcenie — art. 197 kk...... 74 72,7 of which rape — Art. 197 Criminal Code
Przeciwko rodzinie i opiece.................... 783 100,0 | Against the family and quardianship
w tym znecanie sie nad cztonkiem of which cruelty to family member or to
rodziny lub inng osobg zalezng lub other dependent or helpless person —
bezradng —art. 207 kK .................. 472 100,0 Art. 207 Criminal Code
Przeciwko czci i nietykalnosci cielesne........ 150 90,7 | Against good name and personal integrity
Przeciwko dziatalnosci instytucii paristwo- Against the activities of state institutions and
wych oraz samorzadu terytorialnego....... 1820 97,6 local self-government
w tym: of which:
naruszenie nietykalnosci cielesnej lub infringings bodily inviolability or active
czynna napas¢ na funkcjonariusza assault on a public official — Art. 222
publicznego —art. 222 223 kK ........... 534 97,9 and 223 Criminal Code
wywieranie wptywu na funkcjonariusza
publicznego lub na czynnosci urzedo- exerting influence on a public official
we organu administracji rzadowej, sa- or on the official activity of an organ of
morzadowej lub paristwowej badz the government administration, local self-
spowodowanie ciezkiego uszczerbku government or State administration, or
na zdrowiu funkcjonariusza publiczne- causing severe harm to the health of a
go podczas wykonywania przez niego public official during the performance of
czynnosci stuzbowych —art. 224 kk....... 189 96,8 official duties — Art. 224 Criminal Code

1 Artykut dodany przez ustawe z dnia 14 IV 2000 r. o zmianie ustawy — Kodeks karny (Dz. U. Nr 48, poz. 548), z mocg obowigzujaca

od 15 XI12000 r.

1 Article added by the Law on Amending the Criminal Code, dated 14 IV 2000 (Journal of Laws No. 48, item 548), valid since 15 XII 2000.
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TABL. 1 (36). Przestepstwa stwierdzone przez Policje i prokurature w zakorniczonych postepowaniach przygo-
towawczych oraz wskazniki wykrywalnosci sprawcéw przestepstw stwierdzonych w okresie
styczen — grudzien 2012 r. (dok.)
Ascertained crimes by the Police and prosecutor’s office in completed preparatory proceedings and rates
of detectability of delinquents in ascertained crimes in the period of January — December 2012 (cont.)

Wskazniki wykrywal-
nosci sprawcow

RODZAJE PRZESTEPSTW Przeosr},%pesstwa przestepstw w % TYPE OF CRIME
Rates of detectability
of delinquents in %
Przeciwko dziatalnosci instytucii paristwowych Against the activities of state istitutions and
oraz samorzadu terytorialnego (dok.) local self-government (cont.)
w tym: of which:

zniewazenie funkcjonariusza publicznego insulting a public official or insulting or
albo zniewazanie lub ponizanie organu belittling a constitutional body of the Re-
konstytucyjnego RP —art. 226 kk................ 808 99,5 public of Poland — Art. 226 Criminal Code

przestepstwa korupcyjne —art. 228-231, corruption — Art. 228-231, 250a, 296a,b
2508, 296,00 KK ..coooreerrreerenreeerseeeeeseneeeenns 268 96,3 Criminal Code

Przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci................ 597 97,8 | Against the judiciary
Przeciwko porzadkowi publicznemu.............. 651 69,1 | Against public order
Przeciwko wiarygodnosci dokumentow.............. 2333 74,9 | Against the reliability of documents
Przeciwko MINiU........crveeeereerneseeeseseseressesesnnes 38390 27,7 | Against property
w tym: of which:
kradziez rzeczy —art. 278 kk .................... 19351 18,5 property theft — Art. 248 Criminal Code
w tym kradziez samochodu................ 2043 11,8 of which automobile theft
wilful short-term theft of automobile — Art.
krotkotrwaty zabor pojazdu — art. 289 kk 95 221 289 Criminal Code
kradziez z wlamaniem —art. 279 kk................ 6154 15,5 burglary — Art. 279 Criminal Code
rozbj—art. 280 KK ......cveveereieee 900 52,9 robbery — Art. 280 Criminal Code
kradziez rozbojnicza — art. 281 kk ........... 55 64,9 theft with assualt — Art. 281 Criminal Code
wymuszenie rozbdjnicze — art. 282 kk............ 93 82,8 criminal coercion — Art. 282 Criminal Code
oszustwo —art. 286 1 287 kK.........c.......... 4553 65,0 fraud — Art.286 and 287 Criminal Code
Przeciwko obrotowi gospodarczemu............ 375 91,6 | Against economic activity
Przeciwko obrotowi pieniedzmi
i papierami warto$ciowymi ..............ccuee.... 840 3,9 | Against money and securities trading
Przestepstwa z ustaw szczegdlnych: Crimes by specific laws:

0 wychowaniu w trzezwosci i przeciwdzia- on Sobriety and Alcohol Education dated
taniu alkoholizmowi — ustawa z dnia 26 X 26 X 1982 (unified text: Journal of
1982 r. (jednolity tekst: Dz. U. z 2007 . Laws of 2007 No. 70, item 473 with
Nr70, poz. 473 z pOZn. Zm.)...coeeeeeermeverenne 18 88,9 later amendments)

0 prawie autorskim i prawach pokrewnych on Gopyright and Related Laws —dated
—ustawazdnia4 111994 r. 4111994 (unified text: Journal of
(jednolity tekst: Dz. U. z 2006 r. Nr 90, Laws of 2006 No.90, item 631 with
poz. 631 Z POZN. ZM.).covveerrrrerrreerrresrenne. 175 37,1 later amendments)

on Fighting Drug Addiction — dated

0 przeciwdziataniu narkomanii ustawa 241V 1997 (unified text: Journal of Laws
z dnia 24 IV 1997 r. (jednolity tekst: 0f 2003 No. 24, item 198 with later
Dz. U.z 2003 r. Nr 24, poz. 198 z amendments) and dated 29 VIl 2005
pdzZn. zm.) iz dnia 29 VIl 2005 r. - (Journal of Laws No. 179, item 1485
(Dz. U. Nr 179, poz. 1485 z p6Zn. zm.) 3729 96,9 with later amendments)

Przestepstwa skarbowe — Kodeks karny Fiscal offences —Penal Fiscal Code (unified
skarbowy (jednolity tekst: Dz. U. z 2007 r. text: Journal of Laws of 2007 No. 111, item

Nr 111, poz. 765 z p6zn. zm.) .....ccene.. 99 98,3 | 765 with later amendments)

wiym akeyza.......ccovveeeveeeeeccee 16 100,0 of which excise
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TABL. 2 (37). Przestepstwa stwierdzone przez Policje i prokurature w zakoriczonych postepowaniach przygo-
towawczych wedtug dzielnic w okresie styczen — grudzien 2012 r.
Ascertained crimes by the Police and prosecutor’s office in completed preparatory proceedings by
districts in the period of January — December 2012

W tym przestepstwa

Z liczby ogétem

Of which crimes Of grand total
pr;re:zs;}gi[\;\ls;\éva kradziez rzeczy kradziez
crimes against property theft rozbgjni-
o0 chara- | ochara- Cizz\ll\‘l;ong_w
5 Ogétem | kterze kterze ) w tym kra- .
WYgggg&?&Lﬁl{l}%ﬂlE Gtrand krymi- | gospodar- dr\(:lgo o kradziez | dziez roszzggjlr?i-
otal nalnym czym road Zyciu samo- | z wikama- e
having having traffic i zdrowiu | mieniu razem chodu niem theft with
criminal | commercial lifeand | property total of which | burglary assault
nature nature health auto- bb !
bile ro _eryand
”;ﬁ t criminal
€ coercion
M.ST. WARSZAWA... | 57087 | 47625 5040 3233 987 | 38390| 19351 2043 6154 1048
THE CAPITAL CITY
OF WARSAW
Bemowo.................... 2406 2167 46 156 61 1681 876 144 293 25
Biatoteka.................... 2209 1931 67 124 21 1671 934 156 298 17
Bielany........cccue...... 3635 2710 618 240 73 2153 790 155 353 56
Mokotow ................... 5846 4734 760 262 102 3959 1798 163 628 96
Ochota........ccceveee.. 3622 3048 361 175 54 2556 1324 108 422 9N
Praga-Potudnie ......... 6191 5078 724 276 106 4072 2047 365 726 116
Praga-Pétnoc ............ 2601 1977 343 203 64 1371 576 27 265 95
Rembertow................ 489 356 21 9 11 290 131 22 67 14
Srodmiescie ... 9873 8117 1003 559 162 6265 3653 88 555 205
Targowek .................. 2756 2434 81 140 67 2023 1040 138 333 52
UrSUS.....ceveerereverie. 974 912 6 39 19 708 358 27 105 9
Ursynow........cccue.... 3228 2925 66 175 29 2460 1160 149 464 28
Wawer .......cccoveveunee. 1558 1254 55 197 29 1089 530 56 267 17
Wesota .......cccecueuneeee. 412 354 15 34 2 305 155 27 74 7
Wilandw ................... 1331 1209 20 91 18 975 519 103 158 24
Wiochy ....cceveiene. 1646 1509 20 100 23 1263 647 65 299 12
Wola......ccoooeveeeenee 5926 4800 690 288 106 3766 1742 176 609 144
pA0)[1300] 1158 1057 27 48 35 832 414 72 208 14
Pozostate“................. 1226 1053 117 35 5 951 657 2 30 26
Others?

a Dworce, lotniska, metro, komisariat rzeczny.
a Stations, airports, metro, river police station.
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TABL. 3 (38).Wypadki drogowe wedtug dzielnic w okresie styczen - grudzien

Road accidents by districts in the period of January — December

Ofiary wypadkéw
Wypadki Road traffic casualties
[D),ZSH;-LR%I;% Accidents ranni $miertelne
injured fatalities
2011 2012 2011 2012 2011 2012

M.ST. WARSZAWA..................... 1040 986 1214 1128 83 55
THE CAPITAL CITY OF WARSAW

Bemowo ... 39 31 45 32 1 1
Biatotgka ....cvueveeeeecccies 34 30 43 37 4 1
BIelany .....ccocvvevreeeereeineineinees 48 57 54 64 4 5
MOKOtOW .o 139 147 181 171 10 8
0ChOtA ..o 76 95 92 110 1 3
Praga-Potudnie ..........cccocoevenen. 69 58 88 70 3 1
Praga-Potnoc ........cccceeeeveveieinene, 59 41 67 44 4 4
Rembertow ..........cccvevirceeincenn 12 8 15 10 2 -
STOAMIBSCIE ovvrrrervveveerrrrrerns 143 130 156 155 8 7
Targowek .......occeveeeeveeeenriee 58 45 61 53 7 1
UrSUS oo 34 23 39 26 2 1
UrSYNOW ..o 67 77 85 86 4 2
WaWET .o 47 66 56 75 4 8
WESOH ..o 16 17 20 18 2 1
WiHlaNOW ... 12 19 13 21 1 2
WHOCHY oo 57 60 60 73 7 1
WOla..coeeceee e 96 58 98 59 14 8
4] 1111672 34 24 41 24 5 1
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TABL. 4 (39). Zgtoszenia® do Strazy Miejskiej w IV kwartale 2012 r.
Notifications® to the Municipal Police in the 4™ quarter of 2012

Funkcjonariu-

szy Innych
. instytucii,
. B} i jednostek :
. Mieszkari- - s | jednostek,
WYSZCZEGOLNIENIE Ogdtem cow Polici | - Strazy Miej 056D SPECIFICATION
Total citi Police skiej -
itizens Municipal Otﬁer institu-
Police Officers t’%’;ﬁ;f?g
and squads p
OGOEEM...coooooooe... 107144 64719 2685 37218 2522 | TOTAL
Awarie techniczne ............... 2254 1551 6 662 35 | Technical faults
Bezpieczeristwo 0sGb Safety of person and
i mienia ...oooeeeveeeeieienee 3875 2259 7?2 1389 155 property security
Niezgodne z prawem lllegal and against good
i obyczajnoscia zdarzenia morals occurences
w instytucjach................. 1513 139 3 1337 34 in institutions
Czystosc i porzadek w obiek- Cleanliness and public
tach komunalnych order in communal and
i uzytecznosci publiczne;j .... 8965 4868 42 3998 57 public utility units
Zdarzenia zwigzane z zagro- Events connected with
zeniem Srodowiska........... 338 277 5 49 7 treat of environment
Zagrozenia........ccoceevennnn. 184 153 8 19 4 | Risk
Utrzymanie porzadku,
zaktdcanie ciszy i spoko- Maintaining order,
ju w miejscach publicz- disturbing peace
11776 DR 12475 8039 291 3825 320| in public
Porzadek w ruchu drogo-
WYMo 46963 30185 511 15726 541 | Order in road traffic
Stan sanitarny obiektéw
publicznych i niepubli- Sanitary state of the public
CZNYCh..vivteieieteeeeee 13 10 - 3 - and non-public units
Nielegalny handel uzywka- l”e%%gg(fegﬂgg)riﬁ?
mi i zagrozenie zdrowia 23699 11276 1570 9585 1268 threat o life or health
Zjawiska (pozary, podpale- Occurences (fires, arsons,
nia, skutki powodzi effects of floods and
FWICHUP) v 382 269 - 101 12|  strong winds)
Zdarzenia dotyczace Events connected with
PAV[[<] 2] OO 6058 5407 173 406 72|  animals
Pozostate zgtoszenia............ 425 286 4 118 17 | Other notifications

a Dane wstepne.
a Preliminary data.
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TABL. 5 (40). Zgtoszenia® do Strazy Miejskiej wedtug dni tygodnia i dzielnic w IV kwartale 2012 r.
Notifications® to the Municipal Police by the days of week by districts in the 4™ quarter of 2012

Dni tygodnia
DZIELNICE Ogotem Days of week
DISTRICTS Total poniedziatek wtorek $roda czwartek pigtek sobota niedziela
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
M.ST. WARSZAWA ........ 107144" 16110 16092 16280° 16264" 17047 14477 10874
THE CAPITAL CITY
OF WARSAW

BEMOWO .coooreveverecrernnrs 3738 585 506 557 520 577 562 431
Biatoteka..........cooeeecsrernreres 3522 532 495 524 524 566 467 414
Bielany.......ccooeveveeeesserneeeens 7484 1057 1171 1056 1133 1235 953 879
MOKOLOW ...coveveveeerrereres 12938 2136 2137 2155 2110 2040 1398 962
(011101 1< 6178 985 971 894 982 1052 786 508
Praga-Potudnie.................. 10108 1511 1516 1622 1474 1655 1335 995
Praga-Potnoc ... 5128 809 754 792 731 734 740 568
REMDEAOW ....vveeovevererecene 810 107 153 123 139 109 119 60
Sr6dmiescie ..o 23487 3281 3241 3316 3466 3799 3743 2641
TargOWeK......eveeeeseeerveereesne 5130 774 733 707 733 777 763 643
U] T R 1685 241 305 267 249 266 197 160
UISYNOW .covvreveveeerssserereees 4484 678 618 676 668 690 685 469
WaWEN ..cooereeereseereenreeses 2736 437 385 465 397 449 352 251
WESOM..ccooccvvvereesvererercesne 670 104 135 85 96 110 79 61
WilANOW.....ovevvreeverreerecanes 1333 204 220 183 201 223 163 139
WAOCHY ..coorerveerecsernenreesns 2975 404 445 536 47 453 385 281
L1 10721 1673 1665 1635 1723 1657 1301 1067
ZODOMZ .o 4015 592 642 686 646 655 449 345

a Dane wstepne. b kacznie ze zgtoszeniami przyjetymi przez jednostki Strazy Miejskiej poza miastem i oddziaty specjalistyczne.
a Preliminary data. b Including notifications to the Municipal Police delivered from outside the town and from special squads.
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TABL. 6 (41). Zgtoszenia® do Strazy Miejskiej wedtug godzin doby i dzielnic w IV kwartale 2012r.
Notifications® to the Municipal Police by the hours by districts in the 4™ quarter of 2012

Mist. Dzielnice
A T o e
Wgs:;/ Bemowo | Biatotgka Bielany Mokotow Ochota -Po+u%nie -Pc’)’r%oc
1| 0GOLEM..e 107144" 3738 3522 7484 12938 6178 10108 5128
TOTAL
godziny:
hours:

2 | D 2936 90 53 251 234 165 318 125
B | e, 2081 59 44 150 184 106 238 80
A | 2 1361 44 24 72 122 51 156 59
5 | S 854 30 16 49 96 38 76 43
B | o 567 23 9 36 53 28 65 34
LA T 737 28 27 42 54 33 70 132
T 962 54 22 70 96 44 75 81
O 2512 126 70 247 274 149 194 151
LR R S 5309 198 204 543 701 341 510 258
L T 7075 208 229 630 1023 448 682 288
12| 10 7920 234 262 654 1105 499 743 297
13 | 1 e 7957 245 247 493 1202 484 696 296
L I 7638 196 226 491 1048 417 671 279
LT [ 7157 205 214 460 1025 424 580 290
16 | 14 6377 190 183 400 908 381 502 302
17 | 15 6352 227 213 370 789 387 594 334
18 | 16 5941° 191 208 298 694 320 533 353
19 | 17 5671 244 223 319 606 313 530 299
20 | 18 4838 217 215 313 546 243 437 266
21119 5196 219 253 337 528 293 479 275
22|20 5095” 214 199 364 485 277 568 249
23| 2 4486 199 143 322 452 251 491 228
24 | 22 4350 156 122 286 411 262 462 217
25|23 3772 141 116 287 302 224 438 192

a Dane wstepne. b kacznie ze zgtoszeniami przyjetymi przez jednostki Strazy Miejskiej poza miastem i oddziaty specjalistyczne.
a Preliminary data. b Including notifications to the Municipal Police delivered from outside the town and from special squads.
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Lp.

Reg\ll)ver- Srés,(igzie- Targéwek | Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wiochy Wola Zoliborz o.
810 23487 5130 1685 4484 2736 670 1333 2975 10721 4015 | 1
16 864 150 34 109 46 7 11 46 322 9% | 2
7 707 79 11 74 36 8 1 35 196 56 3
4 502 57 8 60 11 10 5 22 124 30| 4
7 271 42 6 42 10 3 3 13 90 19 5
2 139 23 5 37 13 1 2 8 65 24| 6
5 149 45 12 19 12 2 2 21 70 14 7
4 172 52 38 49 23 2 10 41 108 21 8
22 311 135 49 143 73 13 43 146 277 89 9
48 634 238 115 250 158 39 7 268 487 240 | 10
71 1133 320 122 241 242 62 95 283 690 308 | 11
63 1429 342 128 276 255 59 111 290 879 294 | 12
70 1668 314 137 308 221 59 100 270 867 280 | 13
48 1739 308 158 284 220 56 107 266 849 275 | 14
44 1697 303 118 285 192 44 84 211 750 231 | 15
43 1566 269 80 239 150 39 88 134 671 232 | 16
51 1409 311 82 281 179 47 89 133 593 263 | 17
45 1383 298 74 261 149 31 107 140 571 284 | 18
39 1320 283 87 266 139 38 85 140 533 207 | 19
44 1019 266 105 246 110 34 84 108 415 170 | 20
37 1165 316 79 265 115 33 74 91 448 189 | 21
48 1082 300 74 231 137 31 51 90 466 228 | 22
39 1012 242 68 195 105 20 33 85 429 172 | 23
27 1056 247 62 182 7”7 22 35 88 472 166 | 24
26 1060 190 33 14 63 10 26 46 349 128 | 25
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ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDLUG GODZIN DOBY W IV KWARTALE 2012 R.

NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY THE HOURS IN THE 4" QUARTER OF 2012

Godziny doby

Hours

23

3772

22

4350

21

4486

20

50952

19

5196

18

4838

w liczbach bezwzglednych
in absolute numbers

17

5671

16

59412

15

6352

14

6377

13

7157

12

7638

11

7957

10

7920

7075

5309

2512

962

737

567

854

1361

2081

2936

1000 2000 3000

4000

5000

6000 7000

a tacznie ze zgtoszeniami przyjetymi przez jednostki Strazy Miejskiej poza miastem i oddziaty specijalistyczne.
a Including notifications to the Municipal Police delivered from outside the town and from special squads.
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TABL. 7 (42). Dziatalno$¢® oddziatow Strazy Miejskiej w IV kwartale 2012 r.
Activity’ of the Municipal Police squads in the 4" quarter of 2012

Oddziaty Strazy Miejskiej”
o o
WYSZCZEGOLNIENIE Ogétem Squads of the Municipal Police
SPECIFICATION Total specja-
0oT1 0T2 0T3 0T4 0T5 0T6 017 listyczne
special
Interwencje........cccceevevenneas 133118 16619 | 17896 | 12187 | 14785 11292 14392 | 13535| 32412
Interventions
w tym:
of which:
udzielone pouczenia ...... 19540 1863 2135 1658 2702 2048 2392 2517 4225
cautions
notatki sporzadzone do
wnioskéw o ukaranie...... 1172 286 105 60 97 213 66 78 267
duty notes to motion for
penalty
Natozone mandaty karne... 60904 9194 5441 4951 5177 4728 4951 5785 20677
Imposed fines

a Dane wstepne. b Patrz uwagi metodyczne na str. 23.
a Preliminary data. b See methodological notes on page 23.

ZGLOSZENIA DO STRAZY MIEJSKIEJ WEDEUG DNI TYGODNIA W IV KWARTALE 2012 R.
NOTIFICATIONS TO THE MUNICIPAL POLICE BY THE DAYS OF WEEK IN THE 4" QUARTER OF 2012

w liczbach bezwzglednych

18000 - in absolute numbers

16000 -+ o —] — —1 | 17047

16110 16092 a a
14000 || | ||162807 || ||162647 || | |

14477

12000

10000 - 10874|
8000 -

6000 -
4000 -
2000 || | | | | | | i

Poniedzatek Witorek Sroda Czwartek Piatek Sobota Niedzela
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

a kacznie ze zgtoszeniami przyjetymi przez jednostki Strazy Miejskiej poza miastem i oddziaty specjalistyczne.
a Including notifications to the Municipal Police delivered from outside the town and from special squads.

85



TABL. 8 (43). Interwencje” podejmowane przez oddziaty Strazy Miejskiej wedtug rodzaju i dzielnic
Interventions @ completed by squads of the Municipal Police by the type by districts in the 4"

M.st. Dzielnice
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE Warszawa Districts

No. SPECIFICATION The Capital Praga- | Praga-

City of i i 5
Wa%aw Bemowo | Biatofgka | Bielany | Mokotow | Ochota -Potudnie | -Pétnoc

1| OGOLEM....coorees 133118° 4712 4734 9016 16464 7943 12307 6926

TOTAL

2 | Awarie techniczne ............coo...... 3660° 116 190 299 360 164 334 172

Technical faults

Bezpieczeristwo 0sdb

3 i MIENIA ..ovvevevereeeciies 5625 196 272 635 467 284 739 370

Safety of person and prop-
erty security

Niezgodne z prawem i oby-
czajnoscig zdarzenia

4 W iNStytUCach ........ceveeennened 2420 15 217 122 145 95 51 319

lllegal occurences in institu-
tions

Czystosc i porzadek w obiek-
tach komunalnych i uzy-

5 tecznoSci publiczngj............. 10727 402 478 1109 1252 613 1216 290

Cleanliness and public order
in communal and public
utility units

Zdarzenia zwigzane z zagro-

6 zeniem $rodowiska.............. 365 12 42 21 41 17 22 11

Events connected with threat
of environment

A RVZ:To] (07.:] 11 DO 274 7 11 14 42 12 14 18

Risk

Utrzymanie porzadku,
zaktocanie ciszy i spo-
koju w miejscach pu-

8 blicznyCh .....oveeevvveerrirenns 14482 493 289 1087 1242 831 1379 1331

Maintaining order, disturb-
ing peace in public

9 | Porzadek w ruchu drogowym..| 61459 2253 1888 3020 9628 4106 5021 1836

Order in road traffic

Stan sanitarny obiektow
publicznych i nigpublicz-

10 1176 | O 16 - - 2 2 2 4 -

Sanitary state of the public
and non-public units

Nielegalny handel uzywkami

11 i zagrozenie zdrowia............. 25746 917 755 2039 2364 1470 2750 2107

lllegal trade (cigarettes,
drugs dealing) and threat
to life or health

Zjawiska (pozary, podpale-
nia, skutki powodzi i wi-

12 (01211 587 12 20 52 92 42 66 25

Occurences (fires, arsons,
effects of floods and
strong winds)

Zdarzenia dotyczace

13 PALI(:1 02| GO 7192 274 548 552 786 271 654 404

Events connected with
animals

14 | Pozostate zgtoszenia................. 565 15 24 64 43 36 57 43

Other notifications

a Dane wstepne; bez natozonych mandatéw karnych. b £gcznie z interwencjami podejmowanymi przez oddziaty Strazy Miejskiej poza miastem
a Preliminary data; excluding imposed fines. b Including interventions completed by squads of the Municipal Police outside the town and
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w IV kwartale 2012 r.
quarter of 2012

i oddziaty specjalistyczne.

by special squads.

Lp.

Ret’:),‘\‘/’fr Sr‘;‘iﬁg'e Targowek | Ursus | Ursynow | Wawer | Wesola | Wilanow | Wiochy | Wola | Zoliborz |
1005 | 26225 | 6975 | 2314 | 5716 | 3340 793 | 1740 | 4405 | 13976 | 4518 | 1
58 636 182 118 129 175 34 23 213 306 142 | 2
60 732 314 86 229 264 31 41 170 481 254 | 3
12 600 333 48 103 16 11 14 123 143 53| 4
180 | 1201 476 363 371 620 134 153 610 826 433 | 5
6 27 18 11 27 37 16 5 19 19 14| 6

4 97 10 - 13 5 7 2 - 15 3| 7

60| 3084 | 1161 164 645 169 34 82 366 | 1610 455 | 8
269 | 13988 | 1953 | 1071 | 2509 985 219 | 1114 | 1996 | 7238 | 2365 | 9
- 5 - - - - - 1 - - T
192 | 5053 | 1928 268 | 1243 535 163 173 630 | 2575 584 | 11
6 65 18 8 14 65 8 5 11 56 22 | 12
151 648 549 168 405 452 133 122 258 648 169 | 13
7 89 33 9 28 17 3 5 9 59 24 | 14
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TABL. 9 (44). Wyniki® interwencji oraz sankcje natozone przez Straz Miejska wedtug dzielnic w IV kwartale
The results® of interventions and sanctions applied by the Municipal Police by districts in the 4™

Lp.
No.

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

Ogétem
Total

Dzielnice
Districts

Be-
mowo

Biatoteka

Bielany

Mokotow

QOchota

Praga-
-Potudnie

Praga-
-Pétnoc

10

11

12

13

14

15

16

17

OGOLEEM...errerre,

TOTAL

Przekazanie bezdomnego pod
OPIEKE cvvvvveeverrreeeereeesesseessssnesenns

Relocation of homeless to the right
place

Blokada két samochodu...................

Car-wheels locking

Brak mozliwosci podigcia inter-
WENC]i cvvovverreereesieeeesses s seenenns

Failure in the applying of the inter-
vention

Brak podstaw prawnych do podije-
Cia INtErWeNCji.....cvveeverererereeererens

Lack of legal grounds for intervention

Polecenie do zachowania sig zgod-
NEYO Z Prawem ........vvvereevrvernenenes

Order somebody to be in accor-
dance with the law

Potwierdzenie tresci zgtoszenia .......

Confirmed notification

Udzielenie pouczenia...........c............

Cautions

Przekazanie zgtoszenia innym
31174010 0 1 OO

The intervention handed over to
other service

Ujecie dorostego sprawcy przeste-
pstwa (lub osoby poszukiwanej) ...

Apprehension of adult delinquents
(or wanted person)

Ujecia nieletniego sprawcy czynu
zabronionego (lub poszukiwa-
NEgo NIelEtNiego) ..oeumrveeerrrererrnnnns

Apprehension of juvenile author of
prohibited act (or wanted juvenile)

Wezwanie sprawcy wykroczenia do
Stawiennictwa ..........cccoeevereeevrennne

Serving a summon on malfeasant

Realizacja interwenciji we wiasnym
ZAKIESIB....vvcveevecrreetes e

Realization intervention on own
scope of function

Zakoriczenie interwenciji bez sankcji

Settlement of an affair without
sanctions

Niepotwierdzenie zgtoszonego
P01 ;1117

Unconfirmed notification

Sporzadzenie notatki do wniosku
0 UKArani€.......vveerreeerreeessreesenns

Duty notes to motion for penalty

Pozostate wyniki interwencii ............

Other sanctions

133118°

173

3525

755

4201

3031

6761

19540

10709°

354

82

22654

43

2491

22690

1172

34937

4112

27

43

331

37

186

625

286

984

195

637

30

1319

4734

25

158

211

342

543

417

17

895

43

831

5

1234

9016

37

284

294

466

1388

1040

24

14

1455

119

1530

155

2201

16464

11

432

189

550

88

928

1608

1175

14

3341

99

3370

82

4570

7943

15

395

26

243

158

418

1025

496

11

1638

373

1368

32

1738

12307

19

61

245

521

794

1824

1253

63

2416

176

2243

155

2527

6926

21

26

41

121

436

433

986

597

7

10

413

73

994

52

2640

a Dane wstepne; bez natozonych mandatéw karnych. b £gcznie z wynikami interwencji oraz sankcjami natozonymi przez Straz Miejska poza

a Preliminary data; excluding imposed fines. b Including the results of interventions and sanctions applied by the Municipal Police to
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2012 .

quarter of 2012

Lp.

Retrg\llJVer Sr%(i?gle Targ6wek Ursus Ursynow Wawer Wesota Wilan6w Wtochy Wola Zoliborz 0
1005 26225 6975 2314 5716 3340 793 1740 4405 13976 4518 1
3 51 4 - 9 5 - - - 24 1 2

- 2141 - - - - - - 62 442 - 3

6 62 69 10 56 31 6 21 15 43 14 4

18 496 202 78 295 58 12 72 86 815 137 5

8 241 615 35 23 57 11 22 94 72 108 6

88 668 460 150 344 321 76 91 276 500 220 7
153 5019 1029 207 754 504 130 176 581 2313 675 8
206 1580 576 232 357 501 144 132 420 929 359 9
4 58 25 - 2 8 1 - 7 32 51 10

- 14 5 3 2 4 1 - 1 5 21 M
162 3467 786 451 984 428 111 437 975 2625 1086 | 12
- 2 4 - 1 1 2 1 - 2 3| 13

7 400 79 89 66 40 7 10 267 409 39| 14
198 4399 1214 521 1305 658 146 411 674 1337 854 | 15
4 403 15 3 18 16 6 20 28 87 61| 16
148 7224 1892 535 1500 708 140 347 919 4341 954 | 17

miastem i oddziaty specjalistyczne.
notifications delivered from outside the town and by special squads.
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WYNIKI INTERWENCJI ORAZ SANKCJE NAtOZONE PRZEZ STRAZ MIEJSKA W IV KWARTALE 2012 R.
THE RESULTS OF INTERVENTIONS AND SANCTIONS APPLIED BY THE MUNICIPAL POLICE IN THE 4™ QUARTER OF 2012

Pozostate wyniki interwencji

Other sanctions 34937

Niepotwierdzenie zgtoszonego zdarzenia
Unconfirmed notification

Wezwanie sprawcy wykroczenia do stawiennictwa
Serving a summon on malfeasant

Udzielenie pouczenia
Cautions

Przekazanie zgtoszenia innym stuzbom
The intervention handed over to other service

Potwierdzenie tresci zgtoszenia
Confirmed notification

Brak podstaw prawnych do podjecia interwenc;ji
Lack of legal grounds for intervention

Blokada k6t samochodu
Car-wheels locking

Polecenie do zachowania sie zgodnego z prawem
Order somebody to be in accordance with the law

Zakonczenie interwencji bez sankcji
Settlement of an affair without sanctions

Sporzadzenie notatki do wniosku o ukaranie
Duty notes to motion for penalty

Brak mozliwosci podjecia interwencji
Failure in the applying of the intervention

Ujecie dorostego sprawcy przestepstwa
(lub osoby poszukiwanej)
Apprehension of adult delinquent 354

(or wanted person)

Przekazanie bezdomnego pod opieke

) ) 173 w liczbach bezwzglednych
Relocation of homelessto the right place in absolute numbers

Ujecie nieletniego sprawcy czynu zabronionego
(lub poszukiwanego nieletniego) 82

Apprehension of juvenile author of prohibited act
(or wanted juvenile)

Realizacja interwencji we wlasnym zakresie
Realization intervention on own scope of function

43

0 5000 10000 15000 20000 25000 30000 35000

a kacznie z wynikami interwencji oraz sankcjami natozonymi przez Straz Miejskg poza miastem i oddziaty specjalistyczne.

a Including the results of interventions and sanctions applied by the Municipal Police to notifications delivered from outside the town and by
special squads.



TABL.10 (45). Dziatalno$¢ Komendy Miejskiej Pafistwowej Strazy Pozarnej m.st. Warszawy w 2012 r.
Activity of the Municipal Headquarters of the State Fire Department of the Capital City of Warsaw in 2012

| kwartat Il kwartat | 1l kwartat IV kwartat
. 1 quarter | 2" quarter | 3" quarter 4" quarter
WYSZCZEGOLNIENIE w liczbach bezwzglednych Il kwartat = 100 SPECIFICATION
in absolute numbers 3Yquarter = 100
ZDARZENIA
i EVENTS
OGOLEM.........ooovvvi 2739 2901 3901 2570 659 TOTAL
POZANY oo 1373 1297 1420 773 54,4 | Fires
T T 1340 1286 1415 765 541 | small
SPEANIE c.vvvee e 32 11 4 8 200,0 | medium
(017 ST 1 - 1 - X | big
Miejscowe zagrozenia®................. 969 1260 1932 1414 73,2 | Local threats’
Wyjazdy do fatszywych alarmoéw 397 344 949 383 69,8 | False alarms
WYPADKI Z LUDZMI
i CASUALTIES
OGOLEM........cooooovvii 191 182 280 206 736 TOTAL
ofiary $miertelne ....................... 20 14 18 24 133,3 | fatalities
w tym ratownicy i strazacy - - - - X of which rescue personnel
and firemen
ranni i poparzeni.........ccoceeeeeeeee 171 168 262 182 69,5 | injured and burn victims
w tym ratownicy i strazacy 2 3 5 2 40,0 of which rescue personnel
and firemen
W tym przy pozarach ................... 37 31 47 39 83,0 | Of which during fires
ofiary $miertelne ..o 5 6 6 7 116,7 | fatalities
w tym ratownicy i strazacy - - X of which rescue personnel
and firemen
ranni i poparzeni...........cceee..... 32 25 41 32 78,0 | injured and burn victims
w tym ratownicy i strazacy 2 2 5 2 40,0 of which rescue personnel
and firemen

a Kleski zywiotowe, katastrofy, wypadki, awarie i inne zagrozenia zycia i mienia.
a Natural disasters, catastrophes, accidents, malfunctions and other threats to life and property.
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XV. INNE

OTHERS

TABL. 1 (46). Wazniejsze dane o miastach w okresie styczen — wrzesiefi 2012 r. (miasta, ktére od 111999 r.
Major data on cities in the period of January — September 2012 (the cities which are seats of the

< M.ST. Gorzéw
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE . a . . . )
WARSZA- | Biatystok | Bydgoszcz® | Gdarisk Wielko- Katowice Kielce
No. SPECIFICATION WA Dolsk
1| Ludnosc (stan w dniu 30 IX) w tys..... 1714,2 2949 361,9 460,6 124,5 308,0 201,2
Population (as of 30 IX) in thous.
2 w tym Kobiety .....cccccovvvviecciee 9279 156,4 191,7 2422 65,2 161,5 106,3
of which females
3 | Przecigtne zatrudnienie w tys.............. 954,9 35,0 56,8 81,3 21,6 158,9 37,8
Average paid employment in thous.
4 sektor publiczny.........cccceeveveeenee. 251,5 3,5 6,3 15,0 1,1 92,3 2,9
public sector
5 sektor prywatny ..........cccocveueee. 703,4 31,5 50,6 66,4 20,5 66,6 34,9
private sector
w tym
of which:
6 0172 0 1) 151,2 12,2 28,5 31,8 12,3 103,4 12,9
industry
7 budowniCtwo..........cceveeveeicceiene, 64,0 42 43 9,1 1,6 12,0 57
construction
handel; naprawa pojazdow
8 samochodowych®..........occevvevene. 215,0 10,9 9,7 13,9 2,3 14,5 11,7
trade; repair of motor vehicles*
9 transport i gospodarka magazynowa 227,7 1,9 2,6 6,9 1,0 54 1,4
fransportation and storage
10 zakwaterowanie i gastronomiaA ........ 28,7 0,8 11 1,5 0,5 1,0 0,6
accommodation and catering®
11 | Zarejestrowani bezrobotni
(stan w dniu 30 IX) wtys.......ccueu.... 46,5 16,0 13,5 12,2 51 10,2 11,1
Registered unemployed persons
(as of 30 IX) in thous.
12 | Stopa bezrobocia w % (stan w dniu 30 IX) 41 12,7 8,2 59 9,1 49 10,1
Unemployment rate in % (as of 30 IX)
13 | Oferty pracy w tys. (stan w dniu 30 IX) 1,8 0,1 0,6 0,7 0,2 0,7 0,1
Job offers in thous. (as of 30 IX)
14 | Liczba bezrobotnych na 1 oferte pracy
(ETRUA [ TTTR [N ) § O — 26 107 23 18 21 14 93
Number of unemployed persons
per 1 job offer (as of 30 IX)
15 | Przecietne wynagrodzenie brutto w zt.... | 4803,58 | 3092,68 | 3254,70 | 4651,58| 2916,45| 4962,03| 3243,00
Average gross wages and salaries in zI
w tym:
of which:
16 PIZEMYSh...cvveviieeceree e 4983,81 | 3064,87 | 3566,50 | 5193,12| 3184,07 | 5672,30| 3533,41
industry
17 budowniCtWO ..o 5694,23 | 3477,52| 3281,26 | 4233,40| 2913,67| 4086,97 | 3681,47

construction

a Jest wytacznie siedzibg wojewody. b Jest wytgcznie siedzibg sejmiku wojewddztwa.
a Is merely the seat of the voivode. b Is merely the seat of the voivodship legislative body
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s3 siedziba wojewody i sejmiku wojewddztwa)
voivode and voivodship legislative body since the 1% January 1999)

Krakow | Lublin | t6dZ | Olsztyn | Opole | Poznari | Rzeszow | Szczecin | Torud® | Wroctaw Zéeé‘r’;,,a k};
7508| 3481| 7207| 1755| 1221| 5519| 1812| 4003| 2048| 6317 1192] 1
4054| 1879 3929 93,7 650| 2948 957| 2147| 1096 3369 632| 2
205.3 676| 1167 29,3 16| 1413 465 46,4 40,7| 1636| 223] 3
109 46 9,6 28 19 18,6 2.7 5,8 5,5 8,4 13| 4
1945 630| 107,0 26,5 197 1227 438 40,6 342| 1552 210| 5
57.8 256 44,0 12,1 8,9 49,9 158 137 158 379 75| 6
196 8,2 7.4 37 17 9.7 55 55 4.4 121 19| 7
63,9 22,7 28,8 5,6 3,7 374 137 8,1 103| 443 46| 8
8,3 25 5,9 13 2.0 7.1 0,9 6,6 25 5,2 13] 9
75 0,9 18 05 05 25 0,6 1.1 0,7 8,7 02| 10
219 165 39,5 6,8 47 12.4 8,7 18,6 8,5 17,1 50/ 11
5.4 9.6 16 7.8 6.7 38 7.8 107 9,2 52 85| 12
2.0 03 0,6 0,1 05 03 0,5 0,4 0,1 0,9 05| 13

11 51 65 57 10 37 17 47 58 20 9|14

3759.83 | 3558,05| 3344,49 | 3411,59| 345907 | 410380 | 3624,55| 373177 | 3393,68 | 364567 | 2994,15 | 15

462558 | 4440,82 | 329883 | 4005.84| 402188 | 5087,98 | 3807,03| 370642 | 344529 | 4317,92 | 3450,03 | 16

3636,14 | 340547 | 366141 | 3457,97 | 3349,95| 430050 | 315426 | 4004,45| 311619 | 413333 | 3008,86 | 17
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TABL. 1(46). Wazniejsze dane o miastach w okresie styczen — wrzesiefi 2012 r. (miasta, ktére od 111999 r.
Major data on cities in the period of January — September 2012 (the cities which are seats of the

- M.ST. Gorzow
Lp. WYSZCZEGOLNIENIE WARSZA- | Biatystok | Bydgoszcz | Gdarisk Wielko- | Katowice Kielce
No. SPECIFICATION WA polski?

Przecigtne wynagrodzenie brutto w zt (dok.)
Average gross wages and salaries in zI (cont.)

w tym:
of which:
handel; naprawa pojazdéw
1 samochodowych® ..........ccccoee.... 4727,33 | 2955,36 | 2660,45| 4029,94 | 2546,34 | 3653,37 | 2939,93
trade; repair of motor vehicles*

2 transport i gospodarka magazynowa 3702,90| 3103,29| 3196,72| 4889,08| 3192,26 | 3452,08 | 2507,98
transportation and storage

3 zakwaterowanieigastronomia“ ........ 3063,33 | 2242,49 | 2412,05| 2692,74| 2120,54 | 2469,53 | 2728,82
accommodation and catering®

4 | Mieszkania oddane do uzytkowania....... 9804 1667 651 2158 459 289 489
Dwellings completed

w tym mieszkania na sprzedaz lub
5 WYNAEM e 7717 1415 470 1635 430 175 212
of which for sale or rent dwellings

Powierzchnia uzytkowa 1 mieszkania

6 oddanego do uzytkowania w m?....... 73,1 66,0 60,7 71,4 56,5 115,6 76,0

Usable floor space per 1 dwelling
completed in m?

Powierzchnia uzytkowa 1 mieszkania na
sprzedaz lub wynajem oddanego do

7 uzytkowania W m?............ccooovvceeenenn. 66,7 56,0 56,1 58,0 49,9 84,3 56,1

Usable floor space per 1 for sale or rent
dwelling completed in m’

Podmioty gospodarki narodowej® w rejestrze

8 REGON (stan w dniu 30 IX) ......ccoccvvvuneees 349866 32020 43260 66842 17895 43443 | 28289

Economic entities® in REGON register
(as of 30 IX)

9 sektor publiczny ... 4422 580 905 1851 701 1474 488
public sector

10 sektor prywatny ..o 345444 31440 42355 64991 17194 41969 | 27801
private sector

w tym:
of which:

11 PrZEMYSE ..eveeeeiceeeeeeee s 25654 2307 3946 7170 1311 3146 2196
industry

12 budownictwo .......ccceveveivereiricreen, 28569 3432 4413 6587 2260 3703 3143
construction

handel; naprawa pojazdéw
13 samochodowych®.........c..cco.uec..... 83756 8754 11670 14160 4606 11920 8735
trade; repair of motor vehicles*

14 transport i gospodarka magazynowa 21376 2547 2824 4447 1391 2426 1723
transportation and storage

15 zakwaterowanie i gastronomia®....... 8904 646 914 1866 492 1268 724
accommodation and catering”

a Jest wytacznie siedzibg wojewody. b Jest wytacznie siedzibg sejmiku wojewddztwa. ¢ Bez jednostek lokalnych, indywidualnych gospodarstw
a Is merely the seat of the voivode. b Is merely the seat of the voivodship legislative body. ¢ Excluding local units, private farms in agriculture and owners
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sq siedzibg wojewody i sejmiku wojewddztwa) (dok.)
voivode and voivodship legislative body since the 1 January 1999) (cont.)

rolnych i 0s6b posiadajacych gospodarstwo rolne.
of agricultural holdings.

Krakéw Lublin kodz Olsztyn Opole Poznan Rzesz6w | Szczecin | Torur® Wroctaw Zéeg?:f kf;
2994,45| 2694,73 | 3406,81 | 3005,10 | 3336,90 | 3398,16 | 2611,04 | 3255,16 | 3567,37 | 3101,14| 2912,48 1
3011,49 | 3350,06 | 3354,32 | 2802,10 | 2973,67 | 3764,96 | 3347,01 | 3785,52 | 2802,55| 3960,51 | 2450,68 2
2382,04 | 2055,01 | 2115,95| 2455,62 | 1901,42 | 2729,60 | 2017,69 | 2786,92 | 2071,10| 2547,82 | 2159,63 3
4612 1683 1296 578 155 1849 1022 1351 706 4638 236 4
3775 946 940 447 114 1363 401 1053 452 3951 144 5
62,6 72,4 779 70,2 94,2 7 73,0 71,5 67,9 66,8 94,2 6
54,5 60,4 65,4 57,9 71,6 56,2 58,8 58,3 58,9 61,0 67,4 7
119381 41820 88290 22085 19972 101120 22071 65503 24382 | 103783 16496 8
1480 752 1916 570 626 1537 527 1825 477 3074 272 9
117901 41068 86374 21515 19346 99583 21544 63678 23905 | 100709 16224 | 10
9367 3191 10645 1466 1441 8630 1593 5637 2211 7366 1358 | 11
10919 3934 7556 2053 1978 9768 1857 7860 2397 10698 1786 | 12
29079 11357 24040 5048 4858 26076 5973 15487 5999 24211 4385 | 13
7856 2868 5848 1485 1114 5994 1309 4994 1649 5779 1207 | 14
4076 998 2255 433 620 2553 573 1922 724 2695 434 | 15
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TABL. 2 (47). Struktura ludnosci stolic krajow Unii Europejskiej wedtug grup wieku

Stan w dniu 31 XII

Structure of population of European Union capitals by age groups

As of 31 XIl
Ludno$¢ w wieku
Population of age
w odsetkach
in percent
Amsterdam  Amsterdam..........cccooonriiininenn. 2010 15,7 73,2 11,0
Ateny ALRENS.....eeeecrens 2004 10,6 72,3 17,1
Berlin Berlin ..., 2010 12,1 68,0 19,9
Bratystawa Bratislava ..........cccocoveeeceveerceeeennn 2009 12,4 741 13,6
Bruksela BruxelleS.........oooovceeeeeeeeeeceeeennnn 2009 18,9 67,1 14,0
Budapeszt BUAAPESE ..., 2010 12,9 68,5 18,6
Bukareszt Bucharest..........ccocuveeeceeeerceeeennnn 2008¢ 11,8 74,0 14,2
Dublin DUBIiN ..., 2006 15,0 72,3 12,7
Helsinki HEISINKI ..., 2010 13,5 71,5 15,0
Kopenhaga Copenhagen.............cccooeeeueun.... 2010 15,2 74,4 10,4
Lizbona LiSDON......oeereeiiererereenn, 2009 14,6 61,3 24,2
Lublana Lijubliana ..........cooeeeeeenenenenienn. 2010 13,1 69,9 17,0
Londyn London ..., 2009 19,3 69,2 11,5
Luksemburg 2007 15,6 69,7 14,7
Madryt 2010 13,3 67,9 18,8
Nikozja 2004 18,3 70,2 11,5
Paryz 2006 14,4 71,5 14,1
Praga 2009 12,4 71,5 16,1
Ryga 2010 12,9 68,9 18,2
Rzym 2010 15,2 67,5 17,3
Sztokholm 2010 16,2 69,6 14,1
Sofia 2010 13,4 7 14,9
Tallinn 2010 15,6 67,6 16,8
Valletta 2004 . . .
Warszawa 2010 12,7 70,0 17,3
Wieden 2010 14,2 68,9 16,9
Wilno 2010 14,7 71,2 14,2

_a Stanw dniu 1 VII.
Zr 6 dto: Rocznik Statystyczny Budapesztu 2010.

aAsof1Vill.

S o urc e: Statistical Yearbook of Budapest 2010.
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